ISSN 1830-3668

Jurnalul Oficial  C137E

al Uniunii Europene

Anul 53
o mba omens— COMUNIcAri si informari 27 mai 2010

Numdrul informdrii Cuprins Pagina

I Rezolutii, recomanddri si avize

REZOLUTII

Parlamentul European

SESIUNEA 2008-2009

Sedinta din 2 aprilie 2009

Procesele-verbale ale acestei sesiuni au fost publicate in C 241 E, 8.10.2009.
TEXTE ADOPTATE

Joi, 2 aprilie 2009

2010/C 137 E/01 Educatia copiilor migrantilor

Rezolugia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la educatia copiilor migrantilor (2008/2328(INI)) 1

2010/C 137 E[02 Dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii
familiilor acestora

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la aplicarea Directivei 2004/38/CE privind dreptul
la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetitenii Uniunii si membrii familiilor acestora

(2008/2184(ND) ..o e e 6
2010/C 137 EJ03 Problematica si perspectivele cetdteniei europene

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la problematica si perspectivele cetiteniei europene

(2008/2234(ND) ..o et 14
2010/C 137 E/04 Evaluarea semestriald a dialogului UE-Belarus

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la evaluarea semestriald a dialogului UE - Belarus 22

2010/C 137 EJ05 Constiinta europeand si totalitarismul

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la constiina europeand si totalitarismul ....... 25

(continuare in pagina urmdtoare)



http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2009:241E:SOM:RO:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0001:0005:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0006:0013:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0014:0021:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0022:0024:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0025:0027:RO:PDF

Numadrul informdrii

2010/C 137 EJ06

2010/C 137 EJ07

2010/C 137 E/08

2010/C 137 EJ09

Cuprins (continuare) Pagina

Rolul culturii in dezvoltarea regiunilor europene

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la rolul culturii in dezvoltarea regiunilor europene 28

Noul acord UE-Rusia

Recomandarea Parlamentului European din 2 aprilie 2009 adresatd Consiliului privind noul acord UE-Rusia
(2008/2104(ND) .. eee e e e e e e e e e 29

Preocupiri privind efectele cAmpurilor electromagnetice asupra sdnititii

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la problemele de sdndtate provocate de cAmpurile
electromagnetice (2008/22TT(INI)) .. v et tttt it ettt et et e e e e e e e 38

Scoli mai bune: un program de cooperare europeand

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la scoli mai bune: un program de cooperare
europeand (2008/2329(INI)) ...ttt ittt et e e e 43

11

2010/C 137 E/10

2010/C 137 E[11

2010/C 137 E[12

Acte pregdtitoare
Parlamentul European

Joi, 2 aprilie 2009

Informatii in domeniul veterinar si zootehnic *

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de decizie a Consiliului
de rectificare a Directivei 2008/73/CE de simplificare a procedurilor de intocmire a listelor si publicare a infor-
matiilor in domeniul veterinar si zootehnic si de modificare a Directivelor 64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE,
88/661/CEE, 89/361/CEE, 89/556/CEE, 90/426/CEE, 90/427/CEE, 90/428/CEE, 90/429/CEE, 90/539]CEE,
91/68/CEE, 91/496/CEE, 92/35/CEE, 92/65/CEE, 92/66/CEE, 92/119/CEE, 94/28/CE, 2000/75/CE, a Deciziei
2000/258/CE si a Directivelor 2001/89/CE, 2002/60/CE si 2005/94/CE (COM(2009)0045 — C6-0079/2009 —
2009J00T6(CNS)) v e e e e e e 50

Statisticile comunitare referitoare la societatea informationald ***[

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 808/2004 privind statisticile
comunitare referitoare la societatea informationald (COM(2008)0677 — C6-0381/2008 — 2008/0201(COD)) .... 51

P6_TC1-COD(2008)0201

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii Regulamentului
(CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 808/2004
privind statisticile comunitare referitoare la societatea informationald ............ ... . ... oL 51

Acordul CE[Elvetia privind comertul cu produse agricole *

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitor la propunerea de decizie a Consiliului
privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand de modificare a anexei 11 la
Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind comertul cu produse agricole
(15523/2008 — COM(2008)0685 — C6-0028/2009 — 2008/0202(CNS)) ..t nentnre e 52

(continuare in pagina 89)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0028:0029:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0029:0037:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0038:0042:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0043:0049:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0050:0050:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0051:0051:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0051:0051:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:137E:0052:0052:RO:PDF

27.5.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 137E/1

Joi, 2 aprilie 2009
[

(Rezolutii, recomanddri i avize)
REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Educatia copiilor migrantilor
P6_TA(2009)0202

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la educatia copiilor migrantilor
(2008/2328(INT))

(2010/C 137 E/01)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolele 149 si 150 din Tratatul CE,
— avand in vedere articolul 14 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Cartea verde a Comisiei din 3 iulie 2008 intitulatd ,Migratie si mobilitate: provocirile si
oportunititile sistemelor educationale din UE” (COM(2008)0423),

— avand in vedere Directiva 77[486/CEE a Consiliului din 25 iulie 1977 privind educatia copiilor lucra-
torilor migranti ('),

— avand in vedere Directiva 2000/43/CE a Consiliului din 29 junie 2000 de aplicare a principiului egalitatii
de tratament intre persoane, fird deosebire de origine rasiald sau etnici (?),

— avand in vedere concluziile Presedintiei Consiliului European de la Lisabona din 23 si 24 martie 2000,
— avand in vedere concluziile Presedintiei Consiliului European din 13-14 martie 2008,

— avand in vedere rezolutia sa din 13 octombrie 2005 privind integrarea imigrantilor in Europa prin
intermediul scolilor si al educatiei multilingve (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 27 septembrie 2007 privind eficienta si echitatea in sistemele europene
de educatie si de formare (%),

) JO L 199, 6.8.1977, p. 32.
) JO L 180, 19.7.2000, p.22.
%) JO C 233 E, 28.9.2006, p. 121.
) JO C 219 E, 28.8.2008, p. 300.



C 137E2

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.5.2010

Joi, 2 aprilie 2009

L

].

K.

1.

2.

avand in vedere rezolutia sa din 16 ianuarie 2008 privind educatia adultilor: Niciodatd nu este prea
tarziu sd inveti (),

avand in vedere rezolutia sa din 23 septembrie 2008 privind imbunitatirea calitdtii formdrii profe-
sorilor (),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 25 februarie 2009 privind Cartea
verde a Comisiei intitulatd ,Migratie si mobilitate: provocirile si oportunititile sistemelor educationale
din UE",

avand in vedere articolul 45 din Regulamentul siu de proceduri,

avand in vedere raportul Comisiei pentru culturd si educatie (A6-0125/2009),

. Intrucat Consiliul European din 13-14 martie 2008 a invitat statele membre si imbunititeascd nivelul

educational al elevilor si studentilor proveniti din familii de migranti;

intrucdt 2008, Anul european al dialogului intercultural, a oferit cea mai bund ocazie pentru lansarea
dezbaterii privind provocdrile si oportunitdtile sistemelor educationale din UE;

intrucdt migratia in cadrul Uniunii si imigratia in Uniune a sporit in decursul ultimelor decenii,
schimband, in multe locuri, ponderea elevilor si studentilor provenind din tiri diferite;

. intrucat diferentele culturale impiedica in mod frecvent intelegerea si dialogul dintre elevi si dintre elevi si

profesori;

intrucat existd dovezi clare cd nivelul de educatie al copiilor proveniti din familii de migranti este
considerabil mai redus decat al celor care nu provin din familii de migranti; si intruct un mare
numdr de copii provenind din familii de migranti se gdsesc intr-o situatie sociald si economicd precard;

intrucat faptul cd talentele elevilor si studentilor provenind din familii de migranti deseori nu sunt
descoperite si rdman neutilizate atrage dupd sine dezavantaje sociale, culturale si economice pentru
intreaga societate;

. Intrucat educagia scolard pand la o anumitd varstd este un drept fundamental, precum si o obligatie

pentru copii indiferent de originea acestora, astfel cum este previzut la articolul 14 din Carta drepturilor
fundamentale, §i necesitd si respectarea legislatiei nationale in materie de educatie;

. intrucat continutul si organizarea educatiei si formdrii sunt competente nationale si intrucat strategiile

trebuie definite si implementate la nivel national sau regional;

intrucdt migratia poate imbogiti mediul scolar, din punct de vedere cultural si educational, dar poate
duce la serioase divergente, in absenta unor misuri de insotire corespunzitoare;

intrucat statele membre trebuie si-si reformeze sistemele nationale de educatie si formare; intrucat
acestea trebuie sd colaboreze pentru a elabora instrumentele de politici necesare gestiondrii consecintelor
migratiei;

intrucat diversitatea crescAndd a populatiei scolare, care este urmarea unui nivel mai mare al migratiei,
pune la incercare cadrele didactice, care nu beneficiazd de formare in ceea ce priveste modalitatea de a
face fatd, iIn mod adecvat, acestei forme noi de diversitate in randul elevilor,

salutd Cartea verde a Comisiei din 3 iulie 2008 mai sus mentionatd;

considerd corectd optiunea Comisiei de a se ocupa de consecintele migratiei in cadrul UE, cat si ale

imigratiei in Uniune, asupra sistemelor educationale din statele membre;

() JO C 41 E, 19.2.2009, p. 46.
(%) Texte adoptate, P6_TA(2008)0422.
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3. subliniazd faptul cd lucritorii din Uniune ar putea fi mai putin dispusi sd lucreze in striinitate dacd
existd riscul ca copiii acestora sd aibd de suferit din punct de vedere educational, precum si faptul ci existd o
corelatie intre un nivel de studii satisficitor pentru copiii proveniti din familii de migranti si libertatea de
circulatie a lucratorilor;

4. considerd cd sunt necesare eforturi sustinute la nivelul UE, avind in vedere cd toate statele membre
sunt confruntate cu probleme similare in aceastd privintd; reaminteste faptul ¢ este probabil ca, in viitor,
procentajul de elevi si studenti proveniti din familii de migranti si creascs;

5. reaminteste faptul cd infiintarea de centre integrate de asistentd pentru imigrantii cu forme legale este
un lucru foarte important, deoarece astfel de centre permit acestora sd abordeze, in mod eficient, toate
obstacolele pe care le intdmpind in procesul de integrare (chestiuni legate de muncd, educatie, sdnitate etc),
asistati de personal calificat;

6. incurajeazd dezvoltarea in statele membre a modelului de parteneriat scoald - comunitate, prin care
copiii parintilor plecati la munca in afara tarii sd beneficieze de programe de ajutor, sprijin si consiliere din
partea comunitatii;

7.  insistd asupra faptului cd copiii, precum si adultii proveniti din familii de migranti trebuie sd aibd si sa
fie dispusi de a profita de posibilitatea de a invita limba tarii gazdd dacd se doreste deplina integrare a
acestora;

8.  invitd guvernele statelor membre si asigure educatia gratuitd copiilor de migranti cu forme legale,
inclusiv predarea limbilor oficiale ale tdrii gazdd §i promovarea limbii materne §i culturii de origine a
acestora;

9.  considerd cd este foarte important ca parintii copiilor migranti, in special mamele lor, sd fie implicati
in programe de invitare a limbii oficiale a statului gazda, pentru a nu fi separati de societate si pentru a-si
putea ajuta copiii sd se integreze la scoald;

10.  considerd cd mentinerea si promovarea multilingvismului trebuie si facd parte din programa scolard a
fiecdrei institutii de invitdmant; insistd asupra faptului ci, in scopul promovirii includerii migrantilor,
invitarea limbilor striine ar trebui incurajati de la varsta prescolard; considerd, cu toate acestea, cd locul
rezervat in programd predarii in limba maternd, precum si organizarea acesteia, trebuie si fie ldsate, in mod
specific, in grija statelor membre;

11.  recomandi rezolvarea dificultdtilor in inscrierea la scoald la un nivel echivalent cu cel la care invitau
in statul membru de origine cu care se confruntd copiii care-si urmeazd parintii angajati intr-un alt stat
membru;

12.  insistd asupra importantei, pentru familii si pentru alti membri ai comunitdtilor locale, de a fi
implicat in mod direct, tindnd seama de faptul ci integrarea sociali este responsabilitatea intregii societdti,
nu numai a scolilor; subliniazd faptul cd organismele care acordd imigrantilor consiliere in domeniul social
trebuie sd fie incurajate sd acorde acestora informatii mai bune privind educatia si formarea profesionald, in
contextul pietei muncii a tarii gazds;

13.  recunoaste faptul cd societatea civild joacd un rol important in sprijinirea migrantilor si cd, in paralel
cu sistemul oficial de educatie, aceasta aduce o contributie esentiald in domenii precum predarea limbii tarii

gazda;

14.  subliniazd necesitatea integrdrii in societate a migrantilor si categoriilor sociale precum rromii;
evidentiazd faptul ci integrarea trebuie sd se bazeze pe principiile egalititii de sanse in educatie, prin
asigurarea unui acces egal al tuturor la o educatie de calitate; respinge orice solutii, temporare sau
permanente, bazate pe segregare si o educatie de slabd calitate, sau care conduc in aceastd directie;

15.  subliniazd importanta deprinderii de citre copii, atat cei proveniti din familii de migranti, cat si cei
din tara gazdd, de abilititi de comunicare interculturald si considerd ci abilitatea de a comunica despre
propria culturd si de a intelege cultura si valorile celorlalti constituie un element central al competentei
fundamentale: ,constiintd §i expresie culturald”;

16.  sugereazd faptul cd migrantii cu forme legale ar trebui asistati in mod suplimentar, din punct de
vedere financiar si administrativ, de personal calificat care intelege, de asemenea, limba maternd a
migrantilor;
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17.  insistd asupra importantei pe care o are invitarea limbii materne si a limbii tdrii de resedintd de catre
copiii provenind din familii de migranti, precum si a dobéndirii, de la vérsta prescolard, a competentelor de
lecturd si scriere;

18.  recunoaste importanta introducerii in programele scolare a unor cursuri in limba maternd a
migrantilor, pentru a se asigura pdstrarea mostenirii culturale a acestora;

19.  subliniazd importanta sportului in educatie si formare si rolul important pe care acesta il joacd in
procesul de integrare si includere sociald a celor proveniti din medii defavorizate; recomandd ca politica
sociald a statelor membre si tind seama pe deplin de rolul important pe care il joacd sportul in integrarea
populatiilor migrante;

20.  subliniazd importanta implicdrii tinerilor migranti in activitati extra-scolare diverse, care reprezintd un
mijloc puternic de integrare sociald;

21.  evidentiazd faptul cd, cu cat copiii si tinerii proveniti din familii de migranti se integreazd mai de
timpuriu $i cu mai mult succes in sistemul educational, cu atit vor avea rezultate mai bune in sistemul
scolar primar, secundar si superior, precum si pe piata muncii; este ferm convins de faptul ci educatia
prescolard timpurie intdreste in mod considerabil perspectivele de acest gen si invitd, prin urmare, statele
membre sd intensifice participarea migrantilor la educatia prescolars;

22.  recomandd statelor membre si evite crearea de scoli tip ghetou sau de clase speciale pentru copiii de
migranti si si promoveze o politicd educationald inclusivd, in cadrul cireia copiii si fie impartiti in clase in
functie de nivelul de scolarizare dar si de nevoile lor individuale;

23.  considerd cd in scolile frecventate de copiii de migranti programa trebuie si acorde mai multd atentie
necesitatilor acestora si cd profesorii trebuie sa fie formati in domeniul competentelor interculturale pentru a
le permite acestora si facd fatd in mod cat mai eficace cu putintd diversititii existente in scoald;

24,  insistd asupra faptului cd programele educationale destinate migrantilor adulti pot promova inte-
grarea atdt a acestora, cat si a copiilor acestora si subliniazd, prin urmare, necesitatea de a dezvolta in mod
intens educatia de-a lungul vietii pentru pdrintii migranti;

25.  este preocupat de gradul ridicat de abandon timpuriu al studiilor scolare de citre copiii de migranti si
considerd cd trebuie depuse eforturi pentru a asigura ca acestia isi termind studiile;

26.  subliniazd faptul ci un sistem educational de inaltd calitate trebuie si fie deschis tuturor;

27.  este convins de faptul cd mdsurile care vizeazd ameliorarea nivelului educational al elevilor si
studentilor proveniti din familii de migranti are un efect benefic asupra intregii societati;

28.  considerd cd formarea cadrelor didactice ar trebui sd aibd un caracter interdisciplinar si si le
inzestreze pe acestea pentru abordiri ale educatiei care sd tind seama de diversitate, de multiculturalism
si bilingvism;

29. incurajeazd programele de mobilitate a cadrelor didactice din tara de origine pentru a facilita
contactul tinerilor migranti cu cultura si civilizatia tdrii materne;

30.  subliniazd faptul ci misiunea cadrelor didactice trebuie si se concentreze pe calitatea formdrii
acestora;

31. subliniazd in acest context specific importanta mobilititii profesorilor ca parte integrantd a
programelor de formare a acestora; considerd ci cadrele didactice ar trebui si aibd posibilitatea de a
petrece unul sau doud semestre la universitdti din strdinitate;

32, considerd cd sistemul scolar are nevoie de cadre didactice provenite din imigratie, care oferd o
importantd experientd colegilor, reprezintd succesul integririi sociale §i ar putea constitui un model
pentru copiii care intdmpind dificultati;

33.  subliniazd importanta unei formari speciale a cadrelor didactice, care si abordeze, in mod explicit,
situatiile speciale ale elevilor si studentilor proveniti din familii de migranti, necesitatea integrarii cu succes a
acestora in sistemul general de invitimant, precum si necesitatea de a ameliora nivelul de educatie al
acestora;

34.  subliniazd necesitatea asigurdrii consilierii psihologice pentru a-i ajuta pe copiii si tinerii migranti sd
depdseascd socul cultural si sd se adapteze la societatea gazdi;
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35.  propune dezvoltarea de citre fiecare stat membru a unor programe educative pentru aprofundarea
cunostintelor despre drepturile omului, cu accent pe egalitatea, incluziunea si libertatea persoanelor, pentru a
preveni xenofobia si segregarea care apar inerent in cazul migrantilor §i a copiilor lor si care se propagd
foarte rapid;

36.  insistd asupra faptului cd tuturor migrantilor precum si tuturor celor care nu sunt migranti trebuie si
li se aplice acelasi tratament; considerd ci institutiile de invatdmant si cadrele didactice ar trebui si abordeze
diversitatea ca pe un fapt normal, sd trateze fiecare persoand cu respect si si acorde migrantilor sprijinul de
care acestia au nevoie;

37.  apreciazd contributia educatiei informale la inzestrarea tinerilor migranti cu abilitdti de valoare,
complementare celor dobandite in cadrul scolii si invitd institutiile de invdtimant si coopereze mai
intens cu organismele care oferd servicii educationale informale, precum organizatiile de tineret;

38.  reitereazd faptul cd discriminarea in domeniul educatiei pe motive de rasd si etnicitate este interzisa
de Directiva 2000/43/CE si solicitd scoaterea in afara legii a discrimindrii din orice motive, in acest domeniu,
inclusiv pe motive legate de nationalitate si rezidentd;

39.  recunoaste faptul cd actualele prevederi ale Directivei 77[486/CEE nu corespund noilor realititi
sociale din UE; sprijind in mod ferm procesul de consultare lansat de Comisie;

40.  subliniazd faptul cd trebuie promovatd diversitatea in scoli si cd trebuie acordatd o atentie si un
sprijin special grupurilor cele mai vulnerabile de migranti, inclusiv fetelor de migranti;

41.  considerd cd Directiva 77[486/CEE trebuie si fie modificatd si cd aceasta ar trebui sd includa si
educatia copiilor care sunt resortisanti ai tarilor terte sau a copiilor ai ciror parinti nu sunt resortisanti ai
statelor membre UE;

42.  subliniazd importanta legislatiei comunitare existente, precum Directiva 2004/38/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul
statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora (') si Directiva 2003/109/CE a
Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul resortisantilor tdrilor terte care sunt rezidenti pe
termen lung (3), care garanteazd drepturile la educatie ale studentilor din tdrile terte; invitd Comisia si
inceapd monitorizarea permanentd a tuturor mdsurilor luate in statele membre care tind sd limiteze sau
sd suprime drepturile dobandite;

43, solicitd alocarea de personal necesar si de facilititi care s3 permitd institutiilor de invitimant care au
o proportie mare de elevi si studenti proveniti din familii de imigranti si facd fatd incercirii pe care o
reprezintd diversitatea claselor si si permitd acestora predarea unor cursuri de calitate; solicitd Comisiei si
Consiliului sd lanseze un dialog in statele membre, in cadrul metodei deschise de coordonare, pentru a face
schimburi de bune practici si a elabora o agendd comuni in vederea remedierii lacunelor din educatia
imigrantilor;

44.  invitd Comisia sd prezinte rapoarte in mod regulat asupra progreselor inregistrate in integrarea
copiilor proveniti din familii de migranti in sistemele educationale din statele membre;

45.  considerd cd localititilor si oragelor mari trebuie si li se acorde, iar acestea trebuie si profite de
libertatea de a coordona politicile avand ca obiectiv promovarea integrarii copiilor de migranti cu politicile si
strategiile privind locuintele, ingrijirea copilului, piata fortei de munci, sinitatea si protectia sociald, domenii
cu un impact demonstrat asupra rezultatelor scolare ale copiilor de migranti si a integrarii cu succes a
acestora in societate;

46.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, Comi-
tetului Economic si Social European, Comitetului Regiunilor precum si guvernelor si parlamentelor statelor
membre.

() JO L 158, 30.4.2004, p. 77.

JO
() JO L 16, 23.1.2004, p. 44.
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Dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetitenii
Uniunii si membrii familiilor acestora

P6_TA(2009)0203

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la aplicarea Directivei 2004/38/CE
privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetitenii Uniunii si
membrii familiilor acestora (2008/2184(INI))

(2010/C 137 EJ02)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 18 din Tratatul CE si articolul 45 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene (Carta drepturilor fundamentale),

— avand in vedere Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004
privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si
membrii familiilor acestora (1),

— avand in vedere rezolutia sa din 15 noiembrie 2007 privind aplicarea Directivei 2004/38/CE (?), prin
care se solicita Comisiei sd prezinte cat mai curdnd o evaluare detaliati a stadiului implementarii si
corectitudinii transpunerii directivei de citre statele membre, precum si orice propunere utild, si prin care
a incredintat comisiei sale competente sarcina de a evalua problemele apdrute in transpunerea directivei,
evidentiind cele mai bune practici si masuri care ar putea crea discrimindri intre cetdtenii europeni si de
a aborda problema liberei circulatii,

— avand in vedere rezolutia sa din 4 decembrie 2003 referitoare la adoptarea masurilor privind repatrierea
rimdsitelor pamantesti (%),

— avand in vedere documentul de lucru al Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne din
13 iunie 2008 (%), chestionarul trimis parlamentelor nationale ale statelor membre si rdspunsurile
primite,

— avand in vedere raportul delegatiei Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri interne (°) privind
vizita la centrele de detentie pentru solicitantii de azil si imigranti din Regatul Belgiei,

— avand in vedere rezolutia sa din 5 februarie 2009 referitoare la punerea in aplicare in Uniunea
Europeand a Directivei 2003/9/CE de stabilire a standardelor minime pentru primirea solicitantilor de
azil si a refugiatilor in statele membre: vizitele efectuate de Comisia LIBE intre 2005 si 2008 (9),

— avand in vedere rezolutia sa din 10 iulie 2008 privind recensimantul rromilor pe baza apartenentei
etnice in Italia (7), avizul serviciului sdu juridic privind compatibilitatea circumstantelor agravante aplicate
cetdtenilor UE cu sedere ilegald pe teritoriul unui alt stat membru si raportul Comisiei pentru libertdti
civile, justitie si afaceri interne privind vizita delegatiei in Italia,

— avand in vedere raportul Comisiei din 15 februarie 2008, intitulat ,Al cincilea raport privind cetdtenia
Uniunii (1 mai 2004 - 30 unie 2007)" (COM(2008)0085),

JO L 158, 30.4.2004, p. 77.
JO C 282 E, 6.11.2008, p. 428.
JO C 89 E, 14.4.2004, p. 162.
PE407.933v01-00
PE404.465v02-00
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avand in vedere cel de-al 25-lea raport anual al Comisiei din 18 noiembrie 2008 privind monitorizarea
aplicirii dreptului comunitar (2007) (COM(2008)0777),

avand in vedere rezolutia sa din 2 aprilie 2009 referitoare la problematica si perspectivele cetiteniei
europene (1),

avand in vedere raportul Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, intitulat
,2Homofobia si discriminarea pe criterii de orientare sexuald in statele membre”,

avand in vedere raportul Comisiei din 10 decembrie 2008 referitor la aplicarea Directivei 2004/38/CE
privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetitenii Uniunii si
membrii familiilor acestora (COM(2008)0840) (Raportul Comisiei),

avand in vedere concluziile Consiliului Justitie si Afaceri interne din 27 noiembrie 2008 privind
,Libertatea de circulatie a persoanelor: abuzuri si exercitarea necorespunzitoare a libertdtii de circulagie”,

avand in vedere hotdrarile Curtii Europene de Justitie (CE]) referitoare la cetdtenia Uniunii si la libertatea
de circulatie a persoanelor, precum cele pronuntate in cauzele C-127/08 (cauza Metock), C-33/07 (cauza
Jipa) si C-524/06 (cauza Huber),

avand in vedere proiectul de raport interimar intitulat ,Studiu comparativ referitor la aplicarea Directivei
2004/38/CE privind drepturile cetitenilor Uniunii si ale membrilor de familie ai acestora la liberd
circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre”, solicitat de Comisia sa pentru afaceri juridice si
elaborat de European Citizen Action Service (ECAS),

avand in vedere articolul 45 din Regulamentul siu de procedurs,

avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne si avizul Comisiei
pentru afaceri juridice (A6-0186/2009),

intrucat, in conformitate cu cel de-Al cincilea raport privind cetdtenia Uniunii, mentionat anterior, la
1 ianuarie 2006 aproximativ 8,2 milioane de cetdteni ai Uniunii isi exercitau dreptul de a-si avea
resedinta in alt stat membru si intrucit milioane de cetdteni ai Uniunii cilitoresc in fiecare an pe
teritoriul acesteia;

intrucdt libertatea de circulatie este un element intrinsec al conceptelor de drepturile omului si de
cetdtenie a Uniunii §i reprezintd unul dintre drepturile si libertitile fundamentale recunoscute cetitenilor
Uniunii prin tratate;

intrucat Directiva 2004/38/CE aplicd principiile previzute in tratate, stipuldnd cd cetdtenii Uniunii pot
circula liber pe tot teritoriul Uniunii, impreund cu membrii familiilor lor, indiferent de tara lor de
origine;

intrucat statelor membre li s-a solicitat sd transpund Directiva 2004/38/CE pand la 30 aprilie 2006 si
intrucdt Comisia trebuia sd elaboreze, pand la 30 aprilie 2008, un raport privind aplicarea Directivei;

intrucat la aproape cinci ani de la adoptarea Directivei 2004/38/CE, informatiile privind transpunerea si
aplicarea sa efectivd sunt in sfarsit disponibile, desi cu intarziere fatd de termenul stabilit in directivi;

intrucat Parlamentul si-a exprimat in repetate randuri ingrijorarea cu privire la modul in care unele state
membre pun in aplicare libertatea de circulatie;

(") Texte adoptate, P6_TA(2009)0204
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G. intrucat de curdnd s-a initiat un dialog constructiv intre Comisie, Parlament si anumite state membre;

H. intrucat acest dialog a permis intr-o oarecare misurd modificarea legislatiei nationale pentru a deveni
conformi cu legislatia CE;

. intrucat, conform raportului Comisiei, transpunerea Directivei 2004/38/CE este, in general dezami-
gitoare, deoarece absolut nici un stat membru nu a transpus-o in totalitate si in mod efectiv si
corect si, pe de altd parte, absolut nici un articol din directivd nu a fost transpus corect si eficient
de citre toate statele membre;

J. intrucat raportul Comisiei identificd, printre multe altele, doud incilcdri majore si persistente ale drep-
turilor de bazi ale cetdtenilor Uniunii, in special a dreptului de intrare si sedere a membrilor de familie
ai acestora, resortisanti ai unei tdri terte, si cerinta ca cetdtenii Uniunii sd prezinte, odatd cu solicitarea de
resedintd, documente aditionale, cum ar fi permise de munci si documente justificative privind existenta
unor conditii de locuit satisficitoare care nu sunt previzute in Directiva 2004/38/CE;

K. intrucit Comisia a primit pind acum peste 1 800 de plangeri individuale, 40 de intrebiri din partea
Parlamentului si 33 de petitii, si, pe baza acestora, a inregistrat 115 plangeri si a deschis 5 proceduri
pentru incdlcarea dreptului comunitar rezultatd din aplicarea incorectd a Directivei 2004/38/CE;

L. intrucat Comisia considerd, in raportul siu, cd nu este necesard, in acest stadiu, modificarea Directivei
2004/38/CE, dar ci trebuie ficut tot posibilul pentru ca aceasta si fie pusd corect in aplicare, prin
crearea unui grup de experti, colectarea de informatii, date si cele mai bune practici pe baza unui
chestionar si elaborarea, in 2009, a unor orientdri cu privire la chestiunile problematice, in vederea
aplicdrii integrale si corecte a directivei respective;

M. intrucdt o mai multe parlamente nationale au rispuns la chestionarul Comisiei pentru libertati civile,
justitie si afaceri interne (1), iar in unele state membre ambele camere ale parlamentului au ficut acelasi
lucru (3);

N. intrucat reprezentanti ai parlamentelor nationale au avut ocazia si-si exprime ulterior punctele de vedere
privind progresele in domeniul libertatii, securitatii si justitiei la reuniunea Comisiei mixte care a avut loc
la 19 si 20 ianuarie 2009;

O. intrucat Serviciul sdu juridic, care a fost consultat de citre Comisia pentru libertdti civile, justitie si
afaceri interne cu privire la acest subiect, a ajuns la concluzia cd dispozitiile pertinente din dreptul
comunitar nu permit ca in cadrul legislatiei nationale sd se considere ca fiind o circumstanti agravanti
generald simplul fapt cd autorul unei infractiuni este cetdtean al unui stat membru aflat in sedere ilegald
pe teritoriul unui alt stat membruy;

P. intrucat in hotdrarile CEJ privind aspecte legate de libertatea de circulatie, in special in cauzele Metock,
Jipa si Huber, s-au evidentiat urmdtoarele principii:

— un resortisant al unei tdri terte cdsitorit cu un cetdtean al Uniunii, pe care il insoteste sau ciruia i se
aldturd, beneficiaza de dispozitiile directivei respective, oricare ar fi locul si data cisitoriei si fird a fi
necesard sederea legald anterioard (),

(") Austria, Belgia, Cipru, Republica Ceha, Grecia, Spania, Italia, Lituania, Polonia, Romania, Slovenia, Slovacia.
(%) Belgia, Republica Cehd si Romania
(%) Cauza Metock
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— articolul 18 din Tratatul CE si articolul 27 din Directiva 2004/38/CE nu se opun unei reglementdri
nationale care permite restrangerea dreptului unui resortisant al unui stat membru de a se deplasa pe
teritoriul unui alt stat membru, in special pentru motivul ci a fost returnat anterior din acest stat
pentru ci se afla acolo in situatie de ,sedere ilegald”, cu conditia ca, pe de-o parte, conduita acestui
resortisant sd reprezinte o amenintare reald, prezentd si suficient de gravd la adresa unui interes
fundamental al societdtii si, pe de altd parte, misura restrictivd avutd in vedere si fie aptd si
garanteze realizarea obiectivului pe care il urmdreste si si nu depdseascd cadrul a ceea ce este
necesar pentru atingerea acestuia, si este de competenta instantei de trimitere si verifice, in prealabil,
daci acesta este cazul (1),

— articolul 12 primul paragraf din Tratatul CE trebuie interpretat in sensul cd se opune instituirii de
citre un stat membru, in vederea combaterii criminalitdtii, a unui sistem de prelucrare a datelor cu
caracter personal care priveste specific cetdtenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru
respectiv (2);

Q. intrucat raportul mentionat anterior privind vizita la centrele de detentie pentru solicitantii de azil si
imigranti din Belgia mentiona faptul cd ,detentia cetdtenilor UE in centre de detentie pentru cetitenii
tarilor terte care sunt imigranti ilegali pare socantd si disproportionatd, in special dacd este adevirat
faptul cd aceasta poate fi impusd chiar si numai pentru o simpld incdlcare administrativd. Cifrele
furnizate de autorititile belgiene sunt, in acest sens, ingrijoratoare”;

R. intrucdt, in concluziile sale din 27 noiembrie 2008, mentionate anterior, Consiliul Justitie si Afaceri
interne a solicitat Comisiei sd elaboreze, la inceputul anului 2009, o declaratie interpretativd in care si
ofere o serie de orientdri cu privire la functionarea Directivei 2004/38/CE si sd examineze toate mdsurile
adecvate si necesare;

S. intrucat, pe baza informatiilor culese, in special datoritd rispunsurilor parlamentelor nationale la
chestionar, care, din pdcate, nu este exhaustiv si nu priveste toate statele membre, si in completarea
raportului Comisiei, au fost identificate urmatoarele probleme principale:

— interpretarea restrictivd de citre statele membre a notiunilor de ,membru al familiei” (articolul 2), de
yoricare alt membru al familiei” si de ,partener” (articolul 3), in special in ceea ce priveste partenerii
de acelasi sex si a dreptul acestora la liberd circulatie in temeiul Directivei 2004/38/CE (%),

— impunerea de formalititi administrative nejustificate in ceea ce priveste intrarea si resedinta
membrilor familiei din tdrile terte (%),

— interpretarea datd de statele membre termenului ,resurse suficiente” mentionat la articolul 7 alineatul
(1) litera (b) din Directiva 2004/38/CE este adesea neclard, intrucit majoritatea statelor membre cer
o dovadd a suficientei resurselor; in multe state membre, notiunea de ,sarcind excesivd pentru
sistemul de asistentd sociald al statului membru gazdd” este neclard, la fel ca si chestiunea daci si
in ce cazuri se poate lua decizia de expulzare a unui cetdtean al Uniunii care a reprezentat o sarcind
excesivd (considerentul 10 si articolul 14) (°),

() Cauza Jipa

(3) Cauza Huber

(*) Cipru, Italia, Polonia si Slovacia nu recunosc casatoriile intre persoane de acelasi sex ca motiv de acordare a dreptului
la liberd circulatie; Polonia si Slovacia nu recunosc partenerii inregistrati, chiar dacd sunt recunoscuti in alt stat
membru; informatiile oferite in aceastd privintd de Comisie, FRA si ONG-uri aduc dovezi suplimentare in sprijinul
faptului cd existd o nesigurantd juridicd in legdturd cu aceastd chestiune

Cateva reclamatii si petitii adresate institutiilor UE scot in evidentd faptul ci unele state membre au retineri in a
recunoaste deplin drepturile membrilor familiei din tari terte; de exemplu, legislatia din Regatul Unit, Lituania si
Polonia interzice membrilor de familie extracomunitari sd intre pe teritoriul lor dacd nu sunt in posesia unei vize.
Obstacolele juridice si administrative care ii afecteazd pe membrii de familie care sunt resortisanti din tdri terte sunt
extrem de problematice; legislatia din Marea Britanie interzice intrarea fird vizd pe teritoriul siu a membrilor de
familie din tari terte care se afld in posesia unui permis de sedere eliberat de o alti tard,iar practicile administrative din
Marea Britanie sunt de asa naturd incat termenele indelungate si documentatia vastd in procesarea cererilor de permise
de sedere pentru membrii de familie care sunt resortisanti din tdri terte constituie, de asemenea, obstacole semnifi-
cative in calea exercitdrii drepturilor privind libera circulatie; in Estonia, resortisantii din tdrile terte se confruntd cu
dificultati atunci cand incearcd s intre pe teritoriul (drii cu un permis de sedere eliberat de un alt stat membru iar
membrilor de familie resortisanti din tdrile terte care au solicitat vize li s-a cerut, de asemenea, si pliteascd taxa de
vizd; in Italia, resortisantul dintr-o tard tertd care solicitd reintregirea familiei trebuie sd prezinte dovada legalitatii
originii resurselor sale economice, a ciror valoare nu poate fi mai micd decat alocagia sociala anuald

(°) De exemplu, legislatia italiand solicitd cetdtenilor UE si demonstreze ¢ sunt in posesia unor resurse suficiente

—
N
=
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— interpretarea de citre statele membre a expresiei ,motive imperative/grave de ordine publicd sau
sigurantd publicd” si situatiile si motivele care pot justifica un ordin de expulzare (articolele 27 si 28)
diferd de la un stat membru la altul, fie sunt neclare si pot conduce la abuzuri (vizind cetdtenii unui
anumit stat membru), fie conformitatea lor cu Directiva 2004/38/CE este indoielnica (de exemplu,

mecanismele de expulzare automatd) (1),

— cetdtenilor Uniunii li se cere adesea si prezinte autorititilor statului membru gazdi documente
suplimentare nejustificate, care nu sunt previzute in Directiva 2004/38/CE (?),

— legislatia si practica aplicabile in cazurile de abuz de drepturi si casdtoriile de convenientd,

T. intrucdt in anumite state membre existd diferente semnificative intre actele de identitate solicitate
cetdtenilor statului respectiv si cele solicitate cetdtenilor Uniunii din alt stat membru, care intimpini
dificultdti in dovedirea statutului de cetdteni ai Uniunii rezidenti, ceea ce, in practicd, constituie un
obstacol important in calea exercitdrii drepturilor lor si a integrdrii in viata sociald §i in mediul de
afaceri;

U. intrucat nivelul scdzut de transpunere a Directivei 2004/38/CE de punere in aplicare a articolului 18 din
tratatul CE in statele membre ar trebui condamnat si intrucit aceasti situatie are ca rezultat, dacd nu
subminarea eficacitdtii si a caracterului necesar al directivei, in orice caz neaplicarea unora dintre
drepturile esentiale pe care se intemeiazd UE si care sunt conferite cetdtenilor prin tratate;

V. intrucit in conformitate cu Comunicarea Comisiei din 18 noiembrie 2008 (COM(2008)0765) refe-
ritoare la impactul liberei circulatii a lucritorilor in contextul extinderii UE, in cadrul primei etape
(1 ianuarie 2007 — 31 decembrie 2008) a misurilor tranzitorii, lucrdtorii mobili din tdrile care au aderat
la UE in perioada 2004-2007 au avut un impact pozitiv asupra economiilor statelor membre;

W. intrucét patru dintre statele membre UE-15 incd nu au deschis piata muncii pentru lucrdtorii din statele
membre UE-8;

X. intrucat 11 state membre au comunicat Comisiei decizia lor de a mentine restrictiile de pe piata muncii
fatd de cetdtenii romani si bulgari, incepand cu 1 ianuarie 2009,

Aplicarea Directivei 2004/38/CE

1. solicitd statelor membre si respecte spiritul si litera articolului 18 din Tratatul CE si ale articolul 45 din
Carta drepturilor fundamentale, care acordd cetdtenilor Uniunii dreptul fundamental la liberd circulatie,
implementand pe deplin si de urgentd Directiva 2004/38/CE si revizuind fard intarziere legislatia si practicile
administrative care sunt contrare dreptului UE, in special pe baza raportului Comisiei si a jurisprudentei CEJ;
constatd cd mai multe dispozitii legislative din majoritatea statelor membre sunt in contradictie cu litera si
spiritul directivei, subminand drepturile privind libera circulatie si cetitenia Uniunii, iar practicile adminis-
trative nationale constituie adesea obstacole majore in calea exercitirii de cdtre cetdteni a drepturilor lor;

2. solicitd statelor membre s3 implementeze in integralitate drepturile recunoscute in temeiul articolelor 2
si 3 din Directiva 2004/38/CE nu doar sotilor de sex opus, ci si partenerilor inregistrati, membrilor
nucleului familial §i partenerilor, inclusiv celor din cuplurile de acelasi sex recunoscute de un stat
membru, indiferent de cetdtenie si independent de nerecunoasterea acestora in dreptul civil al unui alt
stat membru, pe baza principiilor recunoasterii reciproce, egalitdtii, nediscrimindrii, demnitdtii si vietii
private si de familie; solicitd statelor membre sd tind seama de faptul ci directiva impune obligatia de a
recunoaste libertatea de circulatie a tuturor cetdtenilor Uniunii (inclusiv a partenerilor de acelasi sex), fard a
impune recunoasterea csitoriilor intre persoane de acelasi sex; solicitd, in acest sens, Comisiei sd elaboreze
orientdri stricte, bazandu-se pe analizele si concluziile cuprinse in raportul Agentiei pentru Drepturi Funda-
mentale a Uniunii Europene si si monitorizeze aceste chestiuni;

() De exemplu, articolul 235 din Codul penal italian prevede expulzarea persoanelor care nu sunt cetiteni italieni si care
au fost condamnati la doi sau mai multi ani de inchisoare

() In unele cazuri (Grecia), in temeiul legislatiei nationale, autorititile competente au posibilitatea de a solicita cazierul
judiciar al unui cetitean UE care solicitd inregistrarea sederii sale, in timp ce in alte state membre (cum ar fi Spania sau
Belgia), se elibereaza cirti de identitate si permise de sedere speciale pentru resortisantii altor state membre; in unele
state membre (Spania), pe langd certificatul de inregistrare, cetdtenii UE primesc un numdr de identificare pentru
strdini, care este necesar pentru angajare sau pentru inregistrarea in sistemul de securitate sociald; in Italia, cetdtenii UE
trebuie si dovedeascd ,legalitatea” resurselor lor
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3. invitd Comisia sd formuleze propuneri corespunzitoare in cadrul Programului de la Stockholm pentru
a garanta libertatea de circulatie fird discriminare fondatd pe motivele enumerate la articolul 13 din Tratatul
CE, axdndu-se pe analiza si pe concluziile raportului Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene;

4. solicitd statelor membre ca, atunci cind implementeazd dreptul la liberd circulatie si sedere, si nu
impund formalititi administrative nejustificate cetdtenilor Uniunii si membrilor familiilor acestora, inclusiv
membrii de familie resortisanti ai tdrilor terte, care nu sunt previzute explicit in Directiva 2004/38/CE,
intruct acestea nu sunt conforme cu dreptul comunitar i reprezintd un impediment nejustificat in exer-
citarea unei libertdti conferite direct de Tratatul CE, care nu este conditionatd de incheierea procedurilor
administrative in care sunt implicate persoanele respective; atrage atentia statelor membre asupra datoria
acestora de a facilita demersurile administrative legate de exercitarea dreptului la libera circulatie si le invitd
sd tind evidenta si s comunice informatii privind toate hotirarile administrative si judecdtoresti pronuntate
in temeiul articolului 3 alineatul (2) din directivd; reaminteste statelor membre obligatia lor de a facilita
intrarea in UE a membrilor de familie resortisanti ai tdrilor terte ai cetdtenilor Uniunii, pentru a le permite
acestora sd ducd o viatd familiald normald pe teritoriul statului membru gazdi;

5. solicitd statelor membre in care existd asemenea documente sd adopte acelasi format pentru docu-
mentele personale de identitate ale cetdtenilor lor si ale cetdtenilor Uniunii provenind din alte state membre,
indiferent de diferentele de care trebuie sd se tind seama in continutul documentelor (!);

6. invitd Comisia sd urmdreascd atent dacd legile si practicile statelor membre nu incalcd drepturile
conferite de Tratatul CE si de directivd cetdtenilor Uniunii §i nu impun, acestora si familiilor acestora, o
povard nerezonabild, restrangandu-le in mod indirect dreptul la libera circulatie, in special in privinta
termenilor ,resurse suficiente”, ,sarcind excesivd pentru sistemul de asistentd sociald al statului membru
gazdd” ,motive (grave/imperative) de ordine publicd si sigurantd publicd” si cd existd si functioneazd cores-
punzdtor garantiile materiale §i procedurale, precum si protectia si cdile de atac impotriva deciziilor de
expulzare; reaminteste ci orice limitare a dreptului fundamental la liberd circulatie trebuie interpretatd intr-
un mod strict;

7. constatd cd cetdtenii anumitor state membre si comunitdti etnice par sd fie vizati in anumite state
membre si subliniazd cd acestea trebuie si pund in aplicare Directiva 2004/38/CE, fird discrimindri intre
cetdtenii Uniunii i membrii de familie ai acestora, pentru niciunul din motivele prezentate in articolul 21
din Carta drepturilor fundamentale; invitd Comisia, Consiliul si toate statele membre s3 monitorizeze si sa se
asigure de faptul cd discriminarea pe motive de nationalitate, rasi sau origine etnicd nu apare, nici in
realitate, nici in legislatie;

8.  constatd cd mdsurile luate din motive de ordine publicd sau sigurantd publicd ar trebui si respecte
principiul proportionalitatii si ar trebui si se intemeieze exclusiv pe conduita personald a persoanei in cauz;
o astfel de conduitd personald trebuie si constituie o amenintare reald, prezentd si suficient de gravi la
adresa unui interes fundamental al societatii; in acest sens, invitd statele membre sd reexamineze in mod
sistematic alertele nationale care au ca scop refuzarea intririi cetdtenilor Uniunii si membrilor de familie ai
acestora (?); reaminteste faptul ci exceptiile referitoare la politicile publice nu pot fi invocate in scopuri
economice sau pentru a urmdri obiective generale de ordin preventiv;

9. constatd cd nu toate statele membre au implementat articolul 35 din Directiva 2004/38/CE, care le
permite sd adopte masurile necesare pentru a refuza, anula sau retrage dreptul la libera circulatie in caz de
abuz de drepturi sau fraudd, precum casdtoriile de convenientd, cu conditia ca aceste masuri si fie propor-
tionate §i nediscriminatorii §i ca garantiile procedurale si fie respectate, si atrage atentia asupra posibilitatilor
oferite in respectivul articol;

(") Practicile administrative care nu sunt in conformitate cu legislatia comunitard au un impact negativ semnificativ asupra
drepturilor cetitenilor. De exemplu, proliferarea unor cirti de identitate si permise de sedere diferite in statele membre,
ceea ce face ca exercitarea de citre cetdfenii UE a dreptului la libera circulatie sd fie confuza si greoaie; in Spania, pe
langd certificatul de inregistrare, cetitenilor UE li se elibereazd un numdr de identitate pentru strdini care este necesar
pentru a lucra sau pentru a se inregistra in sistemul spaniol de asigurari sociale. Franta a mentinut, de asemenea, un
permis voluntar de sedere ambiguu, in plus fatd de certificatul de inregistrare eliberat cetdtenilor Uniunii, iar in state
membre precum Republica Cehd, Suedia si Belgia, autoritdtile solicitd documente suplimentare la eliberarea permiselor
de sedere sau impun conditii care nu sunt enumerate in directivd

Legislatiile Estoniei si Ungariei nu prevad in mod special excluderea mijloacelor economice atunci cand se emite un
ordin de expulzare. Legislatiile Ungariei si Romaniei nu includ nicio referingd la excluderea condamndrilor penale din
trecut si la obiective generale de ordin preventiv

—
S
-
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10.  solicitd Comisiei sd monitorizeze conformitatea in practicd cu articolul 24 din Directiva 2004/38/CE
privind egalitatea de tratament si interzicerea discrimindrii pe criterii de cetdtenie, prin raportarea la consi-
derentele 20 si 31 din directiva mentionatd si la articolul 21 din Carta Drepturilor Fundamentale, care
acordi cetitenilor Uniunii si membrilor familiilor acestora care se deplaseazi in alt stat membru dreptul la
un tratament egal cu cetdtenii statului respectiv in toate chestiunile care intrd in sfera de aplicare a Tratatului
CE, si solicitd statelor membre sd ia masurile necesare pentru a depdsi deficientele cat de curand posibil si
pentru a pune capdt fird intdrziere incilcdrilor dreptului comunitar;

11.  solicitd revizuirea acordurilor de tranzitie care incd prevdd restrictii ale libertdtii de circulatie a
lucrdtorilor care sunt cetdteni ai statelor membre care au aderat la UE la 1 mai 2004 si la 1 ianuarie
2007, ceea ce reprezintd o discriminare ddundtoare substantiald intre cetdtenii Uniunii; solicitd aplicarea
clauzei preferentiale pentru toti cetitenii Uniunii si finalizarea pietei interne unice;

12, invitd Comisia si statele membre ca, in cadrul punerii in aplicare a Directivei 2004/38/CE, si tind
seama de eventualele efecte discriminatorii ale normelor privind securitatea sociald si accesul la serviciile de
interes general, care ar putea constitui un obstacol in calea liberei circulatii;

13.  invitd Consiliul s elaboreze o strategie care sd asigure libera circulatie a cetitenilor si lucritorilor
Uniunii si accesul acestora la piata muncii din statele membre gazdd, sd publice realizdrile si efectele pozitive
ale liberei circulatii a acestora pentru statele membre gazda si pentru UE si solicitd Comisiei sd realizeze un
studiu pentru a identifica penuria de fortd de muncd actuald si viitoare in UE si eventuala contributie la
cresterea economicd durabild a lucritorilor din toate statele membre care au acces deplin la piata muncii din
cadrul UE;

14.  solicitd Comisiei si statelor membre sd revizuiascd limitdrile, restrictiile si perioadele previzute in
Directiva 2004/38/CE pentru a se bucura de dreptul la libera circulatie, conform articolului 39 din directiva
respectivd, si sd analizeze impactul elimindrii actualei discrimindri intre cetdtenii Uniunii cu privire la
exercitarea deplind a dreptului lor la liberd circulatie si a drepturilor aferente cetdteniei Uniunii conferite
de citre tratat;

Metode pentru a asigura implementarea

15. constatd cd transpunerea nesatisficitoare a Directivei 2004/38/CE demonstreazd incapacitatea
Comisiei de a garanta respectarea de citre statele membre a dispozitiilor directivei in mod coerent si in
timp util si de a gestiona numdrul mare de plangeri ale cetitenilor cu privire la punerea in aplicare a
directivei;

16.  sustine abordarea propusd de Comisie, bazatd pe o monitorizare continud si exhaustivd a imple-
mentdrii Directivei 2004/38/CE, cu privire la asistarea statelor membre pentru a asigura aplicarea completd
si corectd a directivei prin intermediul unor orientdri ce urmeazd a fi elaborate in prima jumitate a anului
2009, si cu privire la deschiderea unor proceduri impotriva statelor membre, atunci cind dreptul sifsau
practicile lor nationale intrd in conflict cu directiva; solicitd Comisiei si elaboreze si sd prezinte Parla-
mentului o politicd de punere in aplicare coerentd, eficace §i transparentd, care si garanteze aplicarea
drepturilor privind libera circulatie; considerd cd lipsa resurselor umane si financiare alocate in cadrul
Comisiei pentru transpunerea si punerea in aplicare a directivei mentionate reprezintd un obstacol serios
pentru capacitatea Comisiei de monitorizare a aplicdrii directivei respective in mod credibil in toate statele
membre §i, prin urmare, pentru uniformizarea dreptului intr-un domeniu atit de important pentru cetdtenii
Uniunii;

17.  solicitd statelor membre si initieze procedurile de implementare a orientirilor pand la sfarsitul anului
2009, astfel incat sd adapteze legislatia si practicile lor nationale, si sd ofere, la randul lor, orientari tuturor
autoritdtilor competente si si monitorizeze aplicarea acestora;

18.  solicitd Comisiei sd elaboreze orientdri contindnd criterii comune pentru stabilirea nivelului minim
considerat a reprezenta ,resurse suficiente”, si sd clarifice temeiul in baza ciruia statele membre ar trebui sd

ia in considerare ,situatia personald a persoanei in cauzd”, in conformitate cu articolul 8 alineatul (4) din
Directiva 2004/38/CE;
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19.  solicitd Comisiei sd elaboreze in orientdrile sale un mecanism de interpretare uniforma a categoriilor
normative de ,politici publice”, ,sigurantd publicd” si ,sdndtate publicd” si sd clarifice in ce mod anumite
considerente de care se tine seama, cum ar fi varsta, starea de sdnitate, situatia familiald si economicd,
integrarea sociali si culturald si legiturile cu tara de origine, sunt relevante in cadrul deciziilor de expulzare,

previzute la articolul 28 alineatul (1) din Directiva 2004/38/CE;

20.  recunoaste restrictiile referitoare la repatrierea rimisitelor pimantesti ale cetdtenilor Uniunii si invitd
Comisia sd prezinte un Cod de conduitd la care statele membre si poatd adera, pentru a asigura cd acesta
reprezintd un corolar al dreptului la libera circulatie a cetitenilor;

21.  invitd Comisia si acorde o finantare mai mare si si stabileascd o linie bugetard specificd pentru
sprijinirea proiectelor nationale si locale, care au ca obiectiv integrarea cetdtenilor Uniunii si a membrilor de
familie ai acestora, in sensul definitiilor de la articolele 2 si 3 din Directiva 2004/38/CE, care isi au resedinta
in alt stat membru;

22.  solicitd Comisiei si stabileasci un termen pentru aplicarea orientdrilor, la expirarea ciruia si se
demareze procedurile de incilcare, si solicitd sd fie pe deplin implicat si informat cu regularitate asupra
evolutiei acestei chestiuni;

23.  solicitd Comisiei sd instituie, in ceea ce priveste libertatea de circulatie, un sistem de evaluare
reciprocd, care si fie condus de echipe alcituite din experti numiti de citre statele membre i de citre
Parlament, asistati de Comisie si de Secretariatul general al Consiliului, bazat pe vizite inopinate si fird a se
suprapune competentelor conferite Comisiei in temeiul tratatelor;

24.  solicitd Comisiei sd ceard statelor membre si prezinte rapoarte periodice incluzand date statistice
referitoare la libertatea de circulatie, de exemplu numarul de situatii in care dreptul de intrare si sedere au
fost refuzate si numadrul de expulziri executate si motivele acestora;

25.  solicitd statelor membre sd acorde asistentd cetdtenilor lor cu resedinta in alte state membre, punand
la dispozitia lor, in cadrul misiunilor diplomatice si consulare, toate informatiile necesare referitoare la
libertatea de circulatie;

26.  solicitd Comisiei sd verifice dacd in statele membre existd sisteme de prelucrare a datelor cu caracter
personal referitoare la cetdtenii care nu au cetdtenia statului membru respectiv si daci aceste sisteme contin
numai datele necesare pentru punerea in aplicare a directivei 2004/38/CE si a legislatiei nationale de
transpunere; invitd, de asemenea, Comisia si verifice dacd existd sisteme similare in scopul combaterii
criminalitdtii si invitd statele membre in care existd astfel de sisteme sd le revizuiascd, in conformitate cu
hotdrarea pronuntati in cauza Huber;

27.  invitd statele membre in care existd legi care nu sunt compatibile cu cauza Metock si le revizuiascd
de urgentd si invitd Comisia sd deschidd proceduri impotriva celor care nu se conformeazs;

28.  salutd intentia Comisiei de a creste gradul de sensibilizare a cetdtenilor Uniunii cu privire la drepturile
lor in temeiul Directivei 2004/38/CE si de a distribui un ghid simplificat, utilizdnd cat mai mult internet-ul,
si aminteste statelor membre indatorirea lor, in conformitate cu articolul 34 din directiva mentionatd, de a
informa cetdtenii cu privire la drepturile lor aferente libertdtii de circulatie; solicitd, in aceastd privintd,
statelor membre sd infiinteze birouri de informare si asistentd in domeniul drepturilor aferente libertatii
de circulatie;

29.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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Problematica si perspectivele cetdteniei europene
P6_TA(2009)0204

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la problematica si perspectivele
cetiteniei europene (2008/2234(INI))

(2010/C 137 EJ03)

Parlamentul European,

— avand in vedere Carta Drepturilor Fundamentale a UE si, in special, Titlul V din aceasta intitulat
,Drepturile cetdtenilor”,

— avand in vedere Raportul Comisiei din 15 februarie 2008 intitulat ,Al cincilea raport privind cetitenia
Uniunii (1 mai 2004 — 30 iunie 2007)” (COM(2008)0085),

— avand in vedere Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004
privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetidtenii Uniunii si
membrii familiilor acestora (') (Directiva privind libera circulatie),

— avand in vedere Avizul din proprie initiativd al Comitetului Regiunilor din 9 octombrie 2008 privind
drepturile cetitenilor: Promovarea drepturilor fundamentale si a drepturilor care derivd din cetitenia
Uniunii Europene (3),

— avand in vedere articolul 45 si articolul 112 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertiti civile, justitie si afaceri interne i avizul Comisiei
privind piata internd si protectia consumatorilor, avizul Comisiei pentru afaceri juridice, avizul Comisiei
pentru afaceri constitutionale, avizul Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen (A6-
0182/2009),

A. intrucdt piata comund si integrarea economicd se apropie de o veritabild finalizare, desi baza juridicd a
cetdteniei Uniunii se afld incd in stadiul de elaborare;

B. intrucat articolul 17 din Tratatul CE, introdus prin Tratatul de la Maastricht, prevede ci ,este cetdtean al
Uniunii orice persoand care are cetdtenia unui stat membru”, iar acest principiu a fost aprofundat prin
Tratatul de la Amsterdam care prevede cd ,cetdtenia Uniunii nu inlocuieste cetdtenia nationald, ci se
adaugd acesteia”;

C. intrucat, prin urmare, cetdtenia Uniunii este complementaré cetdteniei statelor membre si, in consecintd,
acordarea acesteia este reglementatd de fiecare stat membru in temeiul propriei legislatii, care poate diferi
in functie de statul membru;

D. intruct identitatea de cetdtean al Uniunii se poate intemeia doar pe identitatea nationald, iar atentia
Comisiei ar trebui indreptatd asupra faptului cd persoanele care trdiesc in sdrdcie extremd, precum si
persoanele cu un nivel scizut de scolarizare - printre care si romii - nu au acces la informatiile care ar
putea sd le motiveze constiinta europeand; intrucat excluderea lor accentuatd din societdtile europene
devalorizeazd atat cetitenia lor, cat si cetdtenia Uniunii;

E. intrucat, fird a aduce atingere competentei unui anumit stat membru de a decide modalititile de a
dobandi si de a pierde cetitenia, Consiliul European de la Tampere din 15 si 16 octombrie 1999 a
sustinut ,obiectivul de a acorda resortisantilor tdrilor terte care rezidd pe termen lung si in mod legal
posibilitatea de a obtine nationalitatea statelor membre in care au resedinta”;

() JO L 158, 30.4.2004, p. 77.
() JO C 325, 19.12.2008, p. 76.
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F. intrucat toti cetdtenii Uniunii au dreptul de a vota si de a fi alesi cu ocazia alegerilor locale si europene
din statul membru de resedintd, in temeiul acelorasi drepturi aplicabile cetdtenilor statului membru
respectiv;

G. intruct acordarea dreptului de a vota si de a candida la alegerile locale din statele membre de resedintd
este esentiald pentru cetdtenii Uniunii pentru a crea sentimentul unei veritabile apartenente la statul
membru respectiv;

H. intrucit in anumite state membre, dreptul oferit cetdtenilor Uniunii, in temeiul articolului 19 din Tratatul
CE, de a vota si de a candida la alegerile locale si europene este in prezent subminat in sensul ¢ cetdtenii
Uniunii care sunt resortisanti ai unui alt stat membru nu au dreptul de a deveni membri ai partidelor
politice in statul membru in care ar trebui si-si exercite acest drept;

I. intrucat recursul la Comisia pentru petitii a Parlamentului si la Ombudsmanul European este un
important mijloc de recurs nejudiciar aflat la dispozitia cetdtenilor Uniunii;

J. intrucét extinderea Uniunii Europene a determinat o crestere considerabild a numarului de cetdteni ai
Uniunii rezidenti in afara statului membru de origine,

K. intrucat articolul 20 din Tratatul CE, desi din nefericire limitat la situatia in care un cetdtean al unui stat
membru se gdseste pe teritoriul unei tdri terfe in care statul membru respectiv nu este reprezentat,
conferd dreptul fiecdrui cetitean al Uniunii la protectia diplomaticd sau consulard din partea oricirui stat
membru care este reprezentat in mod corespunzitor in tara tertd respectivd; intrucat acest drept nu
poate fi exercitat in mod corespunzitor in absenta unor norme clare, obligatorii si practice, precum si a
unor protocoale care si fie respectate de cdtre autoritdtile consulare;

L. intrucdt desi acelasi articol 20 din Tratatul CE impune obligatia statelor membre de a stabili intre ele
normele necesare si de a angaja negocierile internationale necesare in vederea asigurdrii acestei protectii,
in realitate nu s-a adoptat pand in prezent decat un singur act obligatoriu, anume Decizia 95/553/CE (1),
care a intrat in vigoare in 2002 si care constd dintr-o singurd pagind care nu reuseste si stabileascd un
sistem complet dezvoltat care sd ajute si sd reducd suferintele cetdtenilor Uniunii aflati in strdindtate intr-

o situatie de crizg;

M. intrucdt, in special intr-o situatie de crizd si de suferintd personald, acordarea unei reale protectii
consulare §i diplomatice in afara teritoriului Uniunii Europene, fird distinctie, de citre toate statele
membre, tuturor cetdtenilor Uniunii, ar contribui in mod semnificativ la aprecierea de citre cetitenii
respectivi a avantajelor apartenentei la Uniunea Europeand,

1. salutd faptul cd Tratatul de la Lisabona permite ca un milion de cetiteni ai Uniunii din diferite state
membre sd poatd invita in mod colectiv Comisia sd inainteze propuneri legislative si considerd ci un astfel
de drept legal va creste gradul de constientizare a cetdteniei Uniunii in randul europenilor; reaminteste cd
transparenta si participarea democraticd trebuie realizate printr-o varietate de forme de parteneriat intre UE
si statele membre, institutiile regionale si locale, partenerii sociali si societatea civild; invitd Comisia si
elaboreze proceduri transparente §i accesibile pentru punerea in practici a ,initiativei cetitenilor”, astfel
ca cetdtenii Uniunii sd poatd initia in mod efectiv acte legislative imediat dupd intrarea in vigoare a
Tratatului de la Lisabona; desi sperd si nu fie necesar, subliniazd cd acest drept de initiativd ar trebui
inclus in politicile Comisiei, indiferent de statutul final al tratatului;

2. ia act de faptul ci dreptul cetdtenilor Uniunii la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre
nu poate fi luat in considerare in mod separat de celelalte drepturi si principii ale Uniunii Europene, precum
libera circulatie a lucritorilor si libertatea de a furniza servicii; prin urmare, invitd statele membre sd ridice
barierele actuale stabilite in conformitate cu Tratatele de aderare pentru a permite tuturor cetdtenilor si-si
exercite toate drepturile;

(") Decizia reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului din 19 decembrie 1995 privind
protectia cetdtenilor Uniunii Europene prin reprezentantele diplomatice si consulare (JO L 314, 28.12.1995, p.73).
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3. recomandd Comisiei, in lumina principiilor fundamentale din Tratatul CE referitoare la libera circulatie,
nediscriminare si la drepturile cetdtenilor, sd continue sd foloseascd toate mijloacele de care dispune pentru a
asigura eliminarea cat mai curdnd posibil a dispozitiilor tranzitorii incd aplicabile noilor state membre;

4. se aratd preocupat de punerea in aplicare inadecvatd a directivelor existente, in special a Directivei
privind libera circulatie, ceea ce cauzeazd o serie de probleme legate de libera circulatie si de alte drepturi ale
cetdtenilor Uniunii si invitd toate pdrtile sd transpund si sd pund in aplicare in mod corect si integral acquis-
ul comunitar;

5. invitd Comisia s elaboreze o listd a obstacolelor cu care se confruntd cetdtenii Uniunii care doresc sd
valorifice la maxim si fard restrictii libera circulatie a persoanelor si alte avantaje de care beneficiazd cetdtenii
Uniunii si solicitd Comisiei sd incorporeze rezultatele intr-un tabel de punctaj pentru a se asigura ci aceste
obstacole sunt abordate in mod riguros si eficient;

6. in lumina concluziilor sondajului Eurobarometru Flash 213 (un sondaj Eurobarometru din 2007),
conform cdruia 31 % din respondenti se declard bine informati cu privire la drepturile lor de cetiteni ai
Uniunii, considerd cd este esential si se adopte o abordare eficientd in ceea ce priveste informarea si
comunicarea cu scopul de a sensibiliza cetdtenii Uniunii cu privire la drepturile si obligatiile lor si de a-i
ajuta sd-si asume un rol activ in procesul decizional la nivelul UE, permitind astfel exercitarea veritabild a
democratiei participative;

7.  constatd cu regret ci al cincilea raport privind cetdtenia Uniunii Europene nu contine nicio propunere
concretd referitoare la exercitarea drepturilor de citre cetdteni si la datoria statelor membre de a proteja
aceste drepturi in practicd; solicitd ca al saselea raport sd fie mai proactiv in acest sens;

8.  1isi exprimd dezamdgirea in legdturd cu faptul cd Comisia nu s-a consultat cu societatea civild in cadrul
pregatirii celui de-al cincilea raport si se asteaptd ca astfel de consultiri si aiba loc in cadrul pregatirii celui
de-al saselea raport, conform angajamentului Comisiei;

9.  solicitd Comisiei sd revizuiascd programul ,Europa pentru cetdteni”, in vederea imbundatatirii comu-
nicdrii cu cetdteanul de rand al Uniunii si s asigure diseminarea pe scard largd a programului; noteazi faptul
cd, desi este important sprijinul structural acordat grupurilor de reflectie si institutelor de cercetare cu sediul
in Bruxelles, astfel de organizatii nu informeazd decat in micd mdisurd cetdtenii care nu dispun incd de
informatiile necesare; solicitd Comisiei sd regandeascd finantarea pentru a include si organizatiile societdtii
civile locale si regionale precum si partenerii sociali care nu au sediul in Bruxelles si s introducd, pe viitor,
programe similare Programului ,Tineretul in actiune” pentru perioada 2007-2013, care s-a bucurat de un
mare succes, pentru a sprijini autoritdtile guvernamentale locale si regionale in informarea resortisantilor lor
asupra drepturilor care le revin ca cetdteni ai Uniunii; avind in vedere ci propunerile privind multilin-
gvismul nu ar trebui si fie limitate la principalele limbi oficiale ale statelor membre, invitd statele membre sd
difuzeze informatiile despre cetitenia Uniunii i in limbile regionale si in limbile apartinind minoritatilor;

10.  avand in vedere, printre altele, numdrul redus de cetiteni ai Uniunii rezidenti intr-un alt stat membru
decat cel de origine care 1si exercitd dreptul de a vota sau candida la alegerile europene sau locale de la locul
de resedintd, precum si dificultdtile de naturd practicd cu care se confruntd de foarte multe ori potentialii
alegdtori in exercitarea drepturilor lor, considerd cd alegerile europene din 2009 ar trebui si fie vizute ca o
sansd de a pregiti si aplica un plan de actiune paneuropean destinat dezvoltdrii identitdtii europene si
familiarizarii cetdtenilor Uniunii cu drepturile lor;

11.  solicitd ca femeile sd participe intr-o masurd mai mare la politica si procesul decizional pentru a
promova integrarea europeand; in acest scop, considerd cd femeile trebuie si beneficieze de campanii de
sensibilizare mai bine conturate, in scopul de a le permite si-si exercite pe deplin drepturile de cetdtean al
Uniunii si sd fie mai active in grupurile politice, in viata politicd, precum si in cadrul activititii autoritatilor
locale din statele membre de resedint3;

12.  subliniazd necesitatea de a lansa campanii de informatii mai bune §i mai eficiente care sd promoveze
drepturile legate de cetdtenia Uniunii in rdndul tinerilor, ca de exemplu crearea unui ,program al cetiteniei”
in scoli si universitdti pentru a pregdti tdndra generatie pentru o cetdtenie activa;

13.  considerd ci statele membre ar trebui sd integreze dimensiunea europeand in programele scolare la
nivel primar si secundar;

14, solicitd universititilor europene sd aloce toate resursele financiare posibile pentru a creste numarul de
studenti participanti la schimburile din cadrul programului Erasmus;
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15.  solicitd Comisiei sd propund in continuare directive consolidate si clare care si imbundtiteascd
sistemul liberei circulatii si alte drepturi din alte domenii ale cetdtenilor Uniunii, inclusiv in ceea ce
priveste mobilitatea profesionald, transferul drepturilor de pensie si al celor sociale, precum si recunoasterea
reciprocd a diplomelor si a calificirilor profesionale;

16.  subliniazd faptul cd dreptul la liberd circulatie §i sedere pe teritoriul UE nu va putea fi exercitat pe
deplin dacd, printre alte msuri, nu se stabileste un sistem eficace de recunoastere a calificrilor profesionale;
indeamnd, prin urmare, Comisia si statele membre ca, in limitele competentelor pe care le au, si faciliteze in
continuare accesul unui numdr mai mare de cetdteni ai Uniunii care au obtinut o calificare profesionald intr-
un stat membru la o profesie corespunzitoare in alt stat membru, pe care sd o practice in aceleasi conditii
ca si cetdtenii statului membru respectiv;

17.  invitd statele membre sd-si revizuiasca legile privind cetdtenia si sd analizeze posibilittile de a facilita
dobandirea de citre neresortisanti a cetdteniei si exercitarea drepturilor depline, eliminand astfel discrimi-
ndrile dintre resortisanti si neresortisanti, in special pentru cetitenii Uniunii;

18.  considerd cd trebuie sd se incurajeze schimbul de experiente cu privire la sistemele de naturalizare
existente in diverse state membre in vederea unei coordondri mai eficiente a criteriilor de eligibilitate si a
procedurilor cu privire la cetdtenia Uniunii, fird a aduce prejudiciu competentei statelor membre de a decide
modalititile de a dobandi si a pierde cetdtenia, si astfel pentru a reduce cazurile de discriminare din diversele
sisteme juridice;

19.  considerd cd apatrizii rezidenti permanenti ai statelor membre ocupd o pozitie aparte in cadrul
Uniunii Europene; se aratd preocupat de faptul cd unele state membre le impun acestora cerinte excesive
sau cerinte care nu sunt neapirat necesare pentru a obtine cetdtenia; in acest sens, invitd statele membre si
ofere in mod sistematic solutii juste, bazate pe recomandirile organizatiilor internationale; considerd cd
apatrizii rezidenti permanenti ai statelor membre ar trebui si beneficieze de dreptul de a vota in alegerile
locale;

20.  reaminteste statelor membre, autoritdtilor locale si emigrantilor cd trebuie si pund in aplicare, de
asemenea, toate punctele incluse in ,Principiile fundamentale comune ale politicii de integrare a imigrantilor
in Uniunea Europeand "(14615/04), elaborate de Consiliu;

21.  considerd integrarea imigrantilor ca fiind o premisd esentiald pentru exercitarea drepturilor acestora
in statele membre de resedintd; invitd, prin urmare, statele membre sd aplice rapid si in totalitate recoman-
ddrile stabilite in comunicarea Comisiei din 1 septembrie 2005 intitulati ,Un program comun de integrare a
resortisantilor tdrilor terte in Uniunea Europeand”(COM(2005)0389);

22.  considerd ci UE si statele membre au o raspundere comund in ceea ce priveste promovarea includerii
romilor ca cetdteni ai Uniunii pentru a permite populatiei rome sd beneficieze pe deplin de stimulentele
acordate de UE pentru toate initiativele care au drept scop promovarea drepturilor lor si includerea comu-
nititilor lor, in domenii precum educatia, ocupatia fortei de muncd sau participarea civica;

23.  subliniazd faptul ci cetdtenia Uniunii implicd si responsabilitdti, nu doar drepturi; atrage, in special,
atentia asupra indatoririi de a se conforma legilor statului membru in care cetiteanul Uniunii respectiv este
rezident si de a respecta specificul cultural al altor cetiteni;

24.  evidentiazd faptul cd barierele lingvistice sau aptitudinile de comunicare nu ar trebui sd constituie
motive pentru a refuza accesul la drepturile sociale care ii revin unui individ ca cetdtean rezident al unui stat
membru, inclusiv dreptul la protectia sociald acordatd de autorititile nationale sau locale;

25.  invitd Comisia si investigheze rolul si actiunile institutiilor nationale de asistentd sociald a copilului
pentru a se asigura cd sunt respectate principiile de egalitate si nediscriminare intre cetdtenii Uniunii;
subliniazd faptul ci parintii ar trebui si poatd vorbi in limba lor maternd cu copiii lor si ci aspectele
lingvistice sau cele legate de nationalitate nu ar trebui sd constituie motive pentru a refuza accesul parintilor
la copii;

26.  reitereazd solicitarea adresatd statelor membre de a respecta dreptul cetitenilor Uniunii de a se
deplasa pe teritoriul UE in virtutea unei carti nationale de identitate valabile sau a unui pasaport valabil
si de a nu restrictiona circulatia acestora pe motive de securitate sau de altd naturd, in special in cazul
transporturilor aeriene sau maritime;
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27.  invitd statele membre si autorititile locale s continue masurile menite s faciliteze circulatia ceti-
tenilor Uniunii intre statele membre, in special in ceea ce priveste chestiunile practice ca eliberarea docu-
mentelor privind resedinta, permisele de muncd, transferul certificatelor de inmatriculare a autovehiculelor,
recunoasterea politelor de asigurare individuale si ale autovehiculelor emise de alt stat membru, transferul
dosarului medical, reguli clare de rambursare a cheltuielilor medicale, printre multe alte aspecte, care,
deseori, nu functioneazd in mod adecvat, in ciuda eforturilor de armonizare la nivel comunitar; invitd
Comisia sd strangd toate informatiile relevante si si le pund la dispozitia cetdtenilor Uniunii;

28.  recomandd finalizarea procesului de creare a spatiului european de justitie, astfel incat si fie garantat
faptul cd aspectele transfrontaliere privind cetdtenia si cele legate de viata personald si familiald pot fi
protejate in mod eficient de norme comune in domeniul dreptului international privat; in acest sens,
solicitd Comisiei o abordare coerentd si elaborarea propunerilor legislative necesare;

29.  invitd Comisia sd aloce fonduri pentru formarea functionarilor publici regionali si locali care se ocupd
de emigrantii intracomunitari in ceea ce priveste elementele de bazd din dreptul comunitar aplicabil in
domeniile lor, precum si si ofere sprijin institutiilor administrative in chestiunile legate de posibilele
diferente si neconcordante dintre legislatia nationald si cea comunitard; in acest sens, salutd reteaua
online de solutionare a problemelor SOLVIT, oferitd de Comisie, si solicitd intdrirea §i promovarea in
continuare a acesteia; sperd cd, prin cresterea resurselor umane si financiare, statele membre vor ajuta la
consolidarea centrelor nationale SOLVIT; de asemenea, incurajeazd administratiile locale §i regionale ale
statelor membre si coopereze in vederea schimbului de bune practici si a gisirii solutiilor eficiente
pentru gestionarea situatiei emigrantilor intracomunitari;

30.  considerd cd Europe Direct ar trebui sd beneficieze de o promovare mai buni la nivelul publicului
larg si recomandd, in acest scop, ca o campanie media pe tot teritoriul UE si fie coordonatd de Comisie;
invitd Comisia s monitorizeze proliferarea site-urilor web care se referd la Europe Direct si la SOLVIT si sd
concentreze informatii si date de contact-cheie pe pagini de internet specifice de referint;

31.  invitd Comisia s elaboreze o Cartd europeand a drepturilor consumatorilor pentru a oferi informatii
usor accesibile cetdtenilor cu privire la problemele cele mai comune ale acestora;

32, salutd initiativa Comisiei, intitulatd ,Planul de actiune privind o abordare integratd a furnizirii de
servicii de asistentd pentru piata unicd cetdtenilor si intreprinderilor” (SEC(2008)1882), avand drept obiectiv
evitarea fragmentdrii punctelor de contact si, astfel cum se subliniazd in Directiva privind serviciile (),
incurajeazd crearea de puncte de contact unice pentru mdrfuri si servicii in fiecare stat membru;

33.  reaminteste statelor membre si autorititilor locale ci conceptul de cetdtean al Uniunii include
principiile de nediscriminare a tuturor cetdtenilor Uniunii si nu doar a cetdtenilor unui anumit stat
membru; indeamnd Comisia sd aprofundeze analiza situatiei emigrantilor intracomunitari si si ia mdsurile
adecvate pentru a garanta ci acestia se pot bucura intr-adevir de drepturile lor ca cetdteni ai Uniunii;

34.  subliniazd faptul ci dreptul la libera circulatie constituie unul dintre pilonii cetdteniei Uniunii si prin
urmare, considerd cd este foarte ingrijordtor faptul cd niciun stat membru nu a aplicat pand in prezent pe
deplin si in mod corect Directiva privind libera circulatie;

35.  salutd initiativa Comisiei de a promova informarea cu privire la noile dispozitii din Directiva privind
libera circulatie, inclusiv publicarea ,Ghidului de folosire la adevdratul sdu potential a Directivei
2004/38/CE”, dar regretd faptul cd tirajul de 16 000 de exemplare din acest ghid, publicat in 19 limbij,
este prea mic, avand in vedere populatia totald a UE; solicitd Comisiei sd se asigure cd aceste informatii sunt
puse la dispozitia, pe scard largd, a autorititilor locale si regionale, care constituie prima sursd de informare
pentru multi dintre cetdteni si in special la nivel local, aici constatdndu-se cele mai frecvente probleme si
incdlcdri legate de drepturile cetdtenilor Uniunii;

36.  subliniazd ci dreptul la liberd circulatie si la stabilirea unei resedinte, elemente fundamentale ale
cetdteniei Uniunii, are un impact major asupra vietii de familie si a optiunilor educationale si profesionale
ale femeilor; invitd, asadar, Comisia si ia in considerare nevoile specifice ale femeilor in acest domeniu;

(") Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul
pietei interne (JO L 376, 27.12.2006, p. 36).
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37.  reaminteste dispozitiile Directivei privind libera circulatie, care conferd cetdtenilor Uniunii dreptul de
a rezida in alt stat membru, cu conditia ca acest fapt si nu constituie o sarcind excesivd pentru sistemul de
asistentd sociald; mentioneazd totusi faptul cd statele membre ar trebui si se conformeze hotdrarilor Curtii
de Justitie a Comunititilor Europene (), care a oferit interpretiri, in sensul directivei, privind semnificatia
expresiei ,resurse suficiente”;

38.  invitd Comisia sd verifice cu atentie pentru a confirma ci legile si practicile in vigoare din statele
membre individuale nu incalcd drepturile conferite cetdtenilor Uniunii de Tratatul CE si de Directiva privind
libera circulatie, in special in ceea ce priveste conceptele precum ,resursele suficiente”, ,sarcind excesivd
pentru sistemul de asistentd sociald al statului membru gazdd”, ,motive intemeiate de ordine publicd sau
sigurantd publici” si ,motive imperative de sigurantd publicd”; invitd Comisia, in plus, sd confirme existenta
si functionarea unor garantii procedurale la nivel practic, pe langd mecanismele de asigurare a protectiei
juridice si posibilitatea de a face apel in instantd impotriva mdsurilor de expulzare; subliniazd faptul cd orice

restrictie a dreptului fundamental la liberd circulatie trebuie si fie interpretatd in sens restrans;

39. invitd statele membre, in momentul in care pun in vigoare dreptul la liberd circulatie, si nu
impovdreze cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora prin masuri birocratice nejustificate in masura
in care nu sunt prevazute explicit de Directiva privind libera circulatie si incalcd legea comunitard si care ar
impiedica exercitarea unui drept care, independent de practicile administrative, este prevdzut ca atare in
Tratatul CE; subliniazd cd statele membre au datoria de a facilita incheierea procedurilor administrative legate
de exercitarea dreptului la libera circulatie;

40.  invitd statele membre sd nu adopte acte legislative care impun sanctiuni disproportionate sau discri-
minatorii asupra cetitenilor Uniunii, de exemplu, detentia in cazul expulzirii de pe teritoriul unui stat
membru gazdd, invocarea unei circumstante agravante pe motiv c¢d un cetdtean al Uniunii care a comis
o infractiune s-a aflat anterior in mod ilegal pe teritoriul altui stat membru sau expulzarea automatd a unei
persoane cu cetitenie a Uniunii pe motiv ci a fost condamnatd pentru o infractiune penald;

41.  salutd cilduros intentia Comisiei de a insera masuri in programul de la Stockholm pentru a rezolva
problemele cu care se confruntd cetitenii Uniunii de-a lungul vietii in UE; solicitd Comisiei si propund, in
acest cadru, misuri adecvate, inclusiv in domeniul dreptului civil, pentru a aplica in sfarsit principiul
egalitdtii de tratament nu numai in ceea ce priveste bunurile, capitalul si serviciile, dar si in ceea ce
priveste persoanele, fird discriminare, in conformitate cu articolul 13 din Tratatul CE, deoarece situatia
actuald constituie o barierd in calea liberei circulatii si incalcd valorile europene comune ale egalititii si
nediscrimindrii;

42.  sustine faptul cd garantarea dreptului de a vota si de a candida la alegerile locale din statul membru
de resedintd este o conditie sine qua non pentru orice politicd eficientd de integrare;

43.  invitd statele membre sd se asigure cd tuturor cetdtenilor Uniunii care isi au resedinta in alt stat
membru decat cel propriu le sunt oferite informatiile necesare cu privire la dreptul de a vota in cadrul
alegerilor locale si europene;

44, regretd faptul ¢ un numdr scizut de cetdteni ai Uniunii rezidenti in alt stat membru decat cel
propriu profitd de dreptul de a vota sau de a fi alesi cu ocazia alegerilor europene sau locale din statul
membru de resedintd; mentioneazd obstacolele practice cu care se confruntd deseori alegdtorii potentiali in
exercitarea drepturilor care li se cuvin; solicitd Comisiei, statelor membre si autoritdtilor locale, in vederea
alegerilor europene iminente din 2009, sd lanseze campanii eficiente de informare la nivel paneuropean cu
privire la drepturile electorale ale cetdtenilor Uniunii i sd ofere sfaturi practice legate de exercitarea acestora
la nivel local;

45.  invitd statele membre si lanseze prin mijloacele de comunicare nationale si locale, inclusiv televi-
ziunea, radioul si internetul, campanii de informare in limbile oficiale ale UE pentru a informa cetdtenii
Uniunii despre dreptul de a vota si de a candida la alegeri, precum si cu privire la procedurile de inregistrare,
care ar trebui si fie cat mai simple cu putingd;

(") Printre alte cauze: C-424/98, Comisia/Republica Italia, si C-184/99, Grzelczyk.
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46.  salutd initiativa Comisiei de a modifica Directiva 93/109/CE a Consiliului din 6 decembrie 1993 de
stabilire a normelor de exercitare a dreptului de a alege si de a fi ales pentru Parlamentul European pentru
cetdtenii Uniunii care au resedinta intr-un stat membru in care nu sunt resortisanti (!), prin care se iau
mdsuri de a reduce costurile suportate de candidati si de statele membre;

47.  solicitd introducerea reformelor necesare in procedurile pentru alegerile europene in toate statele
membre cu scopul ca aceste proceduri si devind mai asemandtoare si pentru a gdsi modalititi de promovare
a unei cetdtenii active europene si solicitd lansarea unor campanii de informare corespunzitoare de indati ce
sunt incheiate aceste reforme;

48.  ia notd de faptul ci existd discrepante majore, in cazul cetdtenilor Uniunii care isi au resedinta in alt
stat membru decit in statul membru de origine, legate de dreptul de vot cu ocazia alegerilor parlamentare
nationale din statul membru de origine; regretd faptul cd, astfel, o mare parte a cetdtenilor Uniunii se gdsesc
in imposibilitatea de a-si exprima votul atdt in statul membru de origine, cat si in statul membru de
resedintd; solicitd statelor membre si coopereze pentru a permite alegdtorilor rezidenti in alt stat
membru decat cel de origine si isi exercite integral drepturile electorale in statul membru de resedintd,
prin punerea la dispozitie a unui numdr suficient de sectii de votare care si acopere tot teritoriul si prin
facilitarea inregistrarii alegdtorilor; de asemenea, solicitd statelor membre si garanteze dreptul de vot al
tuturor cetitenilor Uniunii care tranziteazd un stat membru, altul decat cel de origine, in momentul
alegerilor parlamentare nationale prin dispozitii legale adecvate;

49.  considerd cd infiintarea si raspandirea partidelor politice la nivel european este cel mai eficient mod
de a sustine dreptul de a candida al unui cetdtean al Uniunii care locuieste intr-un stat membru, dar care are
cetdtenia altui stat membru; sperd, prin urmare, ci partidele europene vor fi consolidate si prin acordarea
unui sprijin financiar mai mare;

50.  solicitd Comisiei, Consiliului si statelor membre sd imbundtiteasci eficienta reald a articolului 19 din
Tratatul CE, asigurandu-se cd toti cetdtenii Uniunii au dreptul de a fi membrii partidelor politice din statul
membru de resedintd;

51.  considerd ci cetdtenia Uniunii garanteazd aceleasi drepturi pentru toti cetdtenii Uniunii, indiferent de
faptul cd acestia isi au rezidenta in Uniune sau intr-o tard tertd; indeamnd Comisia si analizeze situatia
cetdtenilor Uniunii rezidenti in afara teritoriului UE si sd ia masuri adecvate pentru a se asigura cd drepturile
lor cetitenesti devin efective;

52.  reaminteste faptul ci in temeiul articolului 20 din Tratatul CE, cetdtenii Uniunii aflati pe teritoriul
unei tdri terte in care statul membru ai cdrui cetdteni sunt nu este reprezentat, au dreptul de a face apel la
protectia autorititilor diplomatice §i consulare ale oricdrui stat membru, in aceleasi conditii ca si cetdtenii
statului membru respectiv, si subliniazd importanta acestei dispozitii, ca principiu, in masura in care ea tinde
sd recunoascd cetdteniei Uniunii o dimensiune extern;

53.  salutd prezentarea de citre Comisie a unui plan de actiune pentru perioada 2007-2009 in cadrul
Comunicdrii sale din 5 decembrie 2007 privind protectia consulard eficientd in tdrile terte: contributia
Uniunii Europene (COM(2007)0767); invitd statele membre si Comisia s continue punerea in aplicare a
recomanddrilor din Cartea verde a Comisiei din 28 noiembrie 2006 privind protectia diplomaticd si
consulard a cetdtenilor Uniunii in tirile terte (COM(2006)0712) si a celor incluse in rezolutia pe aceeasi
temd a Parlamentului din 11 decembrie 2007 (3);

54.  solicitd statelor membre care nu s-au conformat incd sd includi continutul articolului 20 din Tratatul
CE in pasapoartele nationale aldturi de informatiile nationale, astfel cum s-a solicitat prin Raportul Barnier si
in Concluziile Consiliului din 15 iunie 2006; invitd Comisia sd transmitd birourilor de eliberare a pasa-
poartelor din fiecare stat membru o brosurd care sd contind referiri la aceste drepturi si un rezumat al
misurilor aferente articolului 20 din Tratatul CE; solicitd ca brosura si fie distribuitd tuturor cetdtenilor care
isi ridicd pasapoartele noi; invitd Comisia sd creeze o pagind de internet pe site-ul ,Europa” pentru a publica
informatii practice privind protectia consulard si pentru a facilita accesul la anunturile statelor membre
continand sfaturi de cilitorie, asa cum prevede Planul de actiune al Comisiei pe 2007;

() JO L 329, 30.12.1993, p. 34.
() JO C 323 E, 18.12.2008, p. 120.
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55. indeamnd Comisia sd creeze un numdr european de telefon gratuit, care si fie mentionat in pasaport
langd articolul 20 din Tratatul CE, prin intermediul cdruia, in cazuri urgente, cetdtenii Uniunii s poatd
obtine detalii in limba lor cu privire la consulatele statelor membre pentru a obtine asistenta de care au
nevoie;

56. invitd Comisia §i Consiliul s3 adopte in continuare directive si alte masuri destinate consoliddrii
acquis-ului comunitar in domeniul protectiei diplomatice si consulare si si legifereze dispozitiile obligatorii
din punct de vedere juridic de punere in aplicare a articolului 20 din Tratatul CE;

57.  invitd Uniunea sd ia in continuare mdsuri pentru protectia cetitenilor acesteia in tdrile terte, inclusiv
mdsuri pentru a preveni aplicarea pedepsei cu moartea in cazul cetdtenilor Uniunii;

58.  invitd statele membre sd respecte in mod corespunzitor obligatia prevdzutd de articolul 20 din
Tratatul CE si prin urmare, si stabileascd normele necesare intre ele si sd initieze negocierile internationale
necesare pentru a asigura protectia cetdtenilor Uniunii in afara Uniunii Europene, acordand o atentie speciald
aprobirii protocoalelor obligatorii privind masurile care si fie urmate de serviciile consulare din tarile terte
in caz de urgentd, de crizd umanitard sau de securitate;

59.  salutd recenta adoptare de citre Consiliu a Liniilor directoare ale Uniunii Europene privind punerea in
aplicare a conceptului de stat-pilot in domeniul consular (*) pentru desemnarea unui stat-pilot in eventua-
litatea unei crize majore si solicitd o interpretare mai largd a articolului 20 din tratatul CE cu privire la
protectia consulard si diplomaticd acordatd efectiv cetdtenilor Uniunii;

60. invitd Comisia sd continue negocierile referitoare la eliminarea vizelor de cilitorie necesare pentru
tdrile terte, in numele tuturor statelor membre si al cetdtenilor Uniunii; ia act de nedreptatea obligativitatii
vizei pentru unii din cetdtenii Uniunii, in timp ce alti cetdtenii UE beneficiazd de programe nationale de
scutire de vize;

61.  considerd ci statutul dreptului de petitionare, ca drept fundamental al cetitenilor Uniunii, ar necesita
ca, in cazul in care nu tine seama de o recomandare a Parlamentului, Comisia sd ofere, cel putin, motive
suficiente;

62. invitd Consiliul si Comisia si intdreascd colaborarea cu Comisia pentru petitii a Parlamentului si cu
Ombudsmanul European, astfel incat fiecare cetdtean al Uniunii sd isi poatd exercita drepturile intr-un mod
mai eficace;

63. salutd infiintarea Agentia Uniunii Europene pentru drepturile fundamentale si adoptarea Deciziei
2007/252/CE a Consiliului din 19 aprilie 2007 de instituire pentru perioada 2007-2013 a programului
specific Drepturi fundamentale si cetitenie ca parte a programului general Drepturi fundamentale si
justitie (3), al cdrui scop este promovarea unei societdti europene bazate pe respectarea drepturilor funda-
mentale, inclusiv a drepturilor care decurg din cetdtenia Uniunii;

64.  solicitd parlamentelor nationale si fie mai implicate in dezvoltarea spatiului de libertate, securitate si
justitie; cooperarea dintre parlamentele nationale si institutiile UE ar trebui sd faciliteze adaptarea legislatiei
nationale si a practicilor de aplicare a legislatiei UE si sd sporeascd comunicarea cu cetdtenii, sensibilizandu-i
cu privire la drepturile legate de statutul lor de cetdteni ai Uniunii;

65. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

() JO C 317, 12.12.2008, p. 6.

JO
() JO L 110, 27.4.2007, p. 33.
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Evaluarea semestriald a dialogului UE-Belarus
P6_TA(2009)0212

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la evaluarea semestriald a dialogului
UE - Belarus

(2010/C 137 EJ04)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind situatia din Belarus, in special cea din 15 ianuarie
2009 privind strategia UE pentru Belarus (1),

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Generale si Relatii Externe privind Belarus din 16 martie
2009, prin care se prelungeste suspendarea sanctiunilor constind intr-o interdictie de vizd aplicatd
anumitor persoane oficiale din Belarus, printre care presedintele Aleksandr Lukagenko, si se prelungesc
mdsurile restrictive,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 3 decembrie 2008, privind initiativa Parteneriatului estic
(COM(2008)0823),

— avand in vedere declaratia Comisiei din 21 noiembrie 2006 privind disponibilitatea Uniunii Europene de
a-si reinnoi relatiile cu Belarus si cu poporul sdu, in cadrul Politicii europene de vecindtate (PEV),

— avand in vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat Consiliul, in concluziile sale din 16 martie 2009, mentionate mai sus, a confirmat disponibi-
litatea sa de a aprofunda relatiile cu Belarus, cu conditia realizdrii de progrese de citre aceastd tard in
ceea ce priveste democratia, drepturile omului si statul de drept si sd sprijine Belarus in atingerea acestor
obiective;

B. intrucat Consiliul, dupd evaluarea evolutiilor din Belarus ulterior deciziei din octombrie 2008 de a
suspenda temporar restrictiile de cildtorie impuse anumitor persoane oficiale din Belarus, in conformitate
cu conditiile expuse in Pozitia comund a Consiliului 2008/844/PESC (%), a decis sd mentini suspendarea
aplicdrii acestor restrictii de cdldtorie, pentru o perioadd de noud luni;

C. intrucat Consiliul UE a hotdrdt si extindd pentru o perioadd de un an mdsurile restrictive impotriva
anumitor persoane oficiale din Belarus, mentionate in Pozitia comund 2006/276PESC;

D. intrucat UE continud sa fie ingrijoratd de situatia drepturilor omului din Belarus si de cazurile recente de
abuzuri in acest domeniu;

E. intrucdt, ca urmare a mdasurilor pozitive adoptate de Belarus, Comisia s-a angajat deja intr-un dialog
intens cu Belarus in domenii cum ar fi energia, mediul, controalele vamale, transportul, siguranta
alimentard si si-a confirmat disponibilitatea de a extinde si mai mult aria de aplicabilitate a acestor
discutii tehnice care sunt benefice ambelor parti, iar orice planuri pentru a construi la frontiera cu
Uniunea Europeand o noud centrald nucleard dupd standarde neoccidentale nu ar trebui si fie incluse in
aceste discutii;

F. intrucat Consiliul UE a inclus Belarus in initiativa sa pentru Parteneriatul estic, lansatd de Comisie in
comunicarea sa din 3 decembrie 2008 mentionatd anterior pentru a accelera cooperarea cu mai multe
tdri din Europa de Est;

() Texte adoptate, P6_TA(2009)0027.

(%) Pozitia comund 2008/844/PESC a Consiliului din 10 noiembrie 2008 de modificare a Pozitiei comune
2006/276/PESC privind mdsurile restrictive impotriva anumitor functionari din Belarus (JO L 300, 11.11.2008,
p. 56).
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G. intrucit ministrul bielorus al afacerilor externe, Ziarhei Martynau, a declarat cd Belarus are o pozitie
favorabild fatd de participarea la initiativa Parteneriatului estic si a addugat cd Belarus intentioneazi si
participe la aceastd initiativa;

H. intrucat Comitetul pentru protectia jurnalistilor a invitat autoritdtile belaruse s reinnoiascd acreditarea
lui Andrzej Poczobut, corespondent local pentru cel mai mare cotidian polonez, Gazeta Wyborcza, si si
investigheze recentele hdrtuiri indreptate impotriva acestuia si a familiei sale in orasul Hrodna, situat in
vestul Belarus, ca urmare a criticilor la adresa politicilor guvernamentale; intrucit la 17 martie 2009
Andrzej Poczobut a fost amendat cul48 EUR pentru reportajul privind reuniunea Uniunii polonezilor
din Belarus,

1. sprijind decizia Consiliului de a extinde pentru un an mdsurile restrictive aplicate anumitor persoane
oficiale din Belarus si, totodatd, de a mentine suspendarea aplicdrii restrictiilor de cilitorie aplicabile
anumitor persoane oficiale din Belarus, pentru o perioadd de noud luni;

2. continud sd fie ingrijorat de situatia drepturilor omului din Belarus si de cazurile recente de abuzuri in
acest domeniu; asteaptd cu interes lansarea unui Dialog privind drepturile omului cu Belarus, in viitorul
apropiat;

3. salutd dialogul intensificat, la nivel inalt UE-Belarus, inclusiv contactele bilaterale, precum si cooperarea
tehnicd intensificatd initiati de Comisie, ca modalitate de consolidare a increderii reciproce si de oferire a
unei oportunititi de abordare a preocupdrilor partilor si a aspectelor de interes comun;

4. considerd cd intensificarea dialogului politic dintre UE si Belarus trebuie sd depindd de eliminarea
restrictiilor asupra libertdtilor §i de incetarea violentelor la adresa membrilor activi ai opozitiei si a susti-
nitorilor drepturilor omului; solicitd, in acest context, eliberarea imediatd a oamenilor de afaceri Mikalai
Autukhovici, Yuri Liavonau si Uladzimir Asipenka, precum si a luidin Artsiom Dubski, militant din randurile
opozitiei de tineret, precum si revizuirea deciziilor de restrictie a libertdtii impuse pentru 11 participanti la
demonstratiile din ianuarie 2008;

5. salutd si Incurajeazd in continuare cooperarea Belarus cu Biroul pentru institutii democratice si drep-
turile omului din cadrul Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa cu privire la legislatia
electorald;

6. insistd ca opozitia democraticd si societatea civild din Belarus sd fie incluse in dialogul dintre UE si
Belarus;

7. invitd guvernul din Belarus sd utilizeze urmdtoarele noud luni pentru a face progrese substantiale in
urmdtoarele domenii:

— reforma legislatiei electorale din Belarus, pentru a garanta reprezentarea membrilor opozitiei in comisiile
electorale de la toate nivelurile, precum si transparenta si corectitudinea numadrdrii voturilor;

— asigurarea drepturilor egale pentru toate punctele de vénzare si difuzare a presei, prin eliminarea
interdictiei de vanzare si difuzare a presei scrise independente prin intermediul retelelor de distributie
de stat ,Sayuzdruk” (sistem de chioscuri) si al societdtii publice de postd din Belarus ,Belposhta”; prin
abrogarea articolelor 367, 368, 369 si 369-1 din Codul penal bielorus, care de multe ori se utilizeaza
pentru a persecuta jurnalistii din cauza activitdtii lor profesionale; simplificarea procedurii de acreditare
in favoarea tuturor jurnalistilor, inclusiv a reprezentantilor oficiali ai antenelor presei strdine;

— garantarea dreptului la libertatea de asociere si de intrunire prin abrogarea articolului 193-1 din Codul
penal bielorus, care prevede rispunderea penald pentru activititi desfisurate in numele asociatiilor
publice neinregistrate, al partidelor politice si al fundatiilor; respectarea libertatii religioase;

— garantarea drepturilor si libertdtilor politice prin intreruperea fenomenului concedierilor din motive
politice de la anumite locuri de muncid sau din universititi; incetarea persecutdrii din motive de
sustragere de la executarea serviciului militar a studentilor exmatriculati din universititi din cauza
atitudinii lor civice; revizuirea cazurilor recente de recrutare fortati in armati a mai multor tineri
militanti, cum ar fi Franak Viacorka, Ivan Syla si Zmiter Fedaruk, ceea ce este similar cu o luare de
ostatici practicatd de stat;
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8.  invitd guvernul din Belarus si decreteze imediat un moratoriu privind toate pedepsele cu moartea si
executiile in vederea abolirii pedepsei cu moartea (astfel cum prevede rezolutia 62/149 a Adundrii generale a
ONU adoptatd la 18 decembrie 2007 privind moratoriul asupra utilizdrii pedepsei capitale), si comute fird
intarzierile sentintele tuturor condamnatilor la moarte in sentinte cu inchisoarea, si adapteze legislatia
nationald in functie de obligatiile tdrii ce decurg din tratatele internationale de drepturile omului si sd
asigure respectarea strictd a standardelor recunoscute la nivel international privind un proces echitabil;

9.  invitd autorititile din Belarus sd recunoascd Uniunea polonezilor din Belarus condusd de Angelika
Borys, care a fost realeasd drept presedintd la Congresul Uniunii polonezilor din 15 martie 2009;

10.  invitd Consiliul si Comisia, in cazul in care Belarus indeplineste conditiile specificate mai sus intr-o
perioadd de noud luni, sd ia in considerare eliminarea restrictiilor de cildtorie pe bazd permanentd, precum
si luarea unor misuri de facilitare a progresului economic si social si de accelerare a procesului de
reintegrare a Belarus in familia natiunilor europene democratice;

11.  invitd Consiliul si Comisia sd ia mdsuri suplimentare pentru liberalizarea procedurilor de acordare a
vizelor pentru cetdtenii din Belarus, deoarece o asemenea actiune este vitald pentru realizarea principalului
obiectiv al politicii UE fatd de Belarus, respectiv transformarea Belarus intr-o parte integrantd a Europei si
integrarea acesteia in procesele regionale, precum si democratizarea ireversibild a tarii; le solicitd insistent, in
acest context, sd examineze posibilitatea micsordrii costului vizei pentru cetdtenii bielorusi care intrd pe
teritoriul Schengen, precum si simplificarea procedurii de obtinere a acestora;

12, invitd Comisia sd fructifice pe deplin posibilititile de sprijinire a societdtii civile si a evolutiilor
democratice din Belarus, prin intermediul Instrumentului european pentru democratie si drepturile
omului (EIDHR) (!); indeamnd Comisia sd informeze pe deplin si in mod periodic Parlamentul cu privire
la modul in care sunt cheltuite fondurile disponibile prin EIDHR;

13.  invitd Comisia Europeand si acorde sprijin financiar canalului independent de televiziune Belsat si sd
indemne guvernul belarus si inregistreze in mod oficial Belsat in Belarus; invitd guvernul belarus, ca o
dovadd de buni-credintd si transformare pozitivd, si permitd intoarcerea oficiald din exilul la Vilnius a
,Universitdtii de stiinte umaniste europene” belaruse, pe baza unor garantii reale ci va putea si-si desfisoare
activitatea in mod liber si sd se reinfiinteze la Minsk in conditii adecvate pentru dezvoltarea sa viitoare,
indeosebi prin acordarea permisiunii de reinfiintare a bibliotecii sale la Minsk in cursul anului 2009,
asigurdnd cladirile si crednd conditiile necesare pentru deschiderea citre publicul larg a importantei
colectii in limbile belarusd, rusd, englezd, germand si francezd;

14.  invitd Consiliul si Comisia sd elaboreze masuri care sd conducd la imbundtatirea climatului de afaceri,
a comertului, investitiilor, infrastructurii pentru transport §i a cooperdrii transfrontaliere intre UE si Belarus,
astfel incat sd contribuie la binele si prosperitatea cetdtenilor bielorusi, precum si la posibilitatea acestora de
a comunica cu UE si de a cdlitori in UE;

15.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, parla-
mentelor si guvernelor statelor membre, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, Adunirilor
Parlamentare ale OSCE si Consiliului Europei, Secretariatului Comunitdtii Statelor Independente, precum si
parlamentului §i guvernului din Belarus.

() Regulamentul (CE) nr. 1889/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 de instituire a
unui instrument de finantare pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scard mondiald (JO L 386,
29.12.2006, p. 1).
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Constiinta europeand si totalitarismul
P6_TA(2009)0213

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la constiinta europeand si
totalitarismul

(2010/C 137 E/05)

Parlamentul European,
— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Rezolutia 260-(Il)-A a Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite din
9 decembrie 1948 privind genocidul,

— avand in vedere articolele 6 si 7 din Tratatul privind Uniunea Europeand,
— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Decizia-cadru 2008/913/JAI a Consiliului din 28 noiembrie 2008 privind combaterea
anumitor forme si expresii ale rasismului §i xenofobiei prin intermediul dreptului penal (1),

— avand in vedere Rezolutia 1481 a Adundrii Parlamentare a Consiliului Europei din 25 ianuarie 2006
referitoare la necesitatea condamndrii in plan international a crimelor sdvarsite de citre regimurile
comuniste totalitare,

— avand in vedere Declaratia sa din 23 septembrie 2008 privind proclamarea zilei de 23 august drept Ziua
europeand a comemordrii victimelor stalinismului si nazismului (%),

— avand in vedere numeroasele sale rezolutii cu privire la democratie si respectarea drepturilor si liber-
tatilor fundamentale, inclusiv Rezolutia adoptatd la 12 mai 2005 referitoare la cea de a 60-a aniversare a
sfargitului celui de Al doilea rizboi mondial in Europa la 8 mai 1945 (%), Rezolutia sa din 23 octombrie
2008 referitoare la comemorarea foametei deliberate - Holodomor- din Ucraina (%), precum si Rezolutia
sa din 15 januarie 2009 referitoare la Srebenica (°),

— avand in vedere comisiile pentru adevdr si justitie infiintate in diverse parti ale lumii, care au ajutat
persoanele care au trdit in numeroase foste regimuri autoritare si totalitare s depaseascd diferentele si sa
ajungd la reconciliere,

— avand in vedere declaratiile ficute la 4 iulie 2006 de Presedintele siu si de grupurile politice la 70 de ani
dupd lovitura de stat a generalului Franco in Spania,

— avand in vedere articolul 103 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat istoricii admit c¢d nu este posibild interpretarea intr-un mod pe deplin obiectiv a faptelor istorice
si cd nu existd relatdri istorice obiective; intrucat, cu toate acestea, istoricii de profesie utilizeazd
instrumente stiintifice pentru studierea trecutului si incearcd, astfel, s fie cat mai impartiali cu putintd;

B. intrucat niciun organism sau partid politic nu detine monopolul asupra interpretarii istoriei, iar astfel de
organisme sau partide nu pot pretinde cd sunt obiective;

C. intrucit interpretdrile politice oficiale ale faptelor istorice nu ar trebui si fie impuse prin decizii ale
majorititii parlamentare; intrucat un parlament nu poate legifera asupra trecutului;

() JO L 328, 6.12.2008, p. 55.

(?) Texte adoptate, P6_TA(2008)0439.
() JO C 92 E, 20.4.2006, p. 392.

() Texte adoptate, P6_TA(2008)0523.
(°) Texte adoptate, P6_TA(2009)0028.
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D. intrucat unul din obiectivele fundamentale ale procesului de integrare europeani este asigurarea
respectdrii drepturilor fundamentale si a statului de drept in viitor, iar articolele 6 si 7 din Tratatul
privind Uniunea Europeand oferd mecanismele adecvate pentru atingerea acestui scop;

E. intrucdt interpretdrile eronate ale istoriei pot alimenta politici exclusiviste i, prin urmare, incita la urd si
rasism;

F. intrucit amintirile trecutului tragic al Europei trebuie pdstrate vii pentru a onora victimele, a condamna
criminalii si a pune bazele unei reconcilieri clidite pe adevir §i comemorare;

G. intrucit milioane de victime au fost deportate, inchise, torturate si ucise de regimuri totalitare si
autoritare in cursul secolului XX in Europa; intrucat trebuie totusi si se recunoascd unicitatea Holo-
caustului;

H. intrucit experienta istoricdi dominantd a Europei de Vest a fost nazismul si intrucat tirile Europei
Centrale si de Est au experimentat si comunismul si nazismul; intrucit trebuie promovati intelegerea
pentru dubla mostenire legatd de dictaturi a acestor tdri;

I. intrucat integrarea europeand a fost de la inceput o reactie la suferinta provocatd de cele doud rizboaie
mondiale si de tirania nazistd care a condus la Holocaust, precum si la expansiunea regimurilor totalitare
si nedemocratice din Europa Centrald si de Est, si a fost, de asemenea, o modalitate de a depdsi
disensiunile profunde si ostilitatea din Europa prin cooperare si integrare, pentru a pune capat
rizboaielor si a asigura democratia in Europa;

J. intrucat procesul integririi europene a fost incununat de succes si a condus la o Uniune Europeand care
cuprinde in prezent tirile din Europa Centrald si de Est care au trdit sub regimuri comuniste de la
sfarsitul celui de Al doilea razboi mondial pand la inceputul anilor 1990 si intrucat aderdrile anterioare
ale Greciei, Spaniei si Portugaliei, care au suferit sub regimuri fasciste de lungd duratd, au contribuit la
asigurarea democratiei in sudul Europei;

K. intrucat Europa nu va fi unitd dacd nu reuseste sd aibd o viziune comuna asupra istoriei sale, dacd nu
recunoaste nazismul, stalinismul si regimurile fasciste si comuniste ca omostenire comund si daci nu
poartd o dezbatere sincerd si aprofundatd cu privire la crimele lor din secolul trecut;

L. intrucat, in 2009, Europa reunitd va celebra cea de a 20-a aniversare a prabusirii dictaturilor comuniste
din Europa Centrald si de Est, precum si a caderii Zidului Berlinului, ceea ce ar trebui sd constituie o
oportunitate pentru o mai bund constientizare a trecutului si pentru recunoasterea rolului initiativelor
cetdtenesti democratice, precum si un stimul pentru aprofundarea sentimentelor de solidaritate si
coeziune;

M. intrucat este, de asemenea, important ca cei care s-au opus activ regimului totalitarist si nu fie uitati si sa
aibd un loc in constiinta europenilor ca eroi ai epocii totalitare datoritd devotamentului, credintei in
idealuri, onoarei si curajului lor;

N. intrucat, din perspectiva victimelor, nu conteaza care regim i-a lipsit de libertate, i-a torturat, i-a ucis sau
care a fost motivul,

1. 1isi exprimd respectul pentru toate victimele regimurilor totalitare si nedemocratice din Europa si aduce
un omagiu celor care au luptat impotriva tiraniei si oprimarii;

2. isi reinnoieste angajamentul privind o Europd pasnicd §i prosperd, intemeiatd pe valorile respectirii
demnitatii umane, libertdtii, democratiei, egalititii, statului de drept si respectarea drepturilor omului;

3. subliniazd importanta pdstririi memoriei trecutului, deoarece nu existd reconciliere fird adevir si
comemorare; isi reconfirmd pozitia sa solidard impotriva tuturor regimurilor totalitare, indiferent de
natura lor ideologicd;

4. reaminteste cd cele mai recente crime impotriva umanitdtii si acte de genocid din Europa aveau incd
loc in iulie 1995, si cd este nevoie de vigilentd constantd pentru a lupta impotriva ideilor si tendintelor
nedemocratice, xenofobe, autoritare si totalitare;
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5. subliniazd cd, pentru a consolida constiinta europeand a crimelor comise de regimurile totalitare si
nedemocratice, trebuie pastrate dovezile documentare si marturiile trecutului zbuciumat al Europei, deoarece
nu poate s existe reconciliere fird comemorare;

6. regretd cd, dupd 20 de ani de la prdbusirea dictaturilor comuniste din Europa Centrald si de Est,
accesul la documentele de relevantd personald si la cele necesare pentru cercetarea stiintificd este incd
restrictionat in mod nejustificat in anumite state membre; solicitd tuturor statelor membre si depund un
efort veritabil pentru a deschide arhivele, inclusiv pe cele ale fostelor servicii de securitate internd, ale politiei
secrete si ale agentiilor de informatii, desi trebuie si se adopte masuri pentru a se garanta ci nu se abuzeazd
de acest proces in scopuri politice;

7. condamni in mod ferm si neechivoc toate crimele impotriva umanititii si incilcirile grave ale
drepturilor omului comise de toate regimurile totalitare si autoritare; isi exprima fatd de victimele acestor
crime si fatd de membrii familiilor acestora compasiunea, intelegerea si recunoasterea suferintelor lor;

8.  declard cd integrarea europeand, ca model de pace si de reconciliere, a fost alegerea liberd a popoarelor
Europei, care si-au asumat un angajament privind un viitor comun, §i cd Uniunea Europeand poartd o
raspundere speciald de a promova si a mentine democratia, respectarea drepturilor omului si a statului de
drept, nu numai in interiorul, ci si in afara Uniunii Europene;

9.  solicitdi Comisiei Europene si statelor membre si depund eforturi suplimentare pentru a incuraja
predarea istoriei europene s§i pentru a sublinia realizarea istorici pe care o reprezintd integrarea
europeand i contrastul puternic intre trecutul tragic si ordinea sociald pasnicd si democratici din
Uniunea Europeand de astizi;

10.  considerd cd pastrarea adecvatd a memoriei istorice, reevaluarea cuprinzitoare a istoriei europene,
recunoagterea la nivel european a tuturor aspectelor Europei moderne va consolida integrarea europeand;

11.  invitd, in acest sens, Consiliul si Comisia si sprijine si sd apere actiunile acelor organizatii neguver-
namentale, precum Memorial din Federatia Rusd, care se angajeazd in mod activ in cercetarea si stringerea
documentelor referitoare la crimele comise in timpul perioadei staliniste;

12, 1si reafirmd sprijinul fird rezerve pentru consolidarea justitiei internationale;

13.  solicitd instituirea unei platforme a memoriei si constiintei europene care si ofere asistentd relatiilor
si cooperdrii dintre institutele de cercetare nationale specializate in domeniul istoriei totalitarismului, precum
si credrii unui centru/memorial pan-european pentru victimele tuturor regimurilor totalitare;

14.  solicitd consolidarea actualelor instrumente financiare relevante pentru acordarea de asistentd
destinatd cercetdrii istorice profesionale cu privire la chestiunile prezentate anterior;

15.  solicitd declararea zilei de 23 august ca Ziua europeand a comemordrii victimelor tuturor regimurilor
totalitare si autoritare, care sd fie comemoratd cu demnitate si impartialitate;

16.  este convins cd scopul ultim al divulgdrii si evaludrii crimelor comise de regimurile comuniste
totalitare il reprezintd reconcilierea, care poate fi realizatd admitdnd responsabilitdtile, cerdnd iertare si
promovand reinnoirea morald;

17.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, parla-
mentelor statelor membre, guvernelor si parlamentelor tirilor candidate, guvernelor si parlamentelor
tarilor asociate Uniunii Europene, precum si guvernelor si parlamentelor statelor membre in Consiliul
Europei.
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Rolul culturii in dezvoltarea regiunilor europene
P6_TA(2009)0214

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la rolul culturii in dezvoltarea
regiunilor europene

(2010/C 137 E|06)
Parlamentul European,

— avand in vedere Conventia UNESCO din 2005 privind protectia si promovarea diversititii expresiilor
culturale,

— avand in vedere Concluziile Consiliului din 24 mai 2007 privind contributia sectoarelor culturii si
creatiei la indeplinirea obiectivelor de la Lisabona (1),

— avand in vedere Decizia nr. 1855/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie
2006 de instituire a programului Cultura (2007-2013) (3),

— avand in vedere rezolutia sa din 10 aprilie 2008 privind industriile culturale din Europa (?),

— avand in vedere rezolutia sa din 10 aprilie 2008 privind o agendi europeand pentru culturd intr-o lume
in curs de globalizare (%),

— avand in vedere articolul 108 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedur,

A. intrucat spiritul cultural al Europei devine un mijloc din ce in ce mai important de apropiere intre
cetdtenii europeni intr-o manierd plind de respect fatd de identititile lor culturale si lingvistice diferite;

B. intrucat culturile din Europa reprezintd factori strategici in dezvoltarea Europei la nivel local, regional si
national, precum si la nivelul institutiilor centrale europene;

C. intrucét orasele si regiunile devin actori europeni, deoarece impdrtigesc ideea europeand si contribuie la
dezvoltarea Uniunii Europene;

D. intrucat proiectele culturale bazate pe initiative ale societdtii civile par a contribui in mod eficient la
consolidarea si dezvoltarea regiunilor;

E. intrucit conferintele regionale reprezintd un mijloc excelent prin care societatea civild isi prezintd
proiectele si propunerile, face schimb de bune practici si se angajeazd in dialoguri intre partile respon-
sabile,

1. subliniazd ci strategiile de dezvoltare regionald si locald care incorporeazd cultura, creativitatea si artele
contribuie in mare masurd la imbunatitirea calititii vietii in regiunile si orasele europene prin favorizarea
diversitatii culturale, a democratiei, a participarii si a dialogului intercultural;

2. invitd Comisia sd prezinte o carte verde continind o serie posibild de mdsuri in domeniul activitatilor
culturale contemporane care si vizeze consolidarea dezvoltarii in regiunile europene;

() JO C 311, 21.12.2007, p. 7.

(3 JO L 372, 27.12.2006, p. 1.

(’) Texte adoptate, P6_TA(2008)0123.
V]
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3. invitd Comisia,in colaborare cu autoritdtile regionale si cu societatea civild locald si sprijine desfa-
surarea de conferinte regionale;

4. solicitd initierea unor campanii de actiune si de sensibilizare privind rolul proiectelor in domeniul
culturii pentru dezvoltarea regionald;

5. invitd pdrtile implicate si depund eforturi in vederea unei puneri in aplicare rapide si eficiente a unor
astfel de proiecte;

6.  solicitd Comisiei sd prezinte Parlamentului cit mai curdnd posibil studiul privind influenta culturii la
nivel regional si local, impreund cu concluziile la care a ajuns Comisia pe baza rezultatelor acestui studiu,
precum si cu actiunile pe care intentioneazd si le intreprindd in consecintd;

7. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei §i Comitetului
Regiunilor.

Noul acord UE-Rusia
P6_TA(2009)0215

Recomandarea Parlamentului European din 2 aprilie 2009 adresati Consiliului privind noul acord
UE-Rusia (2008/2104(INI))

(2010/C 137 EJ07)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea de recomandare adresatd Consiliului, prezentatd de Janusz Onyszkiewicz in
numele grupului ALDE, privind relatiile dintre UE si Rusia (B6-0373/2007),

— avand in vedere Acordul de parteneriat si cooperare (APC) intre Comunitdtile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Federatia Rusd, pe de altd parte ('), care a intrat in vigoare la
1 decembrie 1997 si care ar fi expirat in 2007, dar a fost automat prelungit,

— avand in vedere decizia Consiliului din 26 mai 2008 de a deschide negocieri cu Federatia Rusd in
vederea incheierii unui nou acord si de a relua negocierile respective in decembrie 2008,

— avand in vedere obiectivul Uniunii Europene si al Rusiei, stabilit in declaratia comund facutid ca urmare a
Reuniunii la nivel inalt de la Sankt Petersburg din 31 mai 2003, de a crea un spatiu economic comun,
un spatiu comun de libertate, securitate si dreptate, un spatiu comun de cooperare in materie de
securitate externd si un spatiu comun de cercetare si educatie, care include si aspecte culturale,
precum si foile de parcurs adoptate ulterior,

— avand in vedere Acordul dintre Comunitatea Europeand si Federatia Rusd din 25 mai 2006 cu privire la
facilitarea emiterii de vize cetdtenilor din Uniunea Europeand si Federatia Rusi (),

JO L 327, 28.11.1997, p. 1.
() JO L 129, 17.5.2007, p. 27.
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— avand in vedere Carta europeand a energiei, semnatd la 17 decembrie 1991 si, ulterior, Tratatul privind
Carta energiei (TCE), care a fost deschis spre semnare la 17 decembrie 1994 si a intrat in vigoare in
aprilie 1998, si care este obligatorie din punct de vedere juridic intre toate pdrtile contractante care au
ratificat TCE si cele care nu au ales si refuze aplicarea TCE in mod provizoriu pand la intrarea in vigoare
in conformitate cu articolul 45 alineatul (2) precum si Dialogul UE-Rusia privind energia, instituit la cea
de-a sasea reuniune la nivel inalt UE-Rusia, desfisuratd la Paris, la 30 octombrie 2000,

— avand in vedere Protocolul privind evaluarea strategicd de mediu la Conventia ONU/CEE de la Espoo din
1991 privind evaluarea impactului asupra mediului in context transfrontalier (,Conventia de la Espoo”),

— avand in vedere Rezolutia sa din 8 iulie 2008 privind impactul asupra mediului al conductei de gaze
prevazute a fi construitd in Marea Balticd, care urmeazd si lege Rusia de Germania (1),

— avand in vedere intreruperea fird precedent a aproviziondrii Uniunii Europene cu gaze rusesti din
ianuarie 2009,

— avand in vedere consultdrile EU-Rusia pe tema drepturilor omului, precum si lipsa unor rezultate
concrete ale acestora,

— avand in vedere Conventia europeand pentru apirarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale
(CEDO) si protocoalele aferente acesteia,

— avand in vedere negocierile in curs de desfasurare privind aderarea Federatiei Ruse la Organizatia
Mondiald a Comertului (OMC),

— avand in vedere numeroasele raporturi credibile ale organizatiilor neguvernamentale (ONG-uri) rusesti
sau internationale privind repetatele incilcdri grave ale drepturilor omului in Rusia, hotdrarile Curtii
Europene a Drepturilor Omului referitoare la Cecenia, precum si numeroasele asemenea cauze inaintate
Curtii,

— avand in vedere rezolutiile anterioare cu privire la Federatia Rusd, mai ales Rezolutia din 18 decembrie
2008 referitoare la agresiunile impotriva apardtorilor drepturilor omului din Rusia si la procesul privind
asasinarea Anei Politkovskaya (%), cea din 13 martie 2008 privind Rusia (*), cea din 10 mai 2007 privind
Reuniunea la nivel inalt UE-Rusia de la Samara din 18 mai 2007 (*), cea din 19 iunie 2008 referitoare la
Summitul UE - Rusia din 26-27 iunie 2008, de la Khanty-Mansiysk (%), cea din 25 octombrie 2006
referitoare la relatiile UE-Rusia ca urmare a asasindrii jurnalistei ruse Anna Politkovskaya (%), cea din
14 noiembrie 2007 referitoare la Summit-ul UE-Rusia (), precum si cea din 13 decembrie 2006
referitoare la Summit-ul UE-Rusia de la Helsinki din 24 noiembrie 2006 (5),

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 mai 2005 referitoare la relatiile dintre UE si Rusia (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 19 iunie 2007 privind relatiile economice si comerciale dintre UE si
Rusia (1), in care se afirmd cd ,situatia drepturilor omului in Rusia ar trebui si fie o parte integrantd a
agendei politice UE-Rusia” iar ,cooperarea economicd extinsd intre Rusia si UE trebuie si se bazeze pe
inalte standarde democratice si pe principiile economiei libere”,

— avand in vedere Rezolutia sa din 3 septembrie 2008 privind situatia din Georgia (!!),

(") Texte adoptate, P6_TA(2008)0336.
(%) Texte adoptate, P6_TA(2008)0642.
() Texte adoptate, P6_TA(2008)0105.
(*) JO C 76 E, 27.3.2008, p. 95.

() Texte adoptate, P6_TA(2008)0309.
(6 JO C 313 E, 20.12.2006, p. 271.
() JO C 282 E, 6.11.2008, p. 329.
() JO C 317 E, 23.12.2006, p. 474.
(°) JO C 117 E, 18.5.2006, p. 235.
(19 JO C 146 E, 12.6.2008, p. 95.
(") Texte adoptate, P6_TA(2008)0396.
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— avand in vedere Rezolutia sa din 26 septembrie 2007 privind promovarea unei politici externe europene
comune in domeniul energiei (1),

— avand in vedere rezolutiile sale din 17 ianuarie 2008 privind o noud abordare a politicii regionale pentru
zona Mdrii Negre (%) si cea privind o politicd a UE mai eficientd pentru Caucazul de sud: de la promisiuni
la actiune (),

— avand in vedere declaratia comund de la Consiliul de parteneriat permanent UE-Rusia privind libertatea,
securitatea si justitia din 22 noiembrie 2007,

— avand in vedere declaratia comund a Adundrii Parlamentare a Consiliului Europei si a Adundrii Parla-
mentare a OSCE privind alegerile pentru Duma rusd, organizate la 2 decembrie 2007,

— avand in vedere articolul 114 alineatul (3) si articolul 83 alineatul (5) din Regulamentul siu de
procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si avizul Comisiei pentru comert international,
precum si cel al Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A6-0140/2009),

A. intrucit relatiile dintre UE si Rusia sunt de o importantd vitald pentru o cooperare pragmaticd; intrucat
Rusia este membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU, membru al G8, al treilea partener
comercial ca marime al UE, al patrulea partener comercial ca mdrime al zonei euro si un furnizor
esential de energie citre UE; intrucdt UE si Rusia nu au numai interese economice si comerciale comune,
dar si obiectivul de a actiona pe scena internationald, precum si responsabilitatea fatd de problemele
globale si aspectele referitoare la vecinitatea comund a Europei; intrucit cooperarea consolidatd si
relatiile de bund vecindtate dintre UE si Rusia ar trebui sd se bazeze pe incredere reciprocd si valorile
comune reprezentate de democratie, respectarea drepturilor omului §i statul de drept, precum si pe
cooperarea in dosarele internationale si, prin urmare, sunt de o importantd cruciald pentru stabilitatea,
securitatea §i prosperitatea intregii Europe; intrucat relatiile UE cu Rusia ar trebui sd se bazeze atit pe
respectul reciproc, cit si pe respectarea de cdtre fiecare parte a suveranitdtii natiunilor situate in
vecindtatea lor;

B. intrucat UE se bazeazd pe valori comune, precum democratia, respectarea drepturilor omului si statul de
drept si intrucat respectarea deplind a acestor valori trebuie sd constituie una dintre priorititile majore in
cadrul unei cooperdri consolidate cu orice stat tert;

C. intrucat, cooperarea intre UE si Rusia este beneficd pentru stabilitatea internationald, intrucat, mai mult,
Rusia are responsabilitatea de a contribui la stabilitatea politicd si financiard si la sentimentul de
securitate din Europa si din intreaga lume, mai ales prin adoptarea si mentinerea unei abordiri respon-
sabile si pasnice in ceea ce priveste spatiul de vecinitate comun al UE si al Rusiei; intrucat UE si-a
asumat deja angajamente impreund cu Rusia in Afganistan, Orientul Mijlociu, Balcani, precum si in
cadrul ONU si al Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE) in ceea ce priveste
elaborarea unor opinii si aborddri comune cu privire la alte chestiuni majore cum ar fi proliferarea
nucleard, controlul armamentului §i dezarmarea, combaterea terorismului, traficul de droguri si crimi-
nalitatea organizatd, schimbdrile climatice si criza economici si financiard mondial;

D. intrucat declaratiile noii administratii a SUA, in special cele ale Vice-presedintelui Joe Biden si ale
Secretarului de stat Hillary Clinton, in ceea ce priveste politica fatd de Rusia demonstreazd, in cadrul
unei politici noi si deschise a SUA, disponibilitatea de a coopera in vederea asigurdrii unei mai mari
stabilitdti si securitdti in lume;

JO C 219 E, 28.8.2008, p. 206.
() JO C 41 E, 19.2.2009, p. 64.
() JO C 41 E, 19.2.2009, p. 53.
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E.

intrucat contraofensiva disproportionatd a Rusiei, declansatd de patrunderea trupelor georgiene pe
teritoriul Osetiei de Sud si extinderea acesteia citre alte teritorii georgiene prin folosirea blindatelor si
a fortelor aeriene, precum si actiunea militard gratuitd in Abhazia, inclusiv atacurile si ocuparea
porturilor maritime georgiene, urmate de recunoasterea celor doud enclave secesioniste, Osetia de
Sud si Abhazia, pun sub semnul intrebdrii disponibilitatea Rusiei de a crea impreund cu UE un
spatiu comun de securitate in Europa; intrucit dezvoltarea ulterioard a parteneriatului UE cu Rusia
necesitd integrarea unui dialog aprofundat cu privire la securitate, bazat pe angajamentele ambelor parti
fatd de valorile comune, respectarea dreptului international §i a integritdtii teritoriale, precum si pe
angajamentul fatd de Carta de la Helsinki si obligatiile asumate in temeiul acesteia;

intrucat negocierile privind un nou acord care vizeazd consolidarea cooperirii intre UE si Federatia Rusd
nu legitimeazd in niciun fel actualul statu-quo din Georgia, in timp ce obligatia Rusiei de a pune in
aplicare pe deplin acordurile privind conflictul din Osetia de Sud si Abhazia, semnate la 12 august si
8 septembrie 2008, rimdne valabili, deoarece respectarea acestor acorduri ar trebui si reprezinte o
conditie sine qua non pentru finalizarea cu succes a negocierilor, care ar trebui sd includd un anga-
jament al tuturor partilor de a renunta la utilizarea fortei impotriva tarilor vecine;

intrucat, in special in urma evenimentelor din Georgia, pozitiile partilor cu privire la Kosovo si veci-
ndtatea comund raman mai divergente decat niciodatd;

intrucat incheierea unui acord privind cooperarea viitoare rimane de o importantd cruciald pentru
dezvoltarea si intensificarea cooperdrii dintre cele doud parti, intrucat politica Uniunii Europene in
privinta Rusiei trebuie si se bazeze pe unitate si solidaritate; intrucat UE ar trebui si adopte o
abordare comund si si exprime o pozitie unitard; intrucat statele membre ale UE ar trebui totusi sd
informeze si sd se consulte in timp util cu celelalte state membre care pot fi vizate de acorduri bilaterale
sau litigii cu Rusia;

intrucat noul acord global menit sd inlocuiascd actualul APC trebuie si fie mai bun din punct de vedere
calitativ si s reflecte intregul spectru al cooperdrii, noile realititi ale secolului XXI, precum si respectarea
principiilor relatiilor internationale, a normelor democratice si a drepturilor omului;

intrucat Tratatul privind fortele armate conventionale din Europa (FCE), semnat in 1990 de 16 membri
ai NATO si 6 tdri membre ale Pactului de la Varsovia si modificat in 1999, este cel mai important acord
de dezarmare din istorie referitor la armele conventionale; intrucat acest tratat a fost ratificat de Rusia,
Belarus si Ucraina, insd a fost dat uitdrii de NATO; intrucat, de atunci, Rusia a suspendat aplicarea
tratatului;

intrucat cele mai recente alegeri parlamentare si prezidentiale din Rusia s-au desfdsurat in conditii cu
mult inferioare normelor europene in ceea ce priveste accesul observatorilor electorali internationali,
capacitatea partidelor de opozitie de a organiza si de a prezenta candidati, corectitudinea si inde-
pendenta mass-mediei si neutralitatea institutiilor publice, care au condus la abateri grave ale Rusiei
de la obligatiile asumate ca membru al Consiliului Europei si al OSCE;

intrucat Federatia Rusd este membrd a Consiliului Europei, angajandu-se astfel si contribuie la obiec-
tivele Consiliului, care sunt, mai ales, promovarea democratiei si a respectidrii drepturilor omului,
precum si consolidarea democratiei si a stabilititii in Europa; intrucdt UE ar trebui si apere cu
fermitate principiul conform caruia respectarea statului de drept si a angajamentelor in vigoare in
cadrul organizatiei respective este esentiald pentru succesul parteneriatului UE-Rusia;

intrucat numeroase rapoarte ale ONG-urilor si ale expertilor independenti au aritat ¢ actul normativ
privind ONG-urile din 2006 si alte masuri luate de guvernul rus, inclusiv legislatia anti-extremism si
extinderea controlului statului asupra unor sectoare importante ale mass-mediei, submineazd in mod
grav libertatea de exprimare si ingreuneazd activititile de protectie a drepturilor omului si ale societdtii
civile din Rusia;

intrucat mentinerea in detentie a prizonierilor politici si modul in care sunt tratati aparitorii drepturilor
omului contrazic angajamentul Federatiei Ruse de a consolida statul de drept in Rusia si de a pune capat
ynihilismului juridic”;
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O. intrucat Adunarea Parlamentard a Consiliului Europei si mai multe organizatii independente de aparare a
drepturilor omului si-au exprimat serioase indoieli cu privire la standardele in materie de justitie in
vigoare in Rusia, inclusiv lipsa de independentd a justitiei, refuzarea unui proces echitabil acuzatilor in
cauze controversate din punct de vedere politic, hdrtuirea si persecutarea avocatilor apdrdrii si reaparitia
proceselor si a incarcerdrii prizonierilor politici in cadrul sistemului penal rus;

P. intrucat Federatia Rusd s-a opus ludrii unor mdsuri concrete care sd garanteze cd se pune capdt
abuzurilor repetate §i impunititii in ceea ce priveste comiterea de infractiuni, desi Curtea Europeand
a Drepturilor Omului, intr-un numdr din ce in ce mai mare de hotdrari, a declarat Rusia responsabild de
incdlcdri grave si sistematice ale drepturilor omului, inclusiv de executii extrajudiciare, torturd si disparitii
fortate;

Q. intrucat principiile fundamentale care reglementeazd relatiile economice si comerciale dintre UE si
Federatia Rusi ar trebui sd fie reciprocitatea, durabilitatea, transparenta, previzibilitatea, increderea,
nediscriminarea §i buna guvernare; intrucat noul acord ar trebui s fie obligatoriu din punct de
vedere juridic i sd prevadi mecanisme clare de solutionare a litigiilor;

R. intrucat recenta crizd a aproviziondrii cu gaze a Uniunii Europene, care a ldsat milioane de cetdteni din
Bulgaria, Slovacia si din alte parti ale UE fdrd incilzire si apd caldd in conditiile in care se inregistrau
temperaturi de iarnd sub zero grade, ridici numeroase semne de intrebare cu privire la fiabilitatea
aproviziondrii cu energie din Rusia;

S. intrucat, in ceea ce priveste securitatea energeticd, relatiile dintre UE si Rusia au un important potential
de dezvoltare a unei interdependente pozitive §i constructive, cu conditia ca parteneriatul sd se bazeze
pe principiile nediscrimindrii si tratamentului echitabil, precum si pe conditii de piatd egale, astfel cum
prevede TCE; intrucit recenta crizd a gazului a demonstrat necesitatea adoptdrii si respectdrii unui
ansamblu de reguli bazat, cel putin, pe actualul TCE; intruct o relatie sigurd in domeniul energiei
intre UE si Rusia se bazeazd, de asemenea, pe transparenta comertului cu energie in tdrile de tranzits
intrucat politicile Rusiei in materie de energie sunt caracterizate de exemple de abuzuri monopoliste si
coercitive, dupd cum este in special cazul refuzului de a acorda tarilor terte drepturi de tranzit, precum
si al intreruperilor in aprovizionare si al incalcarii drepturilor de proprietate;

T. intrucat Consiliul European de la Bruxelles din 15-16 iunie 2006 a recomandat incheierea negocierilor
referitoare la Protocolul privind tranzitul aferent Cartei europene a energiei, asigurarea ratificarii TCE de
citre toti semnatarii Cartei europene a energiei si, de asemenea, in special in contextul recentei crize a
gazului, a adresat Comisiei invitatia de a stabili detaliile unui acord cu Rusia privind energia, care si
completeze actualul APC obligatoriu, sau in cadrul acordului care va succede actualului APC; intrucat
TCE este deja obligatoriu din punct de vedere juridic pentru toate statele membre ale UE si pentru Rusia,
in calitate de semnatard, in conformitate cu articolul 45;

U. intrucit colaborarea stransd in domeniul politicii energetice si elaborarea unei strategii pe termen lung in
domeniul energiei reprezintd conditii prealabile pentru dezvoltarea echilibratd atit a economiei Uniunii
Europene, cat si celei a Rusiei;

V. intrucit, adesea, UE nu a reusit s3 adopte o pozitie comund in relatiile sale cu Rusia; intrucat, in cadrul
Consiliului, ar trebui si existe un mecanism functional, care sd se afle in rdspunderea Inaltului Repre-
zentant, care ar permite statelor membre si se consulte reciproc cu suficient timp inainte cu privire la
fiecare chestiune bilaterald cu Rusia care ar putea avea repercusiuni asupra altor state membre si a UE in
ansamblul siu;

W. intrucit criza economicd actuald care afecteazd profund atit Rusia, cit si UE, oferd sansa unui nou
inceput in relatiile bilaterale, bazat pe o intelegere reciprocd mai bund si mai sincerd, care si contribuie
la evitarea suspiciunilor si a deficientelor din trecut i sd ofere punctul de pornire pentru definirea si
consolidarea unor veritabile valori comune,
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1.

adreseazd urmdtoarele recomanddri Consiliului si Comisiei, solicitindu-le si le ia in considerare in

desfasurarea negocierilor:

(@)

sd continue sd insiste asupra unui acord amplu, cat mai cuprinzdtor si obligatoriu din punct de vedere
juridic, bazat pe un angajament comun privind respectarea drepturilor omului, care si acopere intreaga
gamd de aspecte ale cooperdrii intre pdrti si care sd reprezinte un progres fatd de actualul APC, atat in
privinta profunzimii angajamentelor, cat si a temelor abordate; insistd asupra necesitdtii ca acordul si
includd mecanisme de aplicare pentru sectiunile pertinente;

sd insiste asupra faptului ci incilcarea de citre Rusia a suveranitdtii si integrititii teritoriale ale Georgiei
si rolul sdu in disputa de la inceputul anului 2009 legati de aprovizionarea cu gaze naturale au
periclitat in mod grav relatiile dintre UE si Rusia si negocierile privind noul acord;

sd insiste asupra faptului cd relatia UE cu Rusia trebuie sd se bazeze pe respectarea dreptului inter-
national si a tuturor acordurilor si tratatelor cu caracter obligatoriu la care Rusia si statele membre UE
aderd, incluzand Carta ONU, CEDO si TCE, precum si regulile si angajamentele pe care trebuie sd le
respecte membrii OSCE si ai Consiliului Europei;

insistd asupra faptului ¢ un parteneriat strins, o cooperare consolidatd si relatii de bund vecinitate
intre Uniunea Europeand si Rusia, precum si noua politici a administratiei SUA fatd de Rusia pot
constitui o bazd stabild si o conditie prealabild pentru stabilitatea, securitatea si prosperitatea in Europa
si in intreaga lume; in acest context, salutd declaratiile administratiei SUA privind semnificativul
potential de cooperare cu Rusia;

si instituie un mecanism de consultare, aflat in rdspunderea Inaltului Reprezentant, care si permiti
statelor membre sd se consulte reciproc cu suficient timp inainte cu privire la fiecare chestiune
bilaterald - indiferent de faptul ci este vorba despre un acord sau un diferend - cu Rusia, care ar
putea avea repercusiuni asupra altor state membre si a UE in ansamblul siu, si si permitd astfel
adoptarea de citre UE a unei pozitii cdt mai coerente cu putintd, garantnd luarea in considerare pe
deplin a preocupdrilor fiecdrui stat membru §i impiedicand orice stat membru si blocheze negocierile
intr-o etapd ulterioard;

sd insiste asupra intdririi rolului Comisiei parlamentare de cooperare in noul acord vizand consolidarea
dimensiunii parlamentare a cooperdrii dintre UE si Rusia;

sd reitereze angajamentele asupra cirora atat statele membre ale UE, cat si Rusia, au cizut de acord la
nivel international, in special in calitate de membri ai Consiliului Europei si ai OSCE, si sd abordeze cu
guvernul rus preocupdrile legate de situatia drepturilor omului §i de reducerea spatiului de actiune
pentru societatea civild din Rusia, indemnandu-l sd sprijine libertatea de exprimare si de asociere,
aliniind legislatia referitoare la societatea civild la angajamentele europene si internationale asumate de
Rusia, sd intreprindd actiuni prompte si concrete de promovare a unui climat de lucru favorabil pentru
organizatiile de apdrare a drepturilor omului §i pentru organizatiile caritabile independente angajate in
promovarea legiturilor culturale dintre Rusia si statele membre ale UE, sd pund capit intimidarii si
actelor de hartuire indreptate impotriva apdrdtorilor drepturilor omului si sd se abtind de la a lua
mdsuri administrative severe impotriva organizatiilor respective;

sd invite guvernul rus si respecte pe deplin libertatea presei si sd garanteze cd mijloacele de informare
in masd independente beneficiazd de conditii politice si economice care sd le permitd si functioneze in
mod normal; sd indemne guvernul rus si pund capit violentelor si persecutiilor la care sunt ziaristii
supusi in mod continuy;

sd reaminteascd angajamentul public al Presedintelui Medvedev de a consolida statul de drept in Rusia
si de a ridica problema independentei sistemului juridic si judiciar din Rusia;

sd considere cd consultdrile semestriale dintre UE si Rusia cu privire la drepturile omului nu au reusit
sd producd niciun rezultat concret de la lansarea acestora in 2005 si trebuie si facd obiectul unei
reexamindri pentru a permite desfisurarea unui dialog consistent §i axat pe obtinerea de rezultate
concrete cu privire la chestiuni legate de drepturile omului si ale minoritatilor atat in Rusia, cat si in
UE si cu privire la cooperarea dintre UE si Rusia in cadrul forurilor internationale in ceea ce priveste
problematica drepturilor omului;
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(k) sd insiste, prin urmare, asupra unei revizuiri cuprinzdtoare a consultdrilor privind drepturile omului
dintre UE si Rusia, incluzand acordarea unui rol bine determinat ONG-urilor independente din Rusia si
UE, implicarea functionarilor din toate ministerele competente ale guvernului rus si incetarea emiterii
de comunicate separate de citre guvernul rus;

() si lanseze un apel citre autorititile Federatiei Ruse prin care si solicite garantarea existentei si
dezvoltdrii durabile a stilului de viatd, culturii §i limbii traditionale ale populatiilor indigene care
locuiesc pe teritoriul acestei tari;

(m) sd indemne guvernul rus sd aplice integral hotdrarile Curtii Europene a Drepturilor Omului, oferind
posibilitatea de a promova asumarea responsabilitatii pentru abuzurile din trecut si de a garanta o
incetare a incilcdrilor sivarsite in prezent;

(n) sd isi exprime profunda ingrijorare cu privire la situatia din Cecenia, unde regimul lui Kadirov nu a
reusit s aducd pace si reconciliere, ci dimpotrivd, a creat sentimente de fricd si oprimare care au
erodat societatea civild si au suprimat orice opinie deschisd §i democratic3, si si solicite o solutionare
politicd reald;

(0) sd sublinieze cd programul de sprijinire a compatriotilor rusi, sustinut de autoritdtile ruse, nu ar trebui
intrebuintat in mod gresit, si anume ca un instrument menit si consolideze influenta politici a Rusiei
in mai multe state membre ale UE;

(p) sd sprijine in continuare aderarea Rusiei la OMC si sd sustind deschiderea si mai largd a economiei
ruse; si considere respectarea pe deplin a regulilor OMC de citre Rusia drept o conditie prealabild
necesard si un standard minim pentru crearea unei zone de liber-schimb intre UE si Rusia, ceea ce
continud si fie un obiectiv pe termen lung;

(@) salutand schimbarile recente, sd solicite totodatd realizarea de noi progrese in domeniile legislatiei si al
aplicarii legislatiei in materie de protectie a drepturilor de proprietate intelectuald, industriald si
comerciald in vederea cresterii competitivitdtii si pentru a crea un climat investitional atractiv prin
apropierea sistemelor de reglementare de cele mai inalte standarde si norme internationale; sd indemne
autorititile ruse ca, inainte de iminenta aderare la OMC, sd alinieze Partea IV din Codul civil al Rusie,
referitoare la drepturile de proprietate intelectuald si procedurile de punere in aplicare relevante la
normele OMC si la acordurile internationale, in special la Acordul privind aspectele legate de comerf
ale drepturilor de proprietate intelectuald (TRIPS) si sd garanteze aplicarea deplind a acestuia, astfel
incat pirateria si contrafacerile si poatd fi combdtute cu eficacitate;

(r)  sd insiste ca TCE, in calitatea acestuia de tratat existent si obligatoriu din punct de vedere juridic pentru
Rusia si toate statele membre ale Uniunii Europene, sd constituie baza relatiilor in domeniul energetic
si ca principiile TCE si ale Protocolului de tranzit si fie incorporate in noul acord, reafirmandu-si
totodatd solicitarea citre Rusia de a-gi intdri angajamentul fatd de o abordare bazatd pe reguli, prin
ratificarea TCE i semnarea si ratificarea Protocolului de tranzit aferent acestuia, ludnd in considerare
avizul exprimat de Parlament potrivit cdruia partenerii ar trebui si fie liberi sd negocieze un text care
sd meargd mai departe decat TCE, in ceea ce priveste amploarea cooperdrii si domeniile care intrd in
cadrul acesteia, dar cd acordul nu ar trebui in niciun caz sd fie mai putin cuprinzitor decat cel la care
partile au subscris deja in cadrul actualului APC;

(s) sd finalizeze, in cadrul negocierilor pentru noul acord, negocierile privind Protocolul de tranzit la TCE
si s solicite Rusiei sd il semneze pentru a pune in aplicare un cadru juridic care si reglementeze
tranzitul aproviziondrii cu energie intre parti, care si continue directia urmatd de acordul deja in
vigoare in cadrul TCE;

(t)  sd sublinieze necesitatea unor evaludri adecvate a impactului asupra mediului pentru toate proiectele de
infrastructurd din domeniul energetic, astfel incit si se garanteze respectarea standardelor interna-
tionale de protectie a mediului; sd solicite, in acest sens, Federatiei Ruse sd ratifice Conventia de la
Espoo si protocolul la aceasta privind evaluarea strategici de mediu;

(u) i solicite cresterea eficacittii si a capacitdtii de reactie in situatii de crizd ale dialogului UE-Rusia
privind energia, cresterea transparentei, a reciprocitdtii si a securitdtii investitiilor, si, prin urmare,
consolidarea securitdtii aproviziondrii cu energie §i sd sublinieze necesitatea instituirii unor
mecanisme pentru un sistem transparent, bazat pe reguli, si a unui mecanism de solutionare a litigiilor
din domeniul energetic;
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)

(ac)

sd atragd atentia asupra mecanismului de solutionare a disputelor previzut de TCE, care a fost deja
semnat de Rusia si Ucraina;

sd elaboreze un cod de conduitd clar, care si reglementeze relatiile dintre UE, Rusia si tdrile care
apartin vecindtatii comune, incluzand dispozitii referitoare la respectarea independentei si a suvera-
nitdtii tuturor statelor europene, un angajament privind solutionarea pe cale pasnicd a diferendelor si
vointa de a solutiona conflictele inghetate;

sd imbundtdteascd actualul dialog politic, intr-un mod care si incurajeze abordarea ,chestiunilor
fundamentale de securitate ”, care se afli deseori la originea dezacordurilor dintre UE si Rusia, dar
care afecteazd, fird indoiald, securitatea europeand si pe cea mondiald, accentudnd necesitatea
controlului §i a reducerii multilaterale a armamentului, precum si necesitatea regimurilor de neproli-
ferare;

solicitd guvernului rus ca, impreund cu UE si ceilalti membri ai Grupului de contact pentru Kosovo, si
aducd o contributie pozitivd la gisirea unei solutii politice durabile a problemei reprezentate de viitorul
Kosovo si la consolidarea stabilittii in Balcanii de Vest;

invitd guvernul rus sd isi demonstreze angajamentul de a solutiona in mod constructiv si pasnic,
impreund cu Georgia si UE, ,modalititile de securitate si stabilitate in Abhazia si Osetia de Sud”, astfel
cum s-a convenit prin acordul din 12 august 2008; sd solicite guvernului rus si ofere asigurdri
concrete cd Rusia nu va recurge la utilizarea fortei impotriva niciunuia dintre vecinii sdi;

sd discute cu guvernul rus decizia de recunoastere a Abhaziei §i a Osetiei de Sud ca state suverane, si
semneze acorduri de asistentd si cooperare militard cu autorititile de facto ale acestor doud provincii
georgiene si de stabilire a unor baze militare in aceste regiuni, deoarece aceste mdsuri submineaza
integritatea teritoriald a Georgiei, dupd cum s-a subliniat in toate rezolutiile ONU pe aceastd temd; si
solicite Rusiei sd revind asupra deciziei luate si sd sustind faptul cd Rusia nu poate fi consideratd drept
un moderator neutru in procesul de pace; sd indemne guvernul rus si se asigure ci observatorii UE
beneficiazd de acces deplin la toate zonele afectate de conflict, in conformitate cu mandatul misiunii de
monitorizare a Uniunii Europene;

sd insiste asupra faptului ci obiectivul elimindrii vizelor de cilitorie in ceea ce priveste Rusia sd fie
urmdrit pe baza Regulamentului Consiliului (CE) nr. 539/2001 ('), care prevede cd exonerarea de
obligatia obtinerii unei vize ar trebui si faci obiectul unei evaludri atente a mai multor criterii,
inclusiv, inter alia, imigratia ilegald, politicile publice si siguranta, precum si relatiile externe ale UE
cu tdrile terte, fird a neglija implicatiile coeziunii regionale si ale reciprocitdtii, avand in vedere faptul
cd relatiile dintre Uniune si tarile terte de pe lista albd se caracterizeazd printr-o dimensiune politici
speciald, in sensul cd aceste tdri terte trebuie sd atingd un nivel adecvat in ceea ce priveste valorile
democratice §i drepturile fundamentale;

sd insiste asupra faptului c facilitarea obtinerii vizelor pentru studenti, cercetdtori si oameni de afaceri
ar trebui sd fie prioritard pentru a promova contactele interumane; si insiste, totusi, ca orice libera-
lizare ulterioard a regimului vizelor pentru Rusia si fie conditionati de o liberalizare corespunzitoare a
regimului vizelor cu tdrile din cadrul politicii europene de vecindtate pentru a evita orice discrepante;

sd solicite, in conformitate cu acordul UE-Rusia privind facilitarea vizelor de sedere pe termen scurt,
asumarea unui angajament clar din partea autorititilor ruse de a reduce obstacolele de naturd biro-
craticd, aplicate intr-un mod nereciproc, pentru toti cilitorii, cum ar fi de pildi, obligatia de a avea o
invitatie si de a se inregistra la sosire; sd aibd in vedere faptul cd schimbdrile efectuate de Rusia in
ultimii ani in ceea ce priveste normele de acordare a vizelor si decizia sa de a sista emiterea de vize de
afaceri cu intrdri multiple pot avea consecinte negative asupra legdturilor economice si comerciale
dintre UE si Rusia; sd aib3, de asemenea, in vedere, faptul cd Parlamentul considerd ci numai rezidentii
rusi ar trebui si beneficieze de facilititile de cilitorie destinate detindtorilor de pasapoarte rusesti;

() Regulamentul Consiliului (CE) nr. 539/2001 din 15 martie 2001 de stabilire a listei tdrilor terte ai cdror resortisanti
trebuie sd detind vizd pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre si a listei tarilor terte ai ciror resortisanti
sunt scutiti de aceastd obligatie (JO L 81, 21.3.2001, p. 1).
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(ae) si abordeze urgent problemele legate de tranzit si de vize specifice Kaliningradului, eventual prin
includerea intregii regiuni administrative Kaliningrad printre zonele acoperite de regimul local de
control al traficului de frontierd;

(af) sd insiste ca relatia UE-Rusia sd se bazeze pe principiile pietelor liberalizate si deschise si pe recipro-
citatea drepturilor in materie de investitii intre parteneri si s solicite, prin urmare, ca, in schimbul
unor legituri economice stranse si benefice, guvernul rus si garanteze drepturile de proprietate ale
investitorilor strdini si si revizuiascd legea din 2008 privind sectoarele strategice, care conferd statului
rus o importantd marji de manevrd in exercitarea de discrimindri impotriva investitorilor strdini, in
timp ce piata internd a UE este deschisd fard restrictii investitorilor rusi; si solicite ca legea privind
investitiile in sectoarele strategice si fie compatibild cu obligatiile prezente si viitoare asumate de Rusia
in cadrul OMC, precum si cele din actualul APC;

(ag) s solicite autorititilor ruse ca, in cadrul negocierilor in curs de desfisurare privind aderarea la
Organizatia Mondiald a Comertului (OMC), sd nu suspende anumite angajamente deja negociate si
convenite si sd respecte pe deplin acordul UE-Rusia din 2004 cu privire la aderarea la OMC, eliminand
toate taxele discriminatorii, mai ales cele privind transportul de marfuri pe calea feratd, precum si si
elimine treptat taxele de export pe cheresteaua netratatd;

(ah) sd invite Rusia si isi respecte angajamentul de eliminare treptati a taxelor aferente survolului Siberiei si
sd semneze acordul convenit cu privire la aceastd chestiune la summitul de la Samara;

(ai) si abordeze in discutiile cu guvernul rus planurile acestuia de incheiere a unor acorduri de liber-
schimb cu anumite tdri, demers care ar putea afecta crearea unui spatiu economic comun cu Rusia;

(aj) sd abordeze in discutiile cu guvernul rus o serie de chestiuni referitoare la transportul naval de marfuri,
inclusiv problema trecerii libere prin strdmtoarea Pilava, a accesului pentru transportul naval de
marfuri al UE la rutele maritime spre Asia situate la nord de teritoriul Rusiei, precum si potentialele
consecinte negative asupra mediului legate, printre altele, de cresterea circulatiei tancurilor petroliere in
Marea Baltic3;

(ak) sd abordeze, impreund cu guvernul rus, problematica legatd de congestionarea traficului la frontiera
comund cu UE, care rdimane un obstacol important in calea relatiilor comerciale si economice dintre
UE si Rusia;

(al) sd solicite Federatiei Ruse sd coopereze in mod constructiv cu UE, in vederea solutiondrii statutului
teritoriilor separatiste, inclusiv al Transnistriei, si si contribuie la consolidarea suveranitdtii Guvernului
Republicii Moldova, ca o conditie sine qua non pentru stabilitatea uneia dintre regiunile frontaliere de o
importantd determinantd ale Uniunii Europene; sd sublinieze cd progresul in acest domeniu depinde de
retragerea trupelor rusesti stationate pe teritoriul Republicii Moldova, fapt promis de Rusia inter alia cu
ocazia Summitului OSCE de la Istanbul din 1999;

(am

=

pe fondul recunoasterii aspectelor pozitive ale intensificdrii cooperdrii stiintifice dintre UE si Rusia, sd
solicite noi analize complete ale impactului (privind securitatea) posibilei asocieri a Rusiei la cel de-al
7-lea Program-cadru;

(an) sd elaboreze orientdri informale cu privire la modalititile prin care principiile solidaritatii si respon-
sabilitdtii reciproce ar putea sprijini relagiile UE-Rusia, obiectivul fiind dezvoltarea unei politici mai
unitare si mai coerente fatd de Rusia;

2. solicitd Consiliului si Comisiei sd informeze Parlamentul si Comisia sa pentru afaceri externe in mod
regulat si integral cu privire la cursul acestor negocieri si le reaminteste faptul cd APC va necesita aprobarea
din partea Parlamentuluj;

3. considerd ci este important ca obligatiile juridice reciproce si fie consolidate prin incheierea din timp a
APC si aderarea Rusiei la OMG;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta recomandare Consiliului, precum si, spre
informare, Comisiei, Dumei de Stat, Guvernului si Presedintelui Federatiei Ruse.
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Preocupiri privind efectele cimpurilor electromagnetice asupra sanatatii
P6_TA(2009)0216

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la problemele de sinitate provocate
de cimpurile electromagnetice (2008/2211(INI))

(2010/C 137 EJ08)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolele 137, 152 si 174 din Tratatul CE care vizeazd un nivel ridicat de protectie a
sdndtdtii umane si a mediului, precum si a sdndtatii si a sigurantei lucrdtorilor,

— avand in vedere Recomandarea nr. 1999/519/CE a Consiliului din 12 ijulie 1999 privind limitarea
expunerii publicului larg la cAmpuri electromagnetice (0 Hz - 300 GHz) (') si raportul Comisiei
privind punerea in aplicare a acesteia din 1 septembrie 2008 (COM(2008)0532),

— avand in vedere Directiva 2004/40/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004
privind cerintele minime de securitate si sdnitate referitoare la expunerea lucrdtorilor la riscuri generate
de agentii fizici (cAmpuri electromagnetice) (%),

— avand in vedere Directiva 1999/5/CE a Parlamentului European i a Consiliului din 9 martie 1999
privind echipamentele hertziene si echipamentele terminale de telecomunicatii §i recunoasterea reciprocd
a conformitdtii acestora (%) si standardele de sigurantd respective armonizate pentru telefoane mobile si
antene-releu,

— avand in vedere Directiva 2006/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentele electrice destinate utilizrii
in cadrul unor anumite limite de tensiune (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 4 septembrie 2008 privind evaluarea intermediard a planului de actiune
european pentru mediu §i sinitate 2004-2010 (°),

— avand in vedere pozitia sa din 10 martie 1999 privind propunerea de recomandare a Consiliului
referitoare la limitarea expunerii publicului larg la cAmpuri electromagnetice (de la 0 Hz la 300 GHz) (%),

— avand in vedere articolul 45 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sdndtate publici si sigurantd alimentard
(A6-0089/2009),

A. intrucat campurile electromagnetice (CEM) existd in naturd si au fost prezente intotdeauna pe Pimant;
intruct, in ultimele decenii, expunerea la surse CEM create de om creste constant ca urmare a cererii de
energie electricd, a tehnologiilor fard fir de varf si a schimbdrilor aparute in organizarea sociald, ceea ce
implicd, in prezent, expunerea tuturor cetitenilor la un amestec complex de campuri electrice si
magnetice cu diferite frecvente, atit acasd, cat si la locul de munc;

O L 199, 30.7.1999, p. 59.
O L 159, 30.4.2004, p. 1.
O L 91, 7.4.1999, p. 10.
O L 374, 27.12.2006, p. 10.
Texte adoptate, P6_TA(2008)0410.
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B. intrucat tehnologia aparatelor fird fir (telefoane mobile, Wifi-Wi max-Bluetooth, telefoane cu bazd fixd
DECT) emite campuri electromagnetice (CEM), care pot avea efecte adverse asupra sindtdtii umane;

C. intrucit majoritatea cetdtenilor europeni, in special tinerii intre 10 §i 20 de ani, utilizeazd telefoane
mobile, care sunt obiecte utilitare, functionale si la modd, si intrucat persistd incertitudini cu privire la
riscurile posibile pentru sindtate, mai ales pentru persoanele tinere al ciror creier este incd in dezvoltare;

D. intrucat controversele in cadrul comunititii stiintifice referitoare la eventualele riscuri sanitare cauzate de
CEM s-au amplificat dupd 12 iulie 1999 cind s-au stabilit limite de expunere a publicului la CEM (de la
0 Hz la 300 GHz) prin recomandarea 1999/519/CE;

E. intrucat faptul cd nu s-a ajuns la concluzii formale din partea comunitatii stiintifice nu a impiedicat
anumite guverne nationale sau regionale, din cel putin noud state membre ale Uniunii Europene, dar si
din China, Elvetia si Rusia, si stabileascd limite de expunere considerate preventive si prin urmare
inferioare celor impuse de Comisie si de comitetul stiintific pentru riscuri sanitare emergente si noi (!);

F. intrucat ar trebui creat un echilibru intre actiunile de limitare a expunerii publicului general la cAmpuri
electromagnetice si ameliorarea calitatii vietii, in materie de sigurantd si securitate, creatd de dispozitive
care emit CEM;

G. intrucdt printre proiectele stiintifice, care suscitd atat interes, cit si polemici, se numdrd si studiul
epidemiologic INTERPHONE finantat de Uniune cu fonduri in valoare de 3 800 000 EUR, in special
prin al 5-lea program-cadru de cercetare si dezvoltare (%), ale cdrui concluzii sunt asteptate din 2006;

H. intrucit, cu toate acestea, anumite cunostinte par sd intruneascd unanimitatea, in special cele care enuntd
caracterul variabil in functie de individ al efectelor expunerii la microunde, si necesitatea realizarii de
teste de expunere in conditii reale in special pentru a evalua efectele non-termice asociate cimpurilor de
frecvente radio (FR) si vulnerabilitatea deosebitd a copiilor in cazul expunerii la CEM (3);

I intrucit Uniunea a stabilit limite de expunere pentru a proteja lucritorii impotriva efectelor CEM;
intrucat, pe baza principiului precautiei, astfel de masuri ar trebui de asemenea si fie luate de parti
ale populatiei in cauzd, cum ar fi rezidentii si consumatorii;

J. intrucét ancheta speciald Eurobarometru privind CEM (nr. 272a din iunie 2007) indicd faptul cd majo-
ritatea cetdtenilor estimeazd cd autorititile publice nu 1i informeazd in mod corespunzitor despre
mdsurile de protectie impotriva CEM;

K. intrucdt este necesard continuarea cercetdrilor in ceea ce priveste frecventele medii si cele extrem de
joase, astfel incdt si se poatd trage concluzii privind efectele acestora asupra sdnatitii;

L. intrucat utilizarea imagisticii prin rezonantd magneticd (IRM) nu trebuie s fie amenintati de Directiva
2004/40/CE, deoarece tehnologia IRM este in primul esalon al cercetdrii, diagnosticarii si tratamentului
bolilor care pun in pericol viata pacientilor in Europa;

(") Avizul din 21 martie 2007 adoptat cu ocazia celei de-a 16-a reuniuni a comitetului.

(?) Programul ,Calitatea vietii” cu numdrul de contract QLK4-1999-01563.

(%) March 2001 STOA study on ,The physiological and environmental effects of non-ionising EMR”, PE297.574. Studiul
STOA din martie 2001 privind ,efectele psihologice si asupra mediului ale radiagiilor electromagnetice neionizate” nr.
PE 297.574.
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M. intrucat standardul de sigurantd al IRM, denumit IEC/EN 60601-2-33 stabileste valori limitd pentru CEM
care au fost stabilite, astfel incat si se excludd orice pericol pentru pacienti si lucritori,

1. indeamnd Comisia sd revizuiascd anual baza stiintifici si caracterul adecvat al limitelor fixate pentru
CEM in Recomandarea nr. 1999/519/CE si sd raporteze Parlamentului; solicitd ca revizuirea sa fie intreprinsd
de citre comitetul stiintific pentru riscuri sanitare emergente si noi;

2. solicitd luarea in considerare in special a efectelor biologice atunci cand se evalueazd impactul potential
asupra sindtitii cauzat de radiatiile electromagnetice, mai ales dat fiind faptul cd unele studii au gisit cele
mai nocive efecte la nivelul cel mai redus; solicitd o cercetare activd pentru a aborda potentialele probleme
de sdndtate prin dezvoltarea de solutii care anuleazd sau reduc pulsatia si modulatia amplitudinii frecventelor
utilizate pentru transmisie;

3. subliniazd faptul cd ar fi oportun ca, in paralel sau ca alternativd la aceastd modificare a limitelor CEM
europene, Comisia sd elaboreze, in coordonare cu experti ai statelor membre si ai sectoarelor industriale in
cauzd (societdti de distributie a energiei electrice, operatori de telefonie si producitori de dispozitive electrice,
inclusiv telefoane mobile), un ghid privind optiunile tehnologice disponibile si eficiente pentru reducerea
expunerii unui loc la CEM;

4. precizeazd cd actorii industriali, precum si administratorii infrastructurilor relevante si autorititile
competente pot si actioneze deja in legdturd cu anumiti factori, cum ar fi elaborarea unor prevederi
referitoare la distanta intre locul in cauzi si emititoare sau altitudinea locului vizat fatd de altitudinea
antenei-releu si directia antenei emititoare fatd de spatiile rezidentiale, pentru a oferi garantii si a proteja
populatia care locuieste in apropierea acestor echipamente; solicitd plasarea optimd a stalpilor si trans-
mitatoarelor si face apel la partajarea stlpilor §i transmititoarelor plasate in acest fel de citre furnizori,
astfel incat sd limiteze proliferarea stalpilor si transmitdtoarelor slab pozitionate; invitd Comisia si statele
membre sd propund mdsuri de utilizare corespunzitoare;

5. invitd statele membre, autorititile locale si teritoriale sd creeze un sistem unic de autorizare pentru
instalarea antenelor si a releelor, precum si s includd printre planurile de urbanizare si un plan teritorial
pentru dezvoltarea antenelor;

6. indeamnd administratiile responsabile pentru autorizatiile de amplasare a antenelor de telefonie mobild
sd ajungd la un acord, impreund cu operatorii de sector, in ceea ce priveste partajarea infrastructurilor, cu
scopul de a reduce numdrul acestora si expunerea populatiei la CEM;

7. recunoaste eforturile intreprinse in sectorul comunicatiilor mobile si al altor tehnologii fird fir care
emit CEM, in privinta evitdrii efectelor nocive asupra mediului, si in special a abordirii problemei schim-
barilor climatice;

8.  considerd cd, avind in vedere inmultirea actiunilor in justitie, a mdsurilor de tip moratoriu emise de
autoritdtile publice privind instalarea de echipamente noi care emit CEM, este in interesul general
promovarea solutiilor bazate pe dialogul dintre actorii industriali, factorii de decizie publici, autoritdtile
militare si asociatiile de locatari in privinta criteriilor de instalare a noilor antene GSM sau a liniilor de
inaltd tensiune §i garantarea respectdrii unei distante specifice determinate de criterii stiintifice fatd de acest
tip de echipamente cel putin in cazul scolilor, creselor, azilurilor de batrani, spitalelor;

9.  invitd statele membre ca impreund cu operatorii de sector si pund la dispozitia publicului harti de
prezentare a expunerii la linii de inaltd tensiune, radiofrecvente si microunde, in special cele produse de
stlpii de telecomunicatii, releele radio si antenele de telefonie; solicitd ca aceste informatii si fie expuse pe o
pagind de internet pentru a fi consultate usor de citre public si pentru a fi diseminate prin mijloacele de
comunicare;
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10.  propune Comisiei s evalueze posibilitatea de a folosi o parte din finantarea dedicati Retelelor
Transeuropene de Energie pentru a studia efectele CEM la frecvente extrem de joase si in special in
liniile de distributie de energie electrici;

11.  solicitd Comisiei sd initieze pe parcursul legislaturii 2009-2014 un program ambitios de biocompa-
tibilitate electromagneticd intre undele create in mod artificial si cele emise in mod natural de corpul uman,
care sa stabileascd, in cele din urmd, dacd microundele au efecte nedorite asupra sindtdtii umane;

12, invitd Comisia sd prezinte un raport anual cu privire la nivelul de radiatii electromagnetice in UE, a
surselor lor, precum si a actiunilor intreprinse in UE pentru o mai bund protectie a sindtdtii umane si a
mediului;

13.  solicitd Comisiei sd gdseascd o solutie pentru a accelera punerea in aplicare a Directivei nr.
2004/40/CE si pentru a garanta astfel protejarea efectivd a lucrdtorilor impotriva CEM, asa cum sunt
protejati deja impotriva zgomotului (') si a vibratiilor () prin alte doud texte legislative comunitare si si
introducd o derogare pentru IRM in conformitate cu articolul 1 din respectiva directiva;

14.  deplord améanarea sistematicd din 2006 a publicarii concluziilor studiului epidemiologic international
INTERPHONE, care are ca obiectiv si studieze dacd existd o relatie intre utilizarea telefonului mobil si
anumite tipuri de cancer, in special tumorile pe creier, nervul auditiv si glanda parotida;

15.  subliniazd, in acest context, apelul la prudentd lansat de coordonatoarea studiului INTERPHONE,
doamna Elisabeth Cardis, care, pe baza cunostingelor actuale, recomandd, in ceea ce priveste copiii, s se
utilizeze in mod rezonabil telefonul mobil si sd se prefere folosirea telefonului fix;

16.  considerd, in orice caz, cd este rolul Comisiei, care a contribuit substantial la finantarea studiului
mondial, sd solicite responsabililor proiectului comunicarea motivelor nepublicirii definitive a studiului §i si
informeze de indatd Parlamentul si statele membre in cazul primirii unui rispuns;

17.  sugereazd, de asemenea Comisiei, pentru a asigura eficacitatea politic si bugetard, o realocare partiald
a finantdrii comunitare consacrate studiilor privind CEM pentru initierea unei campanii generale de sensi-
bilizare a tinerilor europeni cu privire la bunele practici in materie de utilizare a telefonului mobil, cum ar fi
utilizarea kiturilor ,maini libere”, limitarea duratei apelurilor, inchiderea telefoanelor cand nu sunt folosite
(de exemplu in silile de clasd) si folosirea telefoanelor in zone cu acoperire buni;

18.  considerd ci astfel de campanii de sensibilizare ar trebui, de asemenea, si-i familiarizeze pe tinerii
europeni cu riscurile pentru sdndtate asociate cu aparatele de uz casnic precum si cu importanta opririi
dispozitivelor, mai degrabi decit ldsarea lor in stand-by;

19.  solicitd Comisiei §i statelor membre si acorde o mai mare finantare cercetdrii si dezvoltirii pentru
evaluarea posibilelor efecte negative pe termen lung ale radiofrecventelor de telefonie mobild; solicitd, de
asemenea, si se intensifice apelurile publice pentru investigarea efectelor nocive ale expunerii multiple la
diferite surse de CEM, in special atunci cind sunt vizati copiii;

(") Directiva 2003/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 februarie 2003 privind cerintele minime de
securitate §i sindtate cu privire la expunerea lucritorilor la riscuri datorate agentilor fizici (zgomot) (JO L 42,
15.2.2003, p. 38).

(%) Directiva 2002/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 junie 2002 privind cerintele minime de
securitate $i sdndtate cu privire la expunerea lucritorilor la riscuri datorate agentilor fizici (vibrati) (JO L 177,
6.7.2002, p. 13).
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20.  propune completarea competentelor Grupului european pentru etic in stiintd si in noile tehnologii
cu o misiune de evaluare a integrititii stiintifice pentru a ajuta Comisia sd prevind eventualele situatii de risc,
de conflict de interese sau chiar de fraudd, care pot apirea intr-un context de concurentd acerbd in mediul
cercetdtorilor;

21.  indeamnd Comisia, recunoscand, totodatd, preocuparea publicd din multe state membre, sd coopereze
cu toate pdrtile interesate relevante, cum ar fi expertii nationali, organizatiile neguvernamentale si sectoarele
industriale, pentru ameliorarea disponibilitatii si accesului la informatii actualizate si accesibile profanilor
referitoare la tehnologiile fird fir si la normele de protectie;

22.  invitd Comisia internationald pentru protectia impotriva radiatilor neionizante si Organizatia
Mondiald a Sindtitii (OMS) sd fie mai transparente si deschise la dialog cu toate pdrtile interesate in
definirea de standarde;

23.  denuntd anumite campanii de comercializare ale operatorilor de telefonie deosebit de agresive cu
ocazia sarbatorilor de sfarsit de an si a altor ocazii speciale, cum ar fi vanzarea telefoanelor mobile destinate
exclusiv copiilor sau pachetele cu minute gratuite destinate adolescentilor;

24,  propune introducerea de citre Uniune, in cadrul politicii privind calitatea aerului interior, a studierii
aparatelor electrocasnice fard fir, cum ar fi retelele Wifi pentru accesul la internet, telefoanele pentru
telecomunicatii digitale fird fir (DECT), care s-au generalizat in ultimii ani in spatiile publice si in
locuinte, expunand cetdtenii la o emisie continud de microunde;

25.  solicitd, pentru ameliorarea constantd a informdrii consumatorilor, modificarea normelor tehnice ale
Comitetului european de standardizare electrotehnicd in vederea impunerii obligatiei de mentionare pe
etichete a puterii de emisie i a faptului cd orice aparat care functioneazd fird fir emite microunde;

26.  invitd Consiliul i Comisia, in coordonare cu statele membre si Comitetul Regiunilor, sd sprijine
punerea in practicd a unei norme unice pentru minimizarea expunerii locuitorilor in cazurile de extindere a
retelei de linii de energie electricd de inaltd tensiune;

27.  remarcd faptul cd societdtile de asigurdri au tendinta de a exclude acoperirea riscurilor legate de CEM
in cadrul politelor de responsabilitate civild, ceea ce inseamnd, in mod evident, ci asiguratorii europeni pun
deja in practicd viziunea lor asupra principiului precautiei;

28.  invitd statele membre si urmeze exemplul Suediei si sd recunoascd persoanele care suferd de hiper-
sensibilitate electricd ca fiind persoane cu handicap, astfel incat si le acorde o protectie adecvatd, precum si
egalitate de sanse;

29.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, precum si Comitetului Regiunilor si OMS.
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Scoli mai bune: un program de cooperare europeani
P6_TA(2009)0217

Rezolutia Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la scoli mai bune: un program de
cooperare europeand (2008/2329(INI))

(2010/C 137 E[09)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolele 149 si 150 din Tratatul CE privind educatia, formarea profesionald si tineretul,

— avand in vedere articolul 14 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene privind dreptul la
educatie,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 3 iulie 2008 intitulatd ,Imbunititirea competentelor pentru
secolul XXI: un program de cooperare europeand pe plan scolar” (COM(2008)0425),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 16 decembrie 2008 intitulatd ,Un cadru strategic actualizat
pentru cooperare europeand in domeniul educatiei si formdrii profesionale” (COM(2008)0865),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 12 noiembrie 2007 intitulat3 ,Invitarea continud in serviciul
cunostintelor, creativititii si inovatiei. Proiect de raport comun pentru 2008 privind progresul, al
Consiliului §i al Comisiei, referitor la punerea in aplicare a programului de lucru Educatie si formare
profesionald 2010” (COM(2007)0703),

— avand in vedere programul de lucru pe zece ani ,Educatie si formare profesionald 2010” (') si rapoartele
comune intermediare ulterioare privind progresele in ceea ce priveste aplicarea acestuia,

— avand in vedere Decizia nr. 1720/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 noiembrie
2006 de stabilire a unui program de actiune in domeniul invatdrii continue (?),

— avand in vedere Recomandarea 2006/962/CE a Parlamentului European s§i a Consiliului din
18 decembrie 2006 privind competentele cheie pentru invitarea continui (?),

— avand in vedere Concluziile Presedintiei Consiliului European din 13-14 martie 2008, in special partea
privind investitiile in oameni si modernizarea pietelor muncii,

— avand in vedere Rezolutia Consiliului din 15 noiembrie 2007 privind educatia si formarea ca factori
esentiali ai Strategiei de la Lisabona (%),

— avand in vedere raportul Comisiei internationale pentru educatie in secolul XXI adresat UNESCO,

— avand in vedere concluziile Consiliului i ale reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in
cadrul Consiliului din 21 noiembrie 2008, privind pregitirea tineretului pentru secolul XXI; un program
de cooperare europeand pe plan scolar (%),

() JO C 142, 14.6.2002, p. 1.

() JO L 327, 24.11.2006, p. 45.
() JO L 394, 30.12.2006, p. 10.
(% JO C 300, 12.12.2007, p. 1.
() JO C 319, 13.12.2008, p. 20.
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— avand in vedere rezolutia sa din 26 februarie 2004 privind rolul scolilor si al educatiei scolare in
maximizarea accesului public la culturd (1),

— avand in vedere rezolutia sa din 8 septembrie 2005 privind eficienta si echitatea in sistemele europene
de educatie si de formare (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 27 septembrie 2007 privind eficienta si echitatea in sistemele europene
de educatie si de formare (3),

— avand in vedere rezolutia sa din 13 noiembrie 2007 privind rolul sportului in educatie (¥,

— avand in vedere rezolutia sa din 23 septembrie 2008 privind imbundtitirea calitdtii formdrii profe-
sorilor (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 18 decembrie 2008 referitoare la invitarea continud in serviciul
cunoasterii, creativitdtii si inovatiei - implementarea programului de lucru ,Educatie si formare profe-
sionald 2010” (%),

— avand in vedere articolul 45 din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru culturd si educatie (A6-0124/2009),

A. intrucit statele membre sunt responsabile pentru organizarea, continutul si reforma invitdmantului
scolar; intrucat schimbul de informatii si bune practici, precum si cooperarea privind provocirile
comune constituie instrumente excelente de sustinere a reformelor; intrucdt Comisia joacd un rol
important in facilitarea acestei cooperari;

B. intrucat schimbdrile economice si sociale din Uniunea Europeand, factorii care conditioneaz piata unicd
si noile oportunitdti si cereri ale unei economii globalizate genereazd o serie de provociri comune
pentru toate sistemele nationale de educatie, ficand cooperarea la nivel european in domeniul educatiei
si al formdrii cu att mai necesard;

C. intruct disparititile considerabile care existd intre performantele respective ale sistemelor educationale
la nivelul UE ar putea spori discrepantele in ceea ce priveste dezvoltarea economicd si sociald dintre
statele membre si ar putea pune in pericol indeplinirea obiectivelor Strategiei de la Lisabona;

D. intrucat sunt necesare mdsuri sistematice pentru consolidarea rolului educatiei in ,triunghiul cunoasterii”
(cercetare, inovatie si educatie), context in care Uniunea Europeand sprijind strategia pe termen lung
pentru dezvoltarea, competitivitatea si coeziunea sociald viitoare si pentru includerea educatiei printre
priorititile viitoarei runde de discutii din cadrul Procesului de la Lisabona;

E. intrucat criteriile de referintd sunt instrumente utile pentru impulsionarea reformelor viitoare, deoarece
permit evaluarea progreselor inregistrate in atingerea unor scopuri comune bine definite;

F. intrucat Consiliul a adoptat trei criterii de referintd pentru 2010 legate de invidtdmantul scolar, refe-
ritoare la abandonul scolar timpuriu, la alfabetizare si la absolvirea invdtdimantului secundar superior;
intrucat progresele legate de aceste criterii sunt in continuare insuficiente;

G. intrucat dobandirea unor deprinderi de bazd si a unor competente-cheie de citre toti tinerii si imbu-
ndtitirea nivelurilor de performantd educationald sunt esentiale pentru indeplinirea obiectivelor stabilite
in cadrul Strategiei de la Lisabona;

98 E, 23.4.2004, p. 179.
193 E, 17.8.2006, p. 333.
219 E, 28.8.2008, p. 300.
C 282 E, 6.11.2008, p. 131.
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H. intrucat rezultatele educationale ale tinerilor au un efect direct asupra perspectivelor de angajare,
participdrii sociale, educatiei sau formdrii ulterioare, precum si asupra veniturilor lor;

. intrucat educatia femeilor are o influentd speciald asupra performantei educationale a comunititilor;
intruct educatia incompletd sau nesatisficitoare a fetelor le afecteazd nu numai pe acestea, dar poate
transmite, de asemenea, dezavantaje generatiei viitoare;

J.  intrucat inegalitdtile si abandonul scolar timpuriu genereazi costuri sociale si economice ridicate si au
un efect negativ asupra coeziunii sociale si intrucat toate formele de segregare scolard scad nivelul
sistemelor nationale de educatie in ansamblu;

K. intrucit se constatd in prezent cresterea ingrijordtoare a violentei in scoli, insotitd de manifestari rasiste
si xenofobe in mediul scolar, ca urmare a doud curente de bazd in cadrul institutiilor educationale -
multiculturalismul i adéncirea diferentelor dintre clase — care sunt agravate de lipsa oricirei masuri
adecvate de interventie sau de sprijin acordat elevilor si a unor mecanisme de contact in cadrul
sistemelor educationale;

L. intrucit modelele educationale bazate pe incluziune promoveazd integrarea grupurilor dezavantajate de
elevi si studenti cu nevoi educationale speciale si sporesc solidaritatea intre elevi proveniti din medii
diferite;

M. intrucit un invitimant prescolar bine dezvoltat contribuie in mod semnificativ la integrarea grupurilor
dezavantajate (precum copiii care provin din familii cu un venit scizut sau din rdndul minoritatilor),
poate contribui la ridicarea nivelului competentelor generale, diminueazd diferentele in materie de
educatie si este esential pentru cresterea echitdtii si scdderea ratelor de abandon scolar;

N. intrucit scolile joacd un rol esential in viata sociald si educationald a copiilor si in dezvoltarea personald
a acestora, precum si in ceea ce priveste transmiterea cunostintelor, a competentelor si a valorilor care le
sunt necesare pentru participarea la o societate democraticd si pentru a fi cetdteni activi;

O. intrucat, in contextul crizei financiare si economice mondiale actuale, educatia si formarea detin un rol-
cheie in dezvoltarea competentelor si a know-how-ului si in asigurarea liberei circulatii a cunostintelor,
ca instrument ideal pentru redresarea economici si consolidarea pietei muncii; tindnd seama, totusi, de
faptul cd obiectivul primordial al politicii din domeniul educatiei si al formdrii nu este satisfacerea
nevoilor pietei si indeplinirea criteriilor de angajare, ci garantarea atingerii de citre elevi a unui nivel
general de cunostinte, care sd indeplineascd criterii uniforme in materie de educatie si care si contribuie
la formarea unor personalititi pe deplin conturate;

P. intrucdt programele scolare si metodele de predare si evaluare trebuie sd permitd fiecdrui student si
dobandeascd competente-cheie si si-si dezvolte pe deplin potentialul; intrucit bundstarea fizicd si
mentald a copiilor si existenta unui mediu de invitare agreabil sunt esentiale pentru obtinerea unor
rezultate educationale pozitive;

Q. intrucat o educatie largd, care si includd materii precum artele si muzica, ar putea contribui la incu-
rajarea dezvoltdrii personale, a increderii in sine si la dezvoltarea creativitatii si a gandirii inovatoare;

R. intrucdt cheltuielile cu educatia trebuie dirjjate in mod deosebit cdtre domeniile care aduc cele mai
importante imbundtdtiri in performanta si dezvoltarea studentilor;

S. intrucat calitatea preddrii este recunoscuti a fi factorul cel mai important din mediul scolar care
afecteazd nivelul de absolvire atins de elevi;

T. intrucdt mobilitatea si schimburile pot favoriza competentele interculturale, lingvistice, sociale si cele
legate de obiectul de studiu, pot creste motivatia atat a profesorilor, cit si a elevilor si pot contribui la
imbunitdtirea aptitudinilor pedagogice ale profesorilor;
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U. intrucat scolile constituie doar o parte a grupului de actori care poartd responsabilitatea comuna privind
educatia tinerilor;

V. intrucit este necesard crearea unei culturi a evaludrii in sistemele de invitimant si de formare pentru a
asigura o monitorizare eficientd si pe termen lung a evolutiei acestora;

W. intrucdt in rezolugia sa citatd mai sus din 8 septembrie 2005, Parlamentul European a subliniat
necesitatea de a reforma sistemul de guvernare a scolilor europene pentru a rdspunde provocirilor
actuale, legate in special de extindere si de consecintele acesteia,

1.  salutd comunicarea Comisiei din 3 iulie 2008 mentionatd mai sus si domeniile in care aceasta propune
sd se concentreze cooperarea viitoare;

2. salutd comunicarea Comisiei din 16 decembrie 2008 mentionatd mai sus §i mdsurile pe care le
sugereaza;

3. considerd cd educatia scolard trebuie s reprezinte o prioritate-cheie a urmdtorului ciclu al Strategiei de
la Lisabona;

4. salutd acordul statelor membre de a coopera in unele domenii cheie ale educatiei scolare; indeamnd
statele membre sd se foloseascd din plin de aceastd ocazie pentru a invita unul de la celilalt;

imbundtditirea competentelor tuturor elevilor

5. indeamnd statele membre si faci tot ce le std in putere pentru a asigura tuturor tinerilor competentele
de bazd care sunt fundamentale pentru continuarea studiilor, si depuni in continuare eforturi pentru
implementarea Recomanddrii 2006/962/CE, precum si eforturi in vederea indeplinirii criteriilor stabilite
anterior;

6. 1isi exprimd ingrijorarea cu privire la actuala tendintd de scddere a nivelului de alfabetizare si al
competentelor aritmetice de bazd in rdndul elevilor si indeamnd statele membre si ia toate misurile
necesare pentru a combate acest fenomen;

7. recomandd statelor membre sd analizeze noi strategii de reducere a inegalititilor de gen in cadrul
competentelor de bazi;

8. indeamnd statele membre si continue eforturile de reducere a numdrului de abandonuri scolare
timpurii; subliniazd cd este necesar sd se identifice cat mai repede posibil elevii aflati in situatii de risc si
sd li se ofere sprijin suplimentar si activitdti de invitare in afara orelor de scoald, precum si sprijin in
tranzitia de la un nivel scolar la altul i s3 se pund la dispozitie metode de invdtare personalizate celor aflati
in dificultate;

9. ia act de faptul i tinerii din Uniunea Europeand prezintd un nivel ingrijoritor al capacitdtii de
concentrare; invitd, prin urmare, Comisia si efectueze un studiu pentru a investiga principalele cauze ale
acestei lipse de concentrare in randul elevilor;

10.  considerd ci scolile trebuie s asigure o educatie de inaltd calitate pentru totii copiii §i trebuie sd
stabileascd obiective ambitioase pentru toti elevii, oferind in acelasi timp o gami de optiuni de studiu si
sprijin suplimentar pentru a tine seama de nevoile individuale ale elevilor;

11.  invitd, prin urmare, statele membre si se asigure cd, in cadrul politicilor lor educationale, se ajunge la
un echilibru intre calitate si cantitate, punind accentul pe masuri sociale de facilitare pentru elevii si studentii
care provin din medii dezavantajate si adaptind procesul de invitare in functie de nevoile lor individuale,
oferind astfel oportunititi egale in ceea ce priveste accesul la educatie;
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12.  1in plus, indeamni statele membre sd creascd accesul grupurilor dezavantajate la formarea profesionald
si la studiile universitare pe baza celor mai inalte standarde, printre altele prin elaborarea si diseminarea unor
scheme adecvate de acordare a burselor;

13.  pledeazd pentru utilizarea modelelor educationale bazate pe incluziune acolo unde comunititile
scolare reflectd societatea in materie de diversitate, evitind orice formid de segregare;

14.  indeamnd, prin urmare, statele membre sd vizeze desegregarea completd a rromilor in clasele/insti-
tutiile de invitimant primare, precum §i monitorizarea si abolirea practicii ilegale de plasare a copiilor rromi
in clase destinate copiilor cu deficiente mentale;

15.  considerd important ca tinerii si fie pregtiti de-a lungul studiilor primare, liceale si universitare
pentru flexibilitate pe piata muncii, avand in vedere mutabilitatea acesteia, intrucat cerintele angajatorilor pot
sd se schimbe rapid;

16.  solicitd modernizarea si imbundtitirea programelor scolare, astfel incat acestea sd reflecte realititile
sociale, economice, culturale si tehnice actuale i si fie strans legate de industrie, lumea afacerilor si piata
muncii;

17.  considerd totusi cd reforma sistemului educational ar trebui orientatd in principal citre dezvoltarea
deplind si multilaterald a individului, cultivind respectarea drepturilor omului si a justitiei sociale, a invatarii
pe tot parcursul vietii in scopul dezvoltdrii personale si a evolutiei profesionale, a protectiei mediului si a
bundstarii personale si colective; considerd, in acest context, ci corelarea cunostintelor astfel dobandite cu
cerintele pietei este, fard indoiald, o prioritate pentru sistemele educationale, insd ci acesta nu este obiectivul
lor primordial §i fundamental;

18.  considerd cd scoala trebuie nu numai sd urmdreascd imbundtdtirea capacitatii de angajare, ci si sd le
ofere tinerilor sansa de a-si realiza pe deplin potentialul, in conformitate cu aptitudinile lor personale;
subliniazd importanta credrii unui mediu educational in care tinerii si poatd dobandi competente demo-
cratice de bazd, care sd le permitd si participe in mod activ la societatea civild;

19.  considerd cd tuturor copiilor trebuie sd li se ofere sansa, incepand de la cele mai fragede varste, de a
dobandi competente muzicale, artistice, manuale, fizice, sociale si civice; in consecintd, crede cu tirie cd
educatia muzicald, artisticd si fizicd trebuie sd reprezinte componente obligatorii ale programei scolare;

20.  este convins cd, in conformitate cu concluziile Consiliului European de la Barcelona din 2002, copiii
trebuie si invege limbi strdine de la o varstd fragedd; salutd propunerea unui nou criteriu de referintd
conform ciruia cel putin 80 % din elevii din invitdimantul secundar sd invete cel putin doud limbi
strdine in scoald; subliniazd importanta preddrii in continuare a limbilor striine in invitimantul liceal
pentru a se asigura cd tinerii dobandesc competente lingvistice de inalt nivel; invitd statele membre sd
reflecteze asupra posibilitdtii angajdrii mai multor vorbitori nativi pentru predarea limbilor striine;

21.  subliniazd importanta educatiei in materie de TIC si mass-media; considerd cd este important ca elevii
sd fie instruiti in ceea ce priveste utilizarea si aplicatiile noilor tehnologii digitale si din domeniul comuni-
catiilor;

22.  recunoaste ci educatia informald contribuie la formarea tinerilor, oferindu-le aptitudini valoroase,
complementare celor dobandite in scoli, §i invitd scolile sd coopereze mai intens cu furnizorii de educatie
informald, ca de exemplu organizatiile de tineret;

Scoli si profesori de inaltd calitate

23.  considerd ca fiecare copil are dreptul la o educatie de calitate si ca primul pas important spre
garantarea acesteia ar consta in adoptarea unei carte europene a drepturilor elevilor;
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24, invitd statele membre si guvernele regionale competente si investeascd in educatia prescolard, sd
garanteze institutii prescolare si de ingrijire de inaltd calitate a copilului, cu profesori si asistenti cu o
pregdtire adecvatd §i sd garanteze accesibilitatea acestora; sustine propunerea referitoare la un nou criteriu
de referintd privind rata inscrierii la educatia prescolar;

25.  considerd cd educatia publicd ar trebui sd rimand un domeniu finantat in principal din fonduri de
stat, care sd contribuie la echitatea si incluziunea sociald; salutd totusi initiativele care au ca scop dezvoltarea
unei cooperdri fructuoase cu sectorul privat si explorarea unor posibile noi modalititi de obtinere a unor
finantdri complementare;

26.  considerd cd institutiile educationale publice care se afld intr-o situatie financiard dezavantajoass, in
special cele din regiunile mai sdrace ale UE; ar trebui sd beneficieze de un sprijin suplimentar;

27.  considerd cd un mediu educational de calitate, care si ofere o infrastructurd modernd, materiale si
tehnologie, reprezintd o premisd pentru atingerea unui nivel inalt de educatie in scoli;

28.  considerd ci calitatea educatiei si nivelul performantelor acesteia necesitd programe de studiu exigente
si riguroase §i o evaluare periodici a elevilor, aceasta implicind responsabilitatea elevilor insisi pentru
progresele pe care le realizeazi;

29.  invitd statele membre sd acorde scolilor autonomia necesard pentru a identifica solutii la provocirile
specifice intlnite in contextul local, precum si o flexibilitate adecvati programelor scolare, metodelor de
predare si sistemelor de evaluare, desi recunoaste necesitatea asigurdrii comparabilitatii sistemelor de cali-
ficare din Europa;

30.  considerd cd evaluarea este un instrument util pentru imbundtitirea calitdtii sistemelor educationale;
subliniazd, cu toate acestea, ci orice sistem de evaluare si verificare nu ar trebui sd se concentreze doar
asupra rezultatelor cantitative si a performantelor elevilor, intrucat in acest mod s-ar crea o ierarhie sociald a
unitdtilor de invadtdmant, insotitd de sistemele educative ,cu viteze multiple”, ci si asupra sistemelor ca atare
si a metodelor utilizate de acesta, ludnd in considerare circumstantele socio-economice particulare in care
functioneazd fiecare scoald in parte;

31.  considerd cd calitatea educatiei si nivelul rezultatelor acesteia depind in mare masurd de respectarea
autoritdtii profesorului in class;

32.  considerd cd alcituirea personalului de predare trebuie si reflecte, pe cat posibil, diversitatea
crescindd a societdtilor europene, pentru a oferi mai multe modele demne de urmat pentru toti elevii; in
acest sens, incurajeazd reflectarea asupra necesitdtii atragerii unui numdar mai mare de barbati in invitimant,
mai ales la nivelul primar;

33.  este convins cd este necesar sd se asigure atit o educatie initiald de inaltd calitate a profesorului,
bazatd pe teorie si practicd, ct si un proces coerent de dezvoltare profesionald continud si sprijin pentru ca
profesorii si fie In permanentd la curent de-a lungul carierei cu privire la aptitudinile necesare intr-o
societate bazatd pe cunoastere; considerd cd politicile de formare §i recrutare a profesorilor trebuie
elaborate in asa fel incit sd atragd persoancle cele mai capabile si cd profesorilor trebuie sd li se ofere
niveluri de recunoastere sociald, statut si remuneratie corespunzdtoare importantei sarcinilor care le revin;

34.  recomandd cu tdrie si se ofere unui numdr cit mai mare posibil de elevi si studenti ocazia de
participa la proiecte de mobilitate si de parteneriat scolar; subliniazd importanta in acest sens a programului
Comenius; subliniazd necesitatea continudrii reducerii sarcinii administrative pentru scolile solicitante; salutd
crearea programului Comenius Regio; sprijind propunerea de creare a unui nou criteriu de referintd referitor
la mobilitate;

35.  recomandi ca profesorii, inclusiv profesorii de arte, s fie incurajati si utilizeze pe deplin programele
de mobilitate europene si nationale, si ca mobilitatea sd devind parte integrantd din formarea si cariera
acestora;
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36. recomandd implicarea parintilor in viata scolard, precum si sensibilizarea cu privire la posibilul
impact al conditiilor de trai si al activititilor extrascolare asupra dobandirii unor deprinderi si competente
in cadrul scolii, recunoscind ci incercarea de a elimina inegalitdtile educationale exclusiv prin politici
educationale s-a dovedit fard succes;

37.  recomandd cu tdrie crearea de parteneriate intre scoli/comunitdti in vederea combaterii violentei in
scoli, care amenintd sd se extindd la nivelul intregii societdti;

38.  considerd cd toate scolile ar trebui sd favorizeze dobandirea de competente democratice sprijinind
consiliile de elevi si acordandu-le elevilor posibilitatea de a-si asuma responsabilitatea pentru scoald, aldturi
de pdrinti, profesori si consiliile scolare;

39.  solicitd statelor membre si Comisiei sd coopereze indeaproape pentru promovarea transpunerii
sistemului educational european in fiecare din sistemele educationale ale statelor membre; invitd, prin
urmare, Comisia sd analizeze posibilitatea includerii scolilor europene in activitatea regelei Eurydice;

40.  solicitd Comisiei sd prezinte cu regularitate rapoarte cu privire la progresele inregistrate ca urmare a
celor doud comuniciri mai sus mentionate, astfel incit si se poati evalua randamentul sistemelor de
educatie si formare din UE, acordiandu-se o atentie deosebitd dobandirii de aptitudini-cheie de citre elevi;

41.  incredinteazd presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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(Acte pregdtitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

Informatii in domeniul veterinar si zootehnic *

P6_TA(2009)0196

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de
decizie a Consiliului de rectificare a Directivei 2008/73/CE de simplificare a procedurilor de
intocmire a listelor si publicare a informatiilor in domeniul veterinar si zootehnic si de
modificare a Directivelor 64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE, 89/361/CEE,
89/556/CEE, 90/426/CEE, 90/427|CEE, 90/428CEE, 90/429/CEE, 90/539/CEE, 91/68|CEE,
91/496/CEE, 92/35/CEE, 92/65/CEE, 92/66/CEE, 92/119/CEE, 94/28/CE, 2000/75/CE, a Deciziei
2000/258/CE si a Directivelor 2001/89/CE, 2002/60/CE si 2005/94/CE (COM(2009)0045 — C6-

0079/2009 - 2009/0016(CNS))

(2010/C 137 E/10)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0045),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de citre Consiliu (C6-
0079/ 2009),

— avand in vedere articolul 51 si articolul 43 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald (A6-0141/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei;

2. invitd Consiliul sd informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indeparteze de la textul
aprobat de acesta;

3. solicitd Consiliului sd il consulte din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.
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Statisticile comunitare referitoare la societatea informationald ***I
P6_TA(2009)0197

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de

regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.

808/2004 privind statisticile comunitare referitoare la societatea informationald (COM(2008)0677
— C6-0381/2008 — 2008/0201(COD))

(2010/C 137 E[11)

(Procedura de codecizie: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2008)0677),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 285 alineatul (1) din Tratatul CE, in temeiul cdrora
propunerea a fost prezentatd Parlamentului de catre Comisie (C6-0381/2008),

— avand in vedere avizul Comitetului pentru programul statistic constituit prin Decizia 89/382/CEE,
Euratom a Consiliului (1),

— avand in vedere articolul 51 si articolul 43 alineatul (2) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A6-0128/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou, in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului i Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO L 181, 28.6.1989, p. 47.

P6_TC1-COD(2008)0201

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii

Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 808/2004 privind statisticile comunitare referitoare la societatea
informationald

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului in prima lecturd corespunde cu actul
legislativ final, Regulamentul (CE) nr. 1006/2009.)
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Acordul CE[Elvetia privind comertul cu produse agricole *
P6_TA(2009)0198

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitor la propunerea de decizie

a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand

de modificare a anexei 11 la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand

privind comertul cu produse agricole (15523/2008 - COM(2008)0685 - C6-0028/2009 -
2008/0202(CNS))

(2010/C 137 E/12)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2008)0685),

— avand in vedere proiectul de acord dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand de modificare
a anexei 11 la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind comertul cu
produse agricole (15523/2008),

— avand in vedere articolul 37, articolul 133 si articolul 152 alineatul (4) litera (b) din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de cdtre Consiliu (C6-0028/2009),

— avand in vedere articolul 51 si articolul 83 alineatul (7) din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international (A6-0122/2009),

1. aprobd incheierea acordului;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Confederatiei Elvetiene.
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Misuri de supraveghere judiciard *
P6_TA(2009)0199

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la proiectul de decizie-

cadru a Consiliului privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce a deciziilor privind

madsurile de supraveghere judiciard intre statele membre ale Uniunii Europene ca alternativd la
detentia preventivd (17002/2008 - C6-0009/2009 - 2006/0158(CNS))

(2010/C 137 E[13)

(Procedura de consultare - consultare repetatd)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Consiliului (17002/2008),

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2006)0468),
— avand in vedere pozitia sa din 29 noiembrie 2007 (1),

— avand in vedere articolul 34 alineatul (2) litera (b) din Tratatul UE,

— avand in vedere articolul 39 alineatul (1) din Tratatul UE, in temeiul ciruia a fost consultat din nou de
citre Consiliu (C6-0009/2009),

— avand in vedere articolele 93 si 51 si articolul 55 alineatul (3) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A6-0147/2009),

1. aprobd propunerea Consiliului astfel cum a fost modificatd;
2. invitd Consiliul si modifice textul in consecint3;

3. invitd Consiliul s informeze Parlamentul, in cazul in care intentioneazi si se indepdrteze de la textul
aprobat de acesta;

4. solicitd Consiliului sd il consulte din nou in cazul in care acesta intentioneazd si modifice in mod
substantial sau sd inlocuiascd proiectul cu un alt text;

5. in cazul in care proiectul nu este adoptat inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, este
hotarat sd analizeze orice propunere viitoare in regim de urgentd, in strdnsd cooperare cu parlamentele
nationale;

6. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 297 E, 20.11.2008, p. 116.
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PROIECTUL CONSILIULUI

AMENDAMENTUL

Amendamentul 1

Proiect de decizie-cadru
Considerentul 13a (nou)

(13a)  In cazul incilcirii misurii europene de supraveghere
judiciard, autoritatea emitentd poate decide si emitdi un
mandat european de arestare in scopul transferdrii persoanei
respective in statul emitent. In asemenea situatii, care trebuie
sd se limiteze strict la aplicarea prezentei decizii-cadru,
Decizia-cadru 2002/584/JAI se aplici tuturor infractiunilor
cu privire la care poate fi emisd o mdsurd europeand de
supraveghere judiciard.

Amendamentul 2

Proiect de decizie-cadru
Considerentul 17a (nou)

(17a)  Este necesard o serie comund de garantii procedurale,
ca o conditie prealabild necesard pentru a garanta o aplicare
echitabild si eficientd a mdsurilor privind cooperarea judiciard
in materie penald; tindnd seama in mod corespunzitor de
avizul Parlamentului European, Consiliul ar trebui si adopte
neintdrziat un instrument juridic referitor la garantiile proce-
durale in procedurile penale, bazat pe principiul prezumtiei de
nevinovdtie, care ar trebui si includd cel putin autorizarea
emisd de cdtre autoritatea judiciard a oricdrei restrdngeri
sau privari de libertate, dreptul la o ,comunicare in scris a
drepturilor”, la consiliere juridicd, dreptul de acces la probe, de
a fi informat in legdturd cu natura si temeiul acuzatiilor si ale
motivelor de suspiciune, dreptul de acces la toate documentele
pertinente intr-o limbd pe care persoana in cauzd o ingelege si
dreptul la un interpret;

Amendamentul 3

Proiect de decizie-cadru
Articolul 2 - alineatul 2a (nou)

(2a)  In sensul prezentei decizii-cadru, o persoand este consi-
deratd nerezidentd atunci cind domiciliul sdu legal obisnuit se
afld intr-un alt stat membru decit statul membru in care se
desfdsoard procedura.

Amendamentul 4

Proiect de decizie-cadru
Articolul 4 - litera a

(a) ,decizie privind mdsuri de supraveghere judiciard” inseamna
o decizie executorie adoptatd in decursul procedurilor penale
de citre o autoritate competentd a statului emitent in
conformitate cu normele si procedurile sale de drept
intern in cursul procedurii penale si care impune unei
persoane fizice, ca alternativi la detentia preventivd, una
sau mai multe masuri de supraveghere judiciar;

(a) ,decizie privind misuri de supraveghere judiciard” inseamna
o decizie executorie adoptatd in decursul procedurilor penale
de citre o autoritate judiciard competentd a statului emitent
in conformitate cu normele si procedurile sale de drept
intern in cursul procedurii penale si care impune unei
persoane fizice, ca alternativi la detentia preventivd, una
sau mai multe masuri de supraveghere judiciar;
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AMENDAMENTUL

Amendamentul 5

Proiect de decizie-cadru
Articolul 4 - litera da (noud)

(da) ,,autoritatea competentd din statul emitent” inseamnd
instanta, judecdtorul, judecitorul de instructie sau
procurorul care, in conformitate cu legislatia nationald,
este competent si pronunte hotdrdri privind mdsurile de
supraveghere;

Amendamentul 6

Proiect de decizie-cadru
Articolul 4 - litera db (noud)

” A

(db) ,,autoritatea competentd din statul de executie” inseamnd
instanta, judecdtorul, judecitorul de instructie sau
procurorul care, in conformitate cu legislatia nationald,
este competent sd execute si sd monitorizeze hotdrdri
privind mdsurile de supraveghere;

Amendamentul 7

Proiect de decizie-cadru
Articolul 5a (nou)

Articolul 5a
Date cu caracter personal

Prelucrarea datelor personale in sensul prezentei decizii-cadru
trebuie sd respecte cel putin principiile fundamentale stabilite
de Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului din 27 noiembrie
2008 privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate
in cadrul cooperdrii politienesti si judiciare in materie
penali (1) si de Conventia din 28 ianuarie 1981 a Consiliului
Europei pentru protejarea persoanelor fatdi de prelucrarea
automatizatd a datelor cu caracter personal, precum si de
protocoalele ulterioare aferente acesteia.

() JO L 350, 30.12.2008, p. 60.

Amendamentul 8

Proiect de decizie-cadru
Articolul 6 — alineatul 2

(2)  Ca exceptie de la alineatul (1) si fard a aduce atingere
alineatului (3), statele membre pot desemna alte autoritditi
decit cele judiciare drept autoritdti competente pentru luarea
deciziilor in temeiul prezentei decizii-cadru, cu conditia ca
aceste autoritdti sd aibd competenta de a lua decizii de
naturd similard in conformitate cu procedurile si normele de
drept intern.

eliminat

Amendamentul 9

Proiect de decizie-cadru
Articolul 8 - alineatul 1 - litera fa (noud)

(fa) obligatia de a depune o anumitd sumd sau de a oferi un
alt tip de garantie, care poate fi furnizatd fie intr-un
anumit numdr de rate sau printr-o singurd platd;
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PROIECTUL CONSILIULUI

AMENDAMENTUL

Amendamentul 10

Proiect de decizie-cadru
Articolul 8 — alineatul 2 - litera ¢

(c) obligatia de a depune o anumitd sumd sau de a oferi un
alt tip de garantie, care poate fi furnizatd fie intr-un
anumit numdr de rate sau o singurd datd;

eliminatd

Amendamentul 11

Proiect de decizie-cadru
Articolul 9 - alineatul 1

(I) O decizie privind mdsurile de supraveghere judiciard
poate fi transmisd autoritdtii competente din statul membru in
care persoana isi are resedinta legald obisnuitd, in cazul in care
persoana, in conditiile in care a fost informatd cu privire la
misurile vizate, consimte si se intoarcd in statul respectiv.

(1) O decizie privind masurile de supraveghere judiciard
poate fi transmisd autoritdtii competente din statul membru in
care persoana isi are regedinta legald obisnuitd, in cazul in care
persoana, in conditiile in care a fost informatd exact cu privire
la misurile vizate, intr-o limbd pe care o intelege, consimte s3
se intoarcd in statul respectiv.

Amendamentul 12

Proiect de decizie-cadru
Articolul 13 - alineatul 2

(2)  Mdisura de supraveghere judiciard adaptatd trebuie sd nu
fie mai severd decat misura de supraveghere judiciard care a fost
impusi initial.

(2)  Misura de supraveghere adaptatd este exclusiv de naturd
tehnici si nu impune, ea insdsi, obligatii suplimentare
persoanei vizate. Ea nu este. mai severd decat mdsura de supra-
veghere care a fost impusd initial.

Amendamentul 13

Proiect de decizie-cadru
Articolul 14 - alineatul 1

(1)  Urmadtoarele infractiuni, in cazul in care se pedepsesc,
in statul emitent, cu inchisoarea sau cu o mdsurd privativd de
libertate cu o duratd maximd de cel putin trei ani, astfel cum
sunt definite de legislatia statului emitent, conduc, in termenii
prezentei decizii-cadru i fard verificarea dublei incrimindri a
faptei, la recunoasterea deciziei privind mdsuri de supra-
veghere judiciard:

— participarea la o organizatie criminald,

— terorismul,

— traficul de persoane,

— exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild,
— traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope,

— coruptia,

eliminat
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— frauda, inclusiv cea care afecteazd interesele financiare ale
Comunitdtilor Europene in sensul Conventiei din 26 iulie
1995 privind protectia intereselor financiare ale Comuni-
tatilor Europene,

— spdlarea produselor infractiunii,
— falsificarea de monedd, inclusiv a monedei euro,
— criminalitatea informaticd,

— infractiunile impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de
specii animale pe cale de disparitie si traficul ilicit de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie,

— facilitarea intrdrii si sederii ilegale,
— omorul, vatdmarea corporald gravd,
— traficul ilicit de organe si tesuturi umane,

— rdpirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de
ostateci,

— rasismul si xenofobia,
— jafurile organizate sau armate,

— traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv de antichitdti si
opere de artd,

— ingeldciunea,

— racketul si extorcarea de fonduri,

— contrafacerea de produse si pirateria,

— falsificarea de documente administrative si uzul de fals,
— falsificarea de mijloace de platd;

— traficul ilicit de substante hormonale si alti factori de
cregtere,

— traficul ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

— traficul de vehicule furate,

— violul,

— incendierea cu intentie,

— infractiunile de competenta Curtii Penale Internationale,

— sechestrarea ilegald de aeronave/nave,

— sabotajul.
Amendamentul 14
Proiect de decizie-cadru
Articolul 14 - alineatul 2
(2)  Consiliul poate decide in orice moment si adauge alte eliminat

categorii de infractiuni pe lista de la alineatul (1), hotdrdnd in
unanimitate, in urma consultirii Parlamentului European in
conditiile prevazute la articolul 39 alineatul (1) din Tratatul
privind Uniunea Europeand. Consiliul examineazd, tindnd
seama de raportul care i-a fost prezentat in conformitate cu
articolul 27 din prezenta decizie-cadru, dacd lista trebuie
extinsd sau modificatd.
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Amendamentul 15

Proiect de decizie-cadru
Articolul 14 - alineatul 3

(3)  Pentru alte infractiuni decit cele aflate sub incidenta eliminat
alineatului (1), statul de executare poate conditiona recu-

noagsterea deciziei privind mdsuri de supraveghere judiciard

de faptul cd decizia trebuie si se refere la fapte care si

reprezinte o infractiune si in temeiul legislatiei statului de

executare, oricare ar fi elementele constitutive ale acesteia si

oricum ar fi descrisd.

Amendamentul 16

Proiect de decizie-cadru
Articolul 14 — alineatul 4

(4) In momentul adoptirii prezentei decizii cadru, din eliminat
motive de constitutionalitate, statele membre pot declara,

printr-o declaratie pe care o notifici Secretariatului General

al Consiliului, ci nu vor aplica alineatul (1) cu privire la

infractiunile mentionate in respectivul alineat sau la o parte

dintre acestea. Orice astfel de declaratie poate fi retrasd in

orice moment. Astfel de declaratii sau retrageri de declaratii se

publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Amendamentul 17

Proiect de decizie-cadru
Articolul 15 - alineatul 1 — litera d

(d) decizia privind mdsurile de supraveghere judiciard se eliminatd
referd la un fapt care nu ar constitui o infractiune in
temeiul legii statului de executare, in cazurile mentionate
la articolul 14 alineatul (3) si, in cazul in care statul de
executare a fdacut o declaratie in temeiul articolului 14
alineatul (4), in cazurile mentionate la articolul 14
alineatul (1); cu toate acestea, in materie fiscald, vamald
si monetard, executarea deciziei nu poate fi refuzatd pe
motiv cd legislatia statului de executare nu impune taxe
de acelasi fel sau nu contine acelasi tip de dispozitii in
materie fiscald, vamald sau monetard precum legislatia
statului emitent;

Amendamentul 18

Proiect de decizie-cadru
Articolul 21 - alineatul 1

(1) In cazul in care a autoritatea din statul emitent a emis un (1)  Dacd, in caz de nerespectare a mdsurii de supraveghere,
mandat de arestare sau orice altd decizie judiciard executorie autoritatea competentd din statul emitent a emis un mandat de
avind acelagi efect, persoana este predatd in conformitate cu arestare, persoana este predatd in conformitate cu decizia-cadru
decizia-cadru privind mandatul european de arestare. privind mandatul european de arestare

Amendamentul 19

Proiect de decizie-cadru
Articolul 21 - alineatul 3

(3) Fiecare stat membru poate notifica Secretariatul eliminat
General al Consiliului, in momentul transpunerii prezentei

decizii-cadru sau ulterior, c¢i va aplica, de asemenea,

articolul 2 alineatul (1) din decizia-cadru privind mandatul

european de arestare pentru a decide in ceea ce priveste

predarea persoanei in cauzd citre statul emitent.
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Amendamentul 20

Proiect de decizie-cadru
Articolul 21 - alineatul 4

(4)  Secretariatul General al Consiliului pune la dispozitia eliminat
statelor membre si a Comisiei informatiile primite in temeiul
alineatului anterior.

Amendamentul 21

Proiect de decizie-cadru
Anexa I - Caseta certificat (f) - punctul 2

2. In cazul in care infractiunea (infractiunile) presupusi eliminat

(presupuse) mentionatd (mentionate) la punctul (1)
constituie una sau mai multe dintre urmdtoarele
infractiuni presupuse, astfel cum sunt definite in legea
statului de condamnare, care sunt pedepsite in statul de
condamnare printr-o pedeapsi cu inchisoarea sau printr-o
mdsurd privativi de libertate cu durata maximd de cel
putin trei ani, vd rugdm si confirmati bifind caseta
(casetele) corespunzdtoare:

— participare la o organizatie criminald,

— terorism,

— trafic de fiinte umane,

— exploatarea sexuald a copiilor si pornografie infantild,
— trafic ilicit de narcotice si substante psihotrope,

— trafic ilicit de arme, munitii si substante explozive,

— coruptie,

— fraudd, inclusiv cea care afecteazd interesele financiare
ale Comunitdtilor Europene in sensul Conventiei din
26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare
ale Comunitdtilor Europene,

— spdlarea produselor infractiunii
— falsificare de monedd, inclusiv a monedei euro
— criminalitate informatici

— infractiuni impotriva mediului, inclusiv trafic ilicit de
specii

— animale pe cale de disparitie si trafic de specii si soiuri
de plante pe cale de disparitie

— facilitarea intrdrii si sederii ilegale
— omor, vitamare corporald gravi
— trafic ilicit de organe si tesuturi umane

— rdpire, lipsire de libertate in mod ilegal si luare de
ostateci

— rasism si xenofobie
— jafuri organizate sau armate

— trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichititi si
opere de artd

— contrafacerea de produse si pirateria
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— falsificare de documente administrative si uz de fals

— falsificare de mijloace de platd

3. In

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de
crestere

trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive

trafic de vehicule furate

viol

incendiere cu intentie

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale

sechestrarea ilegald de aeronave/nave

sabotaj
Amendamentul 22
Proiect de decizie-cadru
Anexa I - Caseta certificat (f) - punctul 3
mdsura in care infractiunea (infractiunile) presupusd eliminat

(presupuse) identificatd (identificate) la punctul (1) nu
este (sunt) enumeratd (enumerate) la punctul 2 sau dacd
decizia, precum si certificatul, sunt transmise unui stat
membru care a declarat cd va verifica dubla incriminare
[articolul 14 alineatul (4) din decizia-cadru], vd rugim sd
descrieti pe larg infractiunea (infractiunile) presupusd
(presupuse) in cauzd:

Amendamentul 23

Proiect de decizie-cadru
Anexa I - caseta-certificat (g) — alineatul 3 — paragraful 1 - liniuta 3a (noui)

— obligatia de a depune o anumitd sumd sau de a oferi un alt
tip de garantie, care poate fi furnizatd fie intr-un anumit
numdr de rate sau printr-o singurd platd;

Amendamentul 24

Proiect de decizie-cadru
Anexa I - caseta-certificat (g) — alineatul 3 - paragraful 2 - liniuta 3

— obligatia de a depune o anumitd sumd sau de a oferi un alt eliminatd
tip de garantie, care poate fi furnizatd fie intr-un anumit
numdr de rate sau o singurd datd;
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Noi tipuri de costuri eligibile pentru o contributie din partea FSE ***]
P6_TA(2009)0200
Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1081/2006 privind Fondul Social European in vederea adidugirii de noi tipuri de costuri eligibile

pentru o contributie din partea FSE (COM(2008)0813 — C6-0454/2008 — 2008/0232(COD))

(2010/C 137 E[14)

(Procedura de codecizie: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2008)0813),

— avand 1n vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 148 din Tratatul CE, in temeiul cirora propunerea
a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0454/2008),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale si avizul Comisiei
pentru bugete, precum si cel al Comisiei pentru dezvoltare regionald (A6-0116/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului i Comisiei pozitia Parlamentului.

FEDER, FSE si Fondul de Coeziune: dispozitii privind gestiunea financiara ***

P6_TA(2009)0201

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de

regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 de stabilire a

anumitor dispozitii generale privind Fondul European de Dezvoltare Regionali, Fondul Social

European si Fondul de coeziune, in ceea ce priveste anumite dispozitii privind gestiunea
financiard (17575/2008 — C6-0027/2009 — 2008/0233(AVC))

(2010/C 137 E[15)

(Procedura de aviz conform)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de regulament al Consiliului (COM(2008)0803 | 17575/2008),

— avand in vedere cererea de aviz conform prezentatd de Consiliu in conformitate cu articolul 161 al
treilea paragraf din Tratatul CE (C6-0027/2009),
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1.

2.

avand in vedere articolul 75 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurs,

avand in vedere recomandarea Comisiei pentru dezvoltare regionald si avizul Comisiei pentru bugete,

precum si cel al Comisiei pentru ocuparea fortei de munca si afaceri sociale (A6-0127/2009),

isi dd avizul conform cu privire la propunerea de regulament al Consiliului;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

Statistici comunitare privind comertul exterior cu tirile terte ***II

PG

TA(2009)0205

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la pozitia comuni a
Consiliului in vederea adoptirii regulamentului Parlamentului European si al Consiliului privind
statistica de comert exterior a Comunitdtii cu tirile terte si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1172/95 al Consiliului (15248/2/2008 — C6-0065/2009 — 2007/0233(COD))

(2010/C 137 E/16)

(Procedura de codecizie: a doua lecturd)

Parlamentul European,

1.

2.

3.

avand in vedere pozitia comund a Consiliului (15248/2/2008 — C6-0065/2009),

avand in vedere pozitia sa in primd lecturd (!) referitoare la propunerea Comisiei prezentati Parla-
mentului European si Consiliului (COM(2007)0653),

avand in vedere articolul 251 alineatul (2) din Tratatul CE,
avand in vedere articolul 67 din Regulamentul sau de procedurd,

avand in vedere recomandarea pentru a doua lecturd a Comisiei pentru comerf international (A6-
0126/2009),

aprobd pozitia comun;
constatd cd actul este adoptat in conformitate cu pozitia comun;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna actul impreund cu Presedintele Consiliului, in confor-

mitate cu articolul 254 alineatul (1) din Tratatul CE;

4.

incredinteazd Secretarului General sarcina de a semna actul, dupd ce s-a verificat indeplinirea cores-

punzdtoare a tuturor procedurilor, si de a asigura, in acord cu Secretarul General al Consiliului, publicarea sa
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

5.

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

(") Texte adoptate din 23.9.2008, P6_TA(2008)0414.
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Stabilirea limitelor reziduurilor substantelor farmacologic active in alimentele de
origine animalad ***II

P6_TA(2009)0206

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la pozitia comuni a
Consiliului in vederea adoptirii Regulamentului Parlamentului European si al Consiliului de stabilire
a procedurilor comunitare in vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic
active in alimentele de origine animald si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 si de
modificare a Directivei 2001/82/CE a Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului
(CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (15079/2/2008 - C6-0005/2009 -

2007/0064(COD))

(2010/C 137 E/[17)

(Procedura de codecizie: a doua lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere pozitia comund a Consiliului (*) (15079/2/2008 — C6-0005/2009),

— avand in vedere pozitia sa in primd lecturd () referitoare la propunerea Comisiei prezentatd Parla-
mentului European si Consiliului (COM(2007)0194),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) din Tratatul CE,
— avand in vedere articolul 67 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere recomandarea pentru a doua lecturd a Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si
sigurantd alimentard (A6-0048/2009),

1.  aprobd pozitia comuni;
2. constatd ci actul este adoptat in conformitate cu pozitia comund;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna actul, impreund cu Presedintele Consiliului, in confor-
mitate cu articolul 254 alineatul (1) din Tratatul CE;

4. incredinteazd Secretarului General sarcina de a semna actul, dupd ce s-a verificat indeplinirea cores-
punzdtoare a tuturor procedurilor, si de a asigura, de comun acord cu Secretarul General al Consiliului,

publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 33 E, 10.2.2009, p. 30.
(*) Texte adoptate, 17.6.2008, P6_TA(2008)0285.
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Investitii in eficienta energeticd si in energiile regenerabile in locuinte ***I
P6_TA(2009)0207

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1080/2006 privind Fondul European de Dezvoltare Regionald referitor la eligibilitatea investitiilor
in eficienta energetici si in energiile regenerabile in locuinte (COM(2008)0838 - C6-0473/2008 —

2008/0245(COD))

(2010/C 137 E/18)

(Procedura de codecizie: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2008)0838),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 162 din Tratatul CE, in temeiul cdrora propunerea
a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0473/2008),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul siu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare regionald (A6-0134/2009),
1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

P6_TC11-COD(2008)0245

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii
Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1080/2006 privind Fondul European de Dezvoltare Regionald in ceea ce
priveste eligibilitatea investitilor in domeniul eficientei energetice si al energiei regenerabile in

locuinte

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului in prima lecturd corespunde cu actul
legislativ final, Regulamentul (CE) nr. 397/2009.)
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Cod comunitar al vizelor ***]
P6_TA(2009)0208
Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui Cod comunitar al

vizelor (COM(2006)0403 — C6-0254/2006 — 2006/0142(COD))

(2010/C 137 E[19)

(Procedura de codecizie: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2006)0403),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 62 alineatul (2) litera (a) si litera (b) punctul (i) din
Tratatul CE, in temeiul cirora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0254/2006),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A6-0161/2008),

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

P6_TC11-COD(2006)0142

Pozitia Parlamentului European adoptatd in prima lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii
Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui
Cod comunitar al vizelor (Codul vizelor)

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului in prima lecturd corespunde cu actul
legislativ final, Regulamentul (CE) nr. 810/2009.)
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Sistemul comunitar de etichetare ecologicd ***I
P6_TA(2009)0209
Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemul comunitar de etichetare

ecologicd (COM(2008)0401 - C6-0279/2008 - 2008/0152(COD))

(2010/C 137 E/|20)

(Procedura de codecizie: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2008)0401),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 175 alineatul (1) din Tratatul CE, in temeiul cdrora
propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0279/2008),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul sdu de procedurs,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sindtate publici si sigurantd alimentard si avizul

Comisiei pentru industrie, cercetare si energie, precum si cel al Comisiei pentru piata internd si
protectia consumatorilor (A6-0105/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;
2. ia act de declaratia Comisiei anexatd la prezenta rezolutie;.

3. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

4. incredinteazd Pregedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

P6_TC1-COD(2008)0152

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii
Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind privind eticheta
UE ecologica

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului in prima lecturd corespunde cu actul
legislativ final, Regulamentul (CE) nr. ...)
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ANEXA
DECLARATIA COMISIEI

In mod independent de adoptarea regulamentului privind etichetarea ecologicd, Comisia confirmi ci inten-
tioneazd sd propund un regulament privind etichetarea ecologicd a produselor pescaresti pand la sfarsitul
anului curent, care se va baza in principal pe criterii referitoare la pescuitul durabil.

Studiul prevazut la articolul 6 alineatul (6) din regulamentul privind etichetarea ecologici, referitor la aspecte
suplimentare cum ar fi prelucrarea, preambalarea, ambalarea si transportul, care va analiza fezabilitatea
extinderii domeniului de aplicare a regulamentului privind etichetarea ecologicd astfel incat si includd

produsele alimentare, inclusiv produsele din pescuit si acvaculturd, nu va influenta sau prejudicia
adoptarea acestui regulament.

Participarea voluntard a organizatiilor la un sistem comunitar de management de
mediu si audit (EMAS) ***]

P6_TA(2009)0210

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind participarea voluntard a
organizatiilor la un sistem comunitar de management de mediu si audit (EMAS) (COM(2008)0402

- C6-0278/2008 - 2008/0154(COD))

(2010/C 137 E[21)

(Procedura de codecizie: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si  Consiliului
(COM(2008)0402),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 175 alineatul (1) din Tratatul CE, in temeiul cdrora
propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0278/2008),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sinitate publici si sigurantd alimentard
(A6-0084/2009),

1.  aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificat;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial
aceastd propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului i Comisiei pozitia Parlamentului.
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P6_TC11-COD(2008)0154
Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii
Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind participarea
voluntard a organizatiilor la un sistem comunitar de management de mediu si audit (EMAS) si de

abrogare a Regulamentului (CE) nr. 761/2001 si a Deciziilor 2001/681/CE si 2006/193/CE ale
Comisiei (EMAS)

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului in prima lecturd corespunde cu actul
legislativ final, Regulamentul (CE) nr. ....)

Tratamentul egal al persoanelor indiferent de religie sau convingeri, handicap,
varstd sau orientare sexuald *

P6_TA(2009)0211

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de

Directivi a Consiliului cu privire la punerea in aplicare a principiului tratamentului egal al

persoanelor indiferent de religie sau convingeri, handicap, virsti sau orientare sexuald
(COM(2008)0426 - C6-0291/2008 — 2008/0140(CNS))

(2010/C 137 E[22)
(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2008)0426),

— avand in vedere articolul 13 alineatul (1) din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost consultat de citre
Consiliu (C6-0291/2008),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertiti civile, justitie si afaceri interne si avizul Comisiei
pentru ocuparea fortei de munca si afaceri sociale, al Comisiei pentru mediu, sindtate publicd si
sigurantd alimentard, al Comisiei pentru culturd si educatie, al Comisiei pentru afaceri juridice si al
Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea intre sexe (A6-0149/2009),

1. aprobi propunerea Comisiei astfel cum a fost modificats;

2. invitd Comisia sd-si modifice propunerea in consecintd, in conformitate cu articolul 250 alineatul (2)
din Tratatul CE;

3. invitd Consiliul si informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indeparteze de la textul
aprobat de acesta;

4. solicitd Consiliului si 1l consulte din nou in cazul in care intentioneazi sd modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului §i Comisiei pozitia Parlamentului.
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Amendamentul 1
Propunere de directiva
Considerentul 2

(2)  Dreptul oricdrei persoane la egalitate in fata legii si la
protectie impotriva discrimindrii constituie un drept universal
recunoscut prin Declaratia universald a drepturilor omului,
prin Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare impotriva femeilor, prin
Conventia internationald privind eliminarea tuturor formelor
de discriminare rasiald, prin pactele Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice si drepturile economice, sociale si
culturale, prin Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile persoanelor cu handicap, prin Conventia europeand
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale
si prin Carta Sociald Europeand, semnate de toate statele
membre. In mod special, Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile persoanelor cu handicap include
refuzul amenajirii corespunzitoare in definitia sa a discrimindrii.

(2)  Dreptul oricdrei persoane la egalitate in fata legii si la
protectie impotriva discrimindrii constituie un drept universal
recunoscut prin Declaratia universald a drepturilor omului,
prin Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare impotriva femeilor, prin
Conventia internationald privind eliminarea tuturor formelor
de discriminare rasiald, prin pactele Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile civile i politice si drepturile economice,
sociale si culturale, prin Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile copilului, prin Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap,
articolul 14 al Protocolului optional nr. 12 la Conventia
europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor
fundamentale si prin Carta Sociald Europeand, semnate de toate
statele membre. In mod special, Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap
include refuzul amenajirii corespunzitoare in definitia sa a
discrimindrii.

Amendamentul 2
Propunere de directiva
Considerentul 2a (nou)

(2a)  Principiul  egalitatii si interzicerea discrimindrii
constituie principii generale ale dreptului international,
european si national, care angajeazd UE si statele membre
in toate domeniile lor de competentd. Prezenta directivd
contribuie la realizarea acestui obiectiv, precum si la
depdsirea discrimindrii care nu este compatibild cu acesta.

Amendamentul 3
Propunere de directivd
Considerentul 2b (nou)

(2b)  Prezenta directivi reprezintd o modalitate prin care
Comunitatea isi respectd obligatiile in conformitate cu
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu handicap si ar trebui interpretatd in aceastd
lumind.

Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 2¢ (nou)

(2¢)  Potrivit articolului 5 al declaratiei politice adoptate la
incheierea Conferintei mondiale a Organizatiei Natiunilor
Unite privind imbdtrdnirea, ce a avut loc la Madrid in
2002, s-a convenit si fie reafirmat angajamentul de a
depune toate eforturile in vederea elimindrii tuturor formelor
de discriminare, inclusiv discriminarea pe motive de virstd; de
a fi recunoscut faptul ci persoanele care imbdtrdnesc au
dreptul la o viatd implinitd, sdndtoasd, sigurd si la o parti-
cipare activd la viata economicd, sociald, culturald si politic a
societdpilor in care trdiesc; de a recunoaste in mdsurd tot mai
mare demnitatea persoanelor in varstd; si de a elimina toate
formele de neglijentd, abuz si violentd.
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Amendamentul 5
Propunere de directivd
Considerentul 2 d (nou)

(2d)  Sandtatea fizicd §i mentald si bundstarea sunt
esentiale pentru calitatea vietii persoanelor si a societdtii,

fiind  factori determinanti pentru realizarea obiectivelor

Uniunii Europene stabilite in Strategia de la Lisabona.

Amendamentul 6

Propunere de directivi
Considerentul 3

(3)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si tine
cont de principiile fundamentale recunoscute, in special de Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene. Articolul 10 al
Cartei recunoaste dreptul la libertatea de gindire, de constiintd
si de religie; articolul 21 interzice discriminarea, inclusiv pe bazd
de religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald,
far articolul 26 recunoaste dreptul persoanelor cu handicap de a
beneficia de masuri destinate s le asigure independenta.

(3)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si tine
cont de principiile fundamentale recunoscute in special de
Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si
a libertdtilor fundamentale, inclusiv la articolul 9, referitor
la libertatea de gdndire, de congtiintd si de religie si la
articolul 10, referitor la libertatea de exprimare, precum si
de Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene.
Articolul 10 al Cartei recunoagte dreptul la libertatea de
gandire, de constiintd si de religie; articolul 20 prevede faptul
cd toate persoanele sunt egale in fata legii; articolul 21
interzice discriminarea, inclusiv pe bazd de religie sau
convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald, articolul 24
conferd drepturi specifice copiilor, iar articolul 26 recunoaste
dreptul persoanelor cu handicap de a beneficia de masuri
destinate sd le asigure independenta.

Amendamentul 7
Propunere de directivd
Considerentul 4

(4)  Anul european al persoanelor cu handicap, 2003, Anul
european al oportunititilor egale pentru toti, 2007 si Anul
european al dialogului intercultural, 2008, au scos in evidentd
persistenta discrimindrii, dar si beneficiile diversitatii.

(4)  Anul european al persoanelor cu handicap, 2003, Anul
european al oportunititilor egale pentru toti, 2007 si Anul
european al dialogului intercultural, 2008, au scos in evidenti
persistenta discrimindrii directe, indirecte, multiple sau prin
asociere, dar si necesitatea de a promova beneficiile diversititii.

Amendamentul 8
Propunere de directivd
Considerentul 4 a (nou)

(4a)  Diversitatea societitii europene reprezintd un element
central al integrdrii culturale, politice si sociale a Uniunii si
trebuie respectatd.
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Amendamentul 9
Propunere de directiva
Considerentul 7 a (nou)

(7a)  Discriminarea bazati pe religie sau convingeri,
handicap, virsti sau orientare sexualdi poate submina
realizarea obiectivelor Tratatului CE, in special atingerea
unui inalt nivel de ocupare a fortei de muncd si de protectie
sociald, cresterea nivelului de trai si a calitdtii vietii, coeziunea
si solidaritatea economicd si sociald. Ea poate submina, de
asemenea, obiectivul dezvoltirii Uniunii Europene ca un
spatiu al libertdtii, securitdtii si justitiei.

Amendamentul 11
Propunere de directivd
Considerentul 8

(8)  Comunitatea a adoptat trei instrumente legale pe baza
articolului 13 alineatul (1) din Tratatul CE, pentru a preveni si
combate discriminarea pe bazd de sex, origine rasiald sau etnicd,
religie sau convingeri, handicap, varstd si orientare sexuald.
Aceste instrumente au dovedit utilitatea legislatiei in combaterea
discriminarii. In mod particular, Directiva 2000/78/CE stabileste
un cadru general pentru aplicarea unui tratament egal in
domeniul ocupirii fortei de muncd si in cel profesional din
punct de vedere al religiei sau convingerilor, handicapului,
vdrstei si orientdrii sexuale. Totusi, in alte domenii decdt cel
al ocupdrii fortei de muncd persistd diferente intre statele
membre in ce priveste gradul si forma de protectie fatd de
discriminare pe baza acestor criterii.

(8)  Comunitatea a adoptat o serie de directive pe baza arti-
colului 13 alineatul (1) din Tratatul CE, pentru a preveni si
combate discriminarea pe bazd de sex, origine rasiald sau
etnicd, religie sau convingeri, handicap, varstd si orientare
sexuald. Aceste directive au dovedit utilitatea legislatiei in
combaterea discrimindrii. Directiva 2000/43/CE stabileste un
cadru legislativ pentru combaterea discrimindrii pe bazd de
origine rasiald sau etnici in cadrul sau in afara pietei
muncii. Directiva 2004/113/CE stabileste un cadru legislativ
pentru aplicarea unui tratament egal intre bdrbati si femei
privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si
servicii. Directiva 2000/78/CE stabileste, pentru motive legate
de religie sau convingeri, handicap, vdrstd si orientdrii
sexuale, un cadru general pentru aplicarea unui tratament egal
in domeniul ocupdrii fortei de muncd si in cel profesional.
Aceasta nu include alte domenii in afara acestora.

Amendamentul 12
Propunere de directivd
Considerentul 9

(9)  Prin urmare, legislatia ar trebui s interzicd discriminarea
pe bazd de religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare
sexuald intr-o gamd de domenii din afara pietei fortei de muncg,
inclusiv protectia sociald, educatia si accesul la bunuri si servicii,
precum si furnizarea acestora, inclusiv asigurarea unei locuinte.
Ea ar trebui si stabileascd misuri de asigurare a accesului egal al
persoanelor cu handicap la domeniile respective.

(9)  Prin urmare, legislatia ar trebui si interzicd discriminarea
directd, indirectd, multipld sau prin asociere, pe bazd de sex,
origine rasiald sau etnicd, religie sau convingeri, handicap,
vérstd, orientare sexuald sau gen intr-o gamd de domenii din
afara pietei fortei de muncd, inclusiv protectia sociald, educatia
si accesul la bunuri si servicii, precum si furnizarea acestora,
cum ar fi asigurarea unei locuinte, transportul, participarea la
asociatii si ingrijirile de sdndtate. Ea ar trebui sd stabileascd
mdsuri de asigurare a accesului egal la domeniile respective al
persoanelor care au o religie sau convingeri specifice, al
persoanelor cu dizabilititi, al persoanelor care au o anumitd
virstd sau o anumitd orientare sexuald, sau care intrunesc
mai multe din aceste conditii, precum si persoanelor asociate
cu acestea,

Amendamentul 13
Propunere de directiva
Considerentul 9 a (nou)

(9a) In prezenta directivi, mirfurile ar trebui intelese in
sensul dispozitiilor Tratatului CE cu privire la libera circulatie
a marfurilor. Serviciile ar trebui intelese in sensul articolului
50 din Tratatul CE.
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Amendamentul 14
Propunere de directivd
Considerentul 9 b (nou)

(9b)  Persoanele cu handicap sunt frecvent supuse discri-
mindrii prin transportul public inaccesibil sau prin modul in
care sunt construite clidirile, precum si prin comunicatii si
informatii inaccesibile. Statele membre trebuie si adopte
mdsuri care sd asigure accesibilitatea in aceste zone pentru
a putea pune in aplicare principiul tratamentului egal.

Amendamentul 15
Propunere de directiva
Considerentul 11

(11)  Ar trebui ca directiva sd nu aducd atingere compe-
tentelor statelor membre in domeniile educatiei, securitatii
sociale si asistentei medicale. De asemenea, ar trebui ca ea sd
nu aducd atingere rolului esential si dreptului discretionar al
statelor membre de a furniza, comisiona §i organiza servicii de
interes economic general.

(11)  Prezenta directivd nu aduce atingere exercitdrii compe-
tentelor statelor membre in domeniul educatiei i protectiei
sociale, inclusiv al securitdtii sociale si asistentei medicale. De
asemenea, nu aduce atingere rolului esential si dreptului discre-
tionar al statelor membre de a furniza, intermedia si organiza
servicii de interes economic general.

Amendamentul 16
Propunere de directivi
Considerentul 12

(12)  Se intelege cd discriminarea include discriminarea directd
si indirectd, hiruirea, instigarea la discriminare si refuzul
amenajdrii corespunzdtoare.

(12)  Se intelege cd discriminarea include discriminarea directd
si indirectd, discriminarea multipld, hirtuirea, instigarea la
discriminare si refuzul amenajdrii corespunzitoare.

Amendamentul 17
Propunere de directivd
Considerentul 12 a (nou)

(12a)  Persoanele cu handicap sunt acele persoane care au
incapacitati fizice, mentale, intelectuale sau senzoriale pe
termen lung, incapacititi care, in interactiune cu diferite
bariere, care tin fie de mediul in care se afli aceste
persoane, fie sunt de tip atitudinal, pot impiedica participarea
lor depling si efectivd la viata sociald in conditii de egalitate
cu ceilali.

Amendamentul 82
Propunere de directiva
Considerentul 12b (nou)

(12b)  Din cauza ceringelor excesive aplicabile microintre-
prinderilor, acestea ar trebui protejate in mod special,
conform modelului Actului privind drepturile civile din SUA
(Civil Rights Act).
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Amendamentul 19
Propunere de directiva
Considerentul 12¢ (nou)

(12c)  Se intelege cd discriminarea include refuzul trata-
mentului medical exclusiv pe motive de virstd.

Amendamentul 20
Propunere de directivd
Considerentul 12 d (nou)

(12d)  Discriminarea pe bazd de handicap include discri-
minarea care se face pe motiv ci acea persoand este insotitd
sau ajutatd de citre un cdine ghid sau cdine de asistentd
omologat, care a fost dresat fie conform standardelor Fede-
ratiei chinologice internationale sau cele ale Asociatiei inter-
nationale pentru cdinii de asistentd.

Amendamentul 21
Propunere de directiva
Considerentul 12e (nou)

(12¢)  Accesul efectiv, nediscriminatoriu poate fi asigurat
prin intermediul mai multor mijloace, inclusiv prin
»proiectarea pentru toatd lumea” si prin facilitarea utilizdrii
dispozitivelor de asistare de citre persoanele cu handicap,
inclusiv ajutoarele pentru mobilitate si acces, de tipul cdini
ghid si cdini pentru asistentd.

Amendamentul 22
Propunere de directiva
Considerentul 12f (nou)

(12f)  Modificarea este de fond, avind in vedere articolul 4,
dacd se produce o modificare a marfurilor si serviciilor sau a
naturii comertului, profesiei sau intreprinderii, in mdsura in
care furnizorul de marfuri si servicii oferd efectiv un cu totul
alt tip de mdrfuri sau servicii.

Amendamentele 10 si 23
Propunere de directiva
Considerentul 13

(13)  In aplicarea principiului tratamentului egal, indiferent de
religie sau convingeri, handicap, virstd sau orientare sexuald,
Comunitatea, in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din
Tratatul CE, are drept obiectiv si elimine inegalititile si sd
promoveze egalitatea intre bdrbati si femei, in special din
cauza faptului ci femeile sunt adesea victimele discrimindrii
multiple.

(13)  Prezenta directivd ia, de asemenea, in considerare
discriminarea multipld. Deoarece discriminarea poate avea la
bazi doud sau mai multe dintre motivele enumerate la
articolul 12 si articolul 13 din Tratatul CE, in aplicarea prin-
cipiului egalitatii de tratament Comunitatea, in conformitate cu
articolul 3 alineatul (2) si articolul 13 din Tratatul CE, are drept
obiectiv sd elimine inegalitdtile bazate pe sex, rasd sau origine
etnicd, handicap, orientare sexuald, religie, convingeri sau
vdrstd, sau pe mai multe dintre acestea la un loc si si
promoveze egalitatea, indiferent de combinatia caracteristicilor
cu privire la factorii mentionati mai sus pe care o persoand o
poate avea. Sunt necesare proceduri judiciare eficiente pentru
solutionarea situatiilor de discriminare multipld. In special,
procedurile judiciare nationale asigurd faptul c¢d un
reclamant poate sustine toate aspectele unei discrimindri
multiple intr-o singurd procedurd.
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Amendamentul 24
Propunere de directivd
Considerentul 14 a (nou)

(14a)  Pot fi permise diferente de tratament legate de virstd
si_handicap, cu conditia ca acestea sd fie justificate in mod
obiectiv si rezonabil de un obiectiv legitim, iar mijloacele de
atingere a acelui obiectiv s fie adecvate si necesare. Astfel de
diferente de tratament pot include, de exemplu, conditii
speciale referitoare la vdrstd privind accesul la anumite
bunuri sau servicii, cum ar fi bduturi alcoolice, arme sau
permise de conducere. De asemenea, poate fi considerat
drept un obiectiv legitim promovarea integrdrii economice,
culturale sau sociale a tinerilor sau persoanelor in varstd
sau a persoanelor cu handicap. In consecintd, mdsurile refe-
ritoare la virstd si handicap, prin care se stabilesc conditii
mai favorabile acestor persoane fatd de ceilalti, cum ar fi
gratuitdti sau tarife reduse pentru transportul public, muzee
sau baze sportive, sunt considerate a fi compatibile cu prin-
cipiul nediscrimindrii.

Amendamentul 83
Propunere de directiva
Considerentul 15

(15)  In dispozitiile referitoare la asigurri, la serviciile bancare
si la alte servicii financiare se utilizeazd factori actuariali si de
risc referitori la handicap si la varstd. Acestia nu trebuie priviti
ca discriminare in cazul in care se demonstreazd cd este vorba
despre factori cheie in evaluarea riscului.

(15)  In dispozitiile referitoare la asigurdri, la serviciile bancare
si la alte servicii financiare se utilizeazd factori actuariali si de
risc referitori la handicap si la varstd. Acestia nu trebuie priviti
ca discriminare in cazul in care se demonstreazd ci este vorba
despre factori determinanti in evaluarea riscului si acolo unde
furnizorul de servicii poate sd demonstreze existenfa unor
riscuri semnificativ mai mari, folosind principii actuariale,
date statistice sau date medicale. Aceste date ar trebui si fie
corecte, recente si relevante si sd fie puse la dispozitie in urma
unei solicitdri. Factorii actuariali si cei de risc ar trebui sd reflecte
schimbdrile pozitive in ceea ce priveste speranta de viatd si
imbdtranirea activd, precum si mobilitatea tot mai mare §i acce-
sibilitatea pentru persoanele cu handicap. Datele medicale se
limiteaza la fapte medicale obiective si verificate, precum si la
cunostinte medicale necontroversate care respectd standardele
de colectare a datelor medicale.

Amendamentul 26

Propunere de directivi
Considerentul 15a (nou)

(15a)  Atribuirea contractelor incheiate in statele membre in
numele statului, al autoritdtilor regionale sau locale si al altor
organisme de drept public trebuie si respecte principiile
previzute de tratat, in special principiul liberei circulatii a
mdrfurilor, principiul libertdtii de stabilire §i principiul
libertdtii de a presta servicii, precum si principiile care
decurg din acestea, cum ar fi tratamentul egal, nediscri-
minarea, recunoasterea reciprocd, proportionalitatea si trans-
parenta. In Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 31 martie 2004 au fost stabilite obligatiile
juridice in cazul atribuirii contractelor de lucrdri publice, a
contractelor de achizitii publice de bunuri si a contractelor
de achizitii publice de servicii, a coordondrii procedurilor
pentru atribuirea contractelor de lucrdri, a contractelor de
furnizare de bunuri si a contractelor de prestare de servicii (),
astfel incdt atribuirea contractelor incheiate in statele
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membre in numele statului, a autorititilor regionale sau
locale si a altor organisme de drept public, si respecte
principiile Tratatului CE si, mai ales, principiul trata-
mentului egal, indiferent de sex, rasi sau origine etnici,
handicap, orientare sexuald, religie sau credintd, varstd,
precum si principiul nediscrimindrii. Cu toate acestea, in
cazul unor contracte de achizitii publice care depisesc o
anumitd valoare, s-au elaborat dispozitii de coordonare
comunitard pentru atribuirea acestor contracte, astfel
incit si se garanteze cd achizitiile publice sunt deschise
concurentei. Statele membre ar trebui si interpreteze
aceste dispozitii de coordonare in conformitate cu prin-
cipiul egalititii de tratament, indiferent de sex, rasi sau
origine etnici, handicap, orientare sexuald, religie,
convingere sau varstd, precum si cu celelalte norme din
tratat.

(1) JO L 134, 30.4.2004, p. 114.

Amendamentul 27
Propunere de directivd
Considerentul 16

(16)  Orice persoand beneficiazd de libertatea contractuald,
inclusiv de libertatea de a alege un partener contractual
pentru o tranzactie. Prezenta directivi nu ar trebui si se
aplice tranzactiilor economice efectuate de persoane pentru
care aceste tranzactii nu fac parte din activitatea lor profe-
sionald sau comerciald.

(16)  Orice persoand beneficiazd de libertatea de a incheia
contracte, inclusiv de libertatea de a alege un partener contractual
pentru o tranzactie. Este important, in ceea ce priveste accesul
la marfuri si servicii si al furnizdrii de mdarfuri §i servicii, si
fie respectate protectia vietii private si de familie si tran-
zactiile desfdsurate in acest context. Prin urmare, tranzactiile
intre persoane particulare care actioneazd in nume personal
nu intrd sub incidenta prezentei directive, atunci cind nu
constituie o activitate profesionald sau comerciald prestatd
de partile contractante.

Amendamentul 28
Propunere de directivd
Considerentul 17

(17) In acelasi timp cu interzicerea discrimindrii, este
important sd se respecte alte libertdti si drepturi fundamentale,
inclusiv sid se protejeze viata privatd si de familie si tran-
zactiile care se desfisoard in acest cadru, precum si libertatea
religioasd gi libertatea de asociere. Prezenta directivd nu aduce
atingere legislatiilor nationale referitoare la starea civild §i
familiald, inclusiv drepturilor de reproducere. De asemenea,
ea nu aduce atingere naturii laice a statului, a institutiilor sau
organismelor de stat sau a educatiei.

(17) In acelasi timp cu interzicerea discriminarii, este
important sd se respecte alte libertdti si drepturi fundamentale,
inclusiv libertatea religioasd, libertatea de asociere, libertatea de
exprimare si libertatea presei. Prezenta directivi nu aduce
atingere naturii laice a statului, a institutiilor sau organismelor
de stat sau a educatiei. Prezenta directivd nu aduce atingere
impdrtirii competentelor intre Uniunea Europeand si statele
sale membre, inclusiv in domeniul dreptului privind starea
civild si al familiei, precum si a legislatiei privind sdndtatea.

Amendamentul 85
Propunere de directivd
Considerentul 18

(18)  Statele membre sunt responsabile pentru organizarea si
continutul educatiei. Comunicarea Comisiei referitoare la
Competentele pentru secolul XXI: un program de cooperare
europeand pe plan scolar atrage atentia asupra necesitatii
acorddrii unei atentii speciale copiilor dezavantajai si celor cu
necesitdti educationale speciale. In mod particular, legislatia
nationald poate avea dispozitii diferite pentru accesul la insti-
tutiile de educatie pe bazd de religie sau convingeri. Statele
membre pot, de asemenea, sd permitd sau sd interzici portul
sau afisarea simbolurilor religioase in scoli.

(18)  Statele membre sunt responsabile pentru organizarea si
continutul educatiei. Acestea ar trebui si garanteze o protectie
eficientd impotriva discrimindrii pe bazd de religie sau
convingeri, handicap, virstd sau orientare sexuald. Comu-
nicarea Comisiei referitoare la Competentele pentru secolul
XXI: un program de cooperare europeand pe plan scolar
atrage atenfia asupra necesitdtii acorddrii unei atentii speciale
copiilor dezavantajati si celor cu necesitdti educationale
speciale. Statele membre pot sd permitd, numai pe baza unor
justificdri obiective, accesul diferit la institutiile de educatie pe
bazi de religie sau convingeri in cazul in care se solicitd
persoanelor sd actioneze cu bund credintd si cu loialitate
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fatd de spiritul organizatiei, cu conditia ca acest lucru si nu
justifice discriminarea pe baza niciunui alt motiv si ca alte
institutii de educatie si fie accesibile geografic si sd
constituie o alternativi rezonabild, pentru a preveni discri-
minarea indirectd. Statele membre se asigurd de faptul cd
acest lucru nu va avea drept consecintd refuzarea dreptului
la educatie.

Amendamentul 30
Propunere de directivi
Considerentul 19

(19)  Uniunea Europeand a recunoscut explicit in Declaratia
nr. 11 privind statutul bisericilor si organizatiilor neconfe-
sionale, anexatd la Actul final al Tratatului de la Amsterdam,
cd respectd si nu aduce atingere statutului de care beneficiazd, in
temeiul dreptului national, bisericile si asociatiile sau comuni-
tatile religioase in statele membre si cd respectd, de asemenea,
statutul organizatiilor filosofice si neconfesionale; Mdsurile care
permit persoanelor cu handicap sd aibd acces eficient si nedis-
criminatoriu la domeniile la care se referd prezenta directivi
joacd un rol important in asigurarea in practici a deplinei
egalitdti. Mai mult, in unele cazuri, pentru a asigura un astfel
de acces pot fi necesare mdsuri individuale de amenajare
corespunzdtoare. In nici un caz nu se vor adopta mdsuri
care ar impune o sarcind disproportionatd. In evaluarea carac-
terului disproportionat al mdsurilor, ar trebui sd se tind cont
de mai mulfi factori, inclusiv dimensiunea, resursele si natura
organizatiei. Principiul amenajdrii corespunzditoare si cel al
sarcinii disproportionate sunt stabilite in Directiva 2000/78/
CE si in Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile persoanelor cu handicap.

(19)  Uniunea Europeand a recunoscut explicit in Declaratia
nr. 11 privind statutul bisericilor si organizatiilor neconfe-
sionale, anexatd la Actul final al Tratatului de la Amsterdam,
cd respectd si nu aduce atingere statutului de care beneficiaza, in
temeiul dreptului national, bisericile si asociatiile sau comuni-
titile religioase in statele membre si cd respectd, de asemenea,
statutul organizatiilor filosofice si neconfesionale;

Amendamentul 31

Propunere de directivd
Considerentul 19a (nou)

(19a)  Masurile care permit persoanelor cu handicap si aibd
acces efectiv si nediscriminatoriu la domeniile la care se referd
prezenta directivi joacd un rol important in asigurarea in
practicd a unei egalitdti depline. Mai mult, in unele cazuri,
pentru a asigura un astfel de acces pot fi necesare mdsuri
individuale de amenajare corespunzitoare. In nici un caz nu
se vor adopta mdsuri care ar impune o sarcind dispropor-
tionatd. In evaluarea caracterului disproportionat al mdsurilor,
ar trebui sd se tind cont dacd mdsura discutatd nu se poate
pune in practicd, nu este sigurd si nu poate fi facutd fezabili
si sigurd printr-o modificare rezonabild a normelor, politicilor
si practicilor sau prin indepdrtarea barierelor care tin de arhi-
tecturd, comunicatii sau transport sau prin oferirea de
ajutoare sau servicii auxiliare. Amenajarea corespunzitoare
nu ar conduce in mod obligatoriu la schimbdri structurale
importante in cazul cladirilor care sunt protejate prin legile
nationale datoritd valorii lor istorice, culturale sau arhitec-
turale. Principiul amenajdrii corespunzdtoare si cel al
sarcinii disproportionate sunt stabilite in Directiva 2000/78/
CE si in Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile persoanelor cu handicap.
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Amendamentul 32
Propunere de directiva
Considerentul 21

(21)  Interzicerea discrimindrii ar trebui sd nu aduci atingere
mentinerii sau adoptdrii de citre statele membre de mdsuri
destinate sd prevind sau sd compenseze dezavantajele suferite
de un grup de persoane de o anumitd religie sau anumite
convingeri, sau avdnd un anumit handicap, o anumitd varstd
sau orientare sexuald. Astfel de mdsuri pot sd permitd
existenta organizatiilor de persoane de o anumitd religie sau
cu anumite convingeri, cu un anumit handicap, de o anumitd
varstd sau orientare sexuald, atunci cand obiectul lor principal
de activitate este sustinerea nevoilor speciale ale persoanelor
respective.

(21)  Interzicerea discrimindrii ar trebui sd nu aduci atingere
mentinerii sau adoptdrii de citre statele membre de mdsuri
destinate sd prevind sau sd compenseze dezavantajele suferite
de persoane de o anumitd religie sau anumite convingeri, sau
avand un anumit handicap, o anumitd varstd sau orientare
sexuald, sau care prezintd o combinatie de astfel de caracte-
ristici privind factorii specifici respectivi si persoanele asociate
acestora. Acestea pot fi insotite de mdsuri concepute sd
promoveze tratamentul egal si egalitatea de sanse care tin
cont de dimensiunea de gen si de actiuni hotdrdte urmdrind
sd satisfacd nevoile speciale ale persoanelor sau categoriilor de
persoane care, date fiind caracteristicile lor, necesitd structuri,
servicii si asistentd de care alte persoane nu au nevoie. Astfel
de masuri urmeazd sd fie insotite de infiintarea unor orga-
nizatii independente de persoane de o anumitd religie sau cu
anumite convingeri, cu un anumit handicap, de o anumitd
varstd sau orientare sexuald, atunci cand obiectul lor principal
de activitate este sustinerea nevoilor speciale ale persoanelor
respective.

Amendamentul 34
Propunere de directiva
Considerentul 25

(25)  Punerea efectivd in aplicare a principiului egalitatii de
tratament necesitd o protectie judiciard corespunzitoare
impotriva eventualelor represalii.

(25)  Punerea efectivd in aplicare a principiului egalitidtii de
tratament necesitdi o protectie judiciard corespunzdtoare
impotriva eventualelor represalii. O protectie judiciard eficace
a drepturilor individuale trebuie sd fie insotitd de promovarea
activd a nediscrimindrii si a egalitdtii de sanse.

Amendamentul 35
Propunere de directivd
Considerentul 26

(26)  In rezolutia sa privind continuarea activititilor Anului
european al egalitdtii de sanse pentru toti (2007), Consiliul a
facut apel la implicarea deplind a societdtii civile, inclusiv a
organizatiilor care reprezintd persoane care riscd sd fie discri-
minate, a partenerilor sociali §i a partilor interesate in crearea de
politici si programe destinate prevenirii discrimindrii = si
promovdrii egalitdtii si sanselor egale atit la nivel european,
cat si la nivel national.

(26)  In rezolutia sa privind continuarea activitatilor Anului
european al egalitdtii de sanse pentru toti (2007), Consiliul a
facut apel la implicarea deplind a societdtii civile, inclusiv a
organizatiilor care reprezintd persoane care riscd si fie discri-
minate, a partenerilor sociali si a partilor interesate in crearea de
politici si programe destinate prevenirii discrimindrii si
promovdrii egalitdtii si sanselor egale atat la nivel european,
cat si la nivel national. In acest scop, Comisia si statele
membre se asigurd cd dispozitiile stabilite in prezenta
directivid, precum si dispozitiile relevante aflate deja in
vigoare, sunt aduse la cunostinta publicului si a actorilor
implicati - prin campanii de informare si de presd care si
fie focalizatede asemenea si pe combaterea stereotipurilor -
prin toate mijloacele corespunzditoare, adecvate si accesibile,
cum ar fi prin limba semnelor sau pagini speciale de
internet pentru cei cu deficiente de vedere.

Amendamentul 36
Propunere de directivd
Considerentul 31a (nou)

(31a)  Atunci cind interpreteazi semnificatia motivelor de
discriminare, instantele ar trebui sd ia in considerare instru-
mentele internationale si europene privind drepturile omului,
inclusiv recomandadrile si jurisprudenta organelor de monito-
rizare ale acestora, precum Curtea Europeand a Drepturilor
Omului.
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Amendamentul 37
Propunere de directivd
Articolul 1

Prezenta directivd stabileste un cadru general de combatere a
discrimindrii pe motive de religie sau convingeri, handicap,
varstd sau orientare sexuald, in vederea punerii in aplicare, in
statele membre, a principiului tratamentului egal in alte domenii
decat cel al ocupdrii fortei de muncd si cel profesional.

(1)  Prezenta directivd stabileste un cadru general de
combatere a discrimindrii, inclusiv a discrimindrii multiple,
pe motive de religie sau convingeri, handicap, varstd sau
orientare sexuald, in vederea punerii in aplicare, in statele
membre, a principiului tratamentului egal in alte domenii
decat cel al ocupirii fortei de muncd si cel profesional.

(2)  Discriminarea multipli are loc atunci cdnd discri-
minarea are la baza:

(a) orice combinatie de motive bazate pe religie sau
convingeri, handicap, virstd sau orientare sexuald, sau

(b) unul sau mai multe motive previzute in alineatul (1), si,
de asemenea, care are la bazd unul sau mai multe motive
dintre urmdtoarele:

(i) sexul (in mdsura in care chestiunea reclamatd se inca-
dreazi in domeniul de aplicare al Directivei 2004/
113/CE, precum si al prezentei directive),

(i) originea rasiald sau etnici (in mdsura in care
chestiunea reclamatd se incadreazd in domeniul de
aplicare al Directivei 2000/43/CE, precum si al
prezentei directive) sau

(iii) nationalitatea (in mdsura in care chestiunea
reclamatd se incadreazd in domeniul de aplicare al
articolului 12 din Tratatul CE).

(3)  In prezenta directivd, discriminarea multipld si motivele
multiple trebuie interpretate in mod corespunzitor.

Amendamentul 38

Propunere de directivd
Articolul 2 - alineatul 2

(2)  In sensul alineatului (1):

(@) o discriminare directd se produce atunci cind o persoand
este tratatd intr-un mod mai putin favorabil decat este, a
fost sau va fi tratatd intr-o situatie asemindtoare o altd
persoand, pe baza unuia dintre motivele mentionate la
articolul 1;

se considerd cd are loc o discriminare indirectd atunci cand
o dispozitie, un criteriu sau o practici aparent neutrd pune
o0 persoand, de o anumitd religie sau convingeri, un anumit
handicap, o anumitd varstd sau orientare sexuald, intr-un
anume dezavantaj, in comparatie cu alte persoane, in afard
de cazul in care acea dispozitie, criteriu sau practicd se
justificd obiectiv, printr-un scop legitim si dacd mijloacele
de atingere a acelui scop sunt corespunzitoare si necesare.

Cx

(2)  In sensul alineatului (1):

(@) o discriminare directd se produce atunci cdnd o persoand,
sau persoanele care sunt sau se presupune cd sunt asociate
cu aceasta, este tratatd intr-un mod mai putin favorabil
decat este, a fost sau va fi tratatd intr-o situatie asema-
nitoare o altd persoand, pe baza unuia sau a mai multor
motive mentionate la articolul 1;

(b) se considerd ci are loc o discriminare indirectd atunci cand
o dispozitie, un criteriu sau o practicd aparent neutrd pune
o persoand, de o anumitd religie sau convingeri, un anumit
handicap, o anumitd varstd sau orientare sexuald, sau
persoane care sunt sau se presupune cd sunt asociate cu
persoanele de mai sus, intr-un anume dezavantaj, in
comparatie cu alte persoane, in afard de cazul in care acea
dispozitie, criteriu sau practici se justifici obiectiv, printr-un
scop legitim si dacd mijloacele de atingere a acelui scop sunt
corespunzitoare si necesare.
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Amendamentul 39
Propunere de directiva
Articolul 2 - alineatul 3

(3)  Hirtuirea este consideratdi o formi de discriminare, in
sensul alineatului (1), atunci cidnd se manifestd un compor-
tament indezirabil legat de unul din motivele prevazute la
articolul 1, care are ca obiectiv sau ca efect lezarea demnitdtii
unei persoane si crearea unui mediu de intimidare, ostil,
degradant, umilitor sau ofensator.

(3) Fard a aduce atingere libertitii de expresie, hirtuirea
este consideratd o formd de discriminare, in sensul alineatului
(1), atunci cand se manifestd un comportament indezirabil legat
de unul din motivele previzute la articolul 1, care are ca
obiectiv sau ca efect lezarea demnitdtii unei persoane si
crearea unui mediu de intimidare, ostil, degradant, umilitor
sau ofensator. In acest context, notiunea de hdrtuire poate fi
definitd in conformitate cu legislatiile si practicile nationale
ale statelor membre.

Amendamentul 40
Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 4

(4)  Orice comportament constand in a ordona cuiva sd
practice o discriminare impotriva unor persoane pentru unul
din motivele prevdzute in art. 1 este considerat discriminare
in sensul alineatului (1).

(4)  Orice comportament constand in a dispune sau a solicita
cuiva, in virtutea unei relatii de subordonare, si practice o
discriminare impotriva unor persoane pentru unul din
motivele previzute in art. 1 este considerat discriminare in
sensul alineatului (1).

Amendamentul 41
Propunere de directiva
Articolul 2 - alineatul 4a (nou)

(4a)  Discriminarea bazatd pe supozitii privitoare la religia,
convingerile, handicapul, virsta sau orientarea sexuald a unei
persoane sau in urma asocierii acesteia cu persoane de o
anumitd religie, convingeri, handicap, vdrsti sau orientare
sexuald este consideratd a fi discriminare in sensul alineatului

(1).

Amendamentul 42
Propunere de directiva
Articolul 2 - alineatul 5

(5)  Refuzul amenajdrii corespunzitoare intr-un caz particular
prevazut de articolul (4) alineatul (1) litera (b) din prezenta
directivd cu privire la persoane cu handicap se considerd discri-
minare in sensul alineatului (1).

(5)  Refuzul amenajirii corespunzdtoare intr-un caz particular
prevdzut de articolul (4) alineatul (1) litera (b) din prezenta
directivi cu privire la persoane cu handicap sau persoane
care sunt asociate cu o persoand cu handicap, dacd
amenajarea este necesard pentru a permite acestor persoane
sd ofere sprijin personal unei persoane cu handicap, se
considerd discriminare in sensul alineatului (1).

Amendamentul 43
Propunere de directivd
Articolul 2 — alineatul 6

(6) Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (2),
statele membre pot prevedea ci un tratament diferentiat pe
motive de vérstd nu constituie o discriminare atunci cind
este justificat in cadrul dreptului national, de un obiectiv
legitim, iar mijloacele de realizare a acestui obiectiv sunt cores-
punzitoare si necesare. In mod particular, prezenta directivi
nu trebuie sd impiedice stabilirea unei anumite virste pentru
accesul la beneficii sociale, educatie si anumite bunuri i
servicii.

(6)  Prezenta directivi nu impiedicd aplicarea unui tratament
diferentiat pe motive de varstd atunci cind este justificat in mod
obiectiv si rezonabil de un obiectiv legitim, iar mijloacele de
realizare a acestui obiectiv sunt corespunzitoare, proportionale,
necesare §i eficiente.
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Amendamentele 87 si 44
Propunere de directivd
Articolul 2 - alineatul 7

(7) Fird a aduce atingere dispozitiilor alineatului (2), in
asigurarea de servicii financiare, statele membre pot permite
diferente proportionale de tratament in cazul in care, pentru
produsul in cauzi, folosirea varstei sau handicapului este un
factor cheie in evaluarea riscului pe baza datelor statistice
sau actuariale relevante si exacte.

(7) Fard a aduce atingere alineatului (2), in asigurarea de
servicii financiare, diferengele proportionale de tratament in
cazul in care, pentru produsul in cauzd, folosirea varstei sau
handicapului este un factor determinant in evaluarea riscului
pe baza principiilor actuariale relevante, a datelor statistice
exacte sau a cunogtintelor medicale relevante nu se considerd
discriminare in sensul prezentei directive. Aceste date ar trebui
sd fie corecte, recente si relevante si sd fie puse la dispozitie in
urma unei solicitdri si intr-un mod accesibil. Factorii
actuariali si cei de risc ar trebui si reflecte schimbadrile
pozitive in ceea ce priveste speranta de viatd si imbdtrdnirea
activd, precum si mobilitatea tot mai mare si accesibilitatea
pentru persoanele cu handicap. Cel care furnizeazd serviciul
trebuie sd fie capabil si demonstreze obiectiv riscuri semni-
ficativ mai mari si sd se asigure cd diferenta de tratament este
justificatd obiectiv §i rezonabil printr-un scop legitim, iar
mijloacele de realizare a acestuia sunt proportionale,
necesare si eficiente.

Amendamentul 45
Propunere de directivd
Articolul 2 - alineatul 8

(8)  Prezenta directivd nu aduce atingere masurilor generale
previzute de legislatia nationald care, intr-o societate demo-
craticd, sunt necesare pentru securitatea publicd, apdrarea
ordinii §i prevenirea infractiunilor penale, protectia sdnatatii
publice si protectia drepturilor si libertatilor semenilor.

(8)  Prezenta directivdi nu aduce atingere masurilor generale
prevazute de legislatia nationald care, intr-o societate demo-
cratici, sunt necesare si proportionale pentru securitatea
publicd, apdrarea ordinii si prevenirea infractiunilor penale,
protectia sdnatdtii publice si protectia drepturilor si libertatilor
semenilor.

Amendamentul 46
Propunere de directivi
Articolul 2 - alineatul 8 a (nou)

(8a)  Prezenta directivd recunoaste cd dreptul la viata
privatd reprezintd un instrument in combaterea discrimi-
ndrilor mentionate la acest articol.

Amendamentul 47
Propunere de directivi
Articolul 3 - alineatul 1 - paragraful 1 - litera d

(d) accesul la bunuri si servicii disponibile publicului si
furnizarea acestora, inclusiv in ceea ce priveste locuinta.

(d) accesul la bunuri si servicii disponibile publicului si
furnizarea acestora, inclusiv in ceea ce priveste locuinta si
transportul.

Amendamentul 48
Propunere de directivi
Articolul 3 - alineatul 1 - paragraful 1 - litera da (noui)

(da) inscrierea si participarea la asociatii, precum si serviciile
prestate de astfel de organizatii.

Amendamentul 49
Propunere de directivd
Articolul 3 - alineatul 1 - paragraful 2

Litera (d) se aplici persoanelor numai in mdsura in care
acestea desfdsoard o activitate profesionald sau comerciald.

Litera (d) nu se aplicd tranzactiilor economice efectuate intre
persoanele private pentru care aceste tranzactii nu constituie o
activitate comerciald sau profesionald.
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Amendamentul 50
Propunere de directiva
Articolul 3 - alineatul 2

(2)  Prezenta directivi nu aduce atingere legislatiilor
nationale referitoare la starea civild sau familiald si la drep-
turile de reproducere.

(2)  Prezenta directivdi nu aduce atingere impdrtirii compe-
tentelor intre Uniunea Europeand si statele sale membre.

Amendamentele 89 si 51
Propunere de directiva
Articolul 3 - alineatul 3

(3)  Prezenta directivi nu aduce atingere responsabilititilor
statelor membre in ceea ce priveste continutul educational,
activititile si organizarea sistemelor educationale, inclusiv dispo-
zitiile referitoare la nevoi speciale de educatie. Statele membre
pot sd prevadd diferente de tratament pentru accesul la insti-
tutiile de educatie pe bazd de religie sau convingeri.

(3)  Prezenta directivi nu se aplicd aspectelor care tin de
continutul educational, activitdtile si organizarea sistemelor
educationale nationale, statele membre garantind, in acelasi
timp, drepturile persoanelor cu handicap la educatie fard
discriminare si pe baza egalititii de sanse. Statele membre
garanteazd de asemenea cd, atunci cdind este determinat
tipul de educatie sau de formare profesionald considerat
adecvat, sunt respectate opiniile persoanei cu handicap.
Statele membre pot sd permitd diferente de tratament pentru
accesul la institutiile de educatie pe bazd de religie sau
convingeri, astfel incit sd mentind caracterul i spiritul
specific acestor institutii, precum si pluralitatea sistemelor
de educatie, cu conditia ca acest lucru si nu reprezinte o
incdlcare a dreptului la educatie si sid nu facd posibild justi-
ficarea discrimindrii bazate pe orice alte motive .Statele
membre se asigurd de faptul cd acest lucru nu va avea
drept consecintd refuzarea dreptului la educatie.

Amendamentele 95 si 52
Propunere de directiva
Articolul 3 - alineatul 4

(4)  Prezenta directivi nu aduce atingere legislatiilor
nationale care asigurd caracterul laic al statului, al institutiilor
sau organismelor statului sau al educatiei sau cu privire la
statutul §i activitdtile bisericilor si altor organizatii bazate pe
religie sau convingeri. De asemenea, ea nu aduce atingere legi-
slatiei nationale care promoveazd egalitatea intre bdrbati si
femei.

(4)  Prezenta directivi nu se aplicd dreptului national care
asigurd caracterul laic al statului, al institutiilor sau organismelor
statului sau al educatiei sau cu privire la statutul, activitatile §i
cadrul juridic al bisericilor si altor organizatii bazate pe religie
sau convingeri, in cazul in care acestea nu intrd in cadrul
competentelor UE. In cazul in care activitdtile bisericilor si
ale altor organizatii bazate pe religie sau convingeri intrd in
cadrul competentelor UE acestea sunt reglementate de dispo-
zitiile Uniunii privind nediscriminarea. De asemenea, aceasta
nu aduce atingere legislatiei nationale care garanteazd egalitatea
intre persoane de sex masculin si feminin.

Amendamentul 53
Propunere de directiva
Articolul 3 - alineatul 5

(5)  Prezenta directivi nu se referd la diferente de tratament
pe bazd de cetdtenie si nu aduce atingere dispozitiilor si condi-
tiilor legate de intrarea si rezidenta cetitenilor din terte tari si a
persoanelor apatride pe teritoriul statelor membre, precum si
niciunui tratament rezultat din statutul legal al cetdtenilor din
terte tdri si al persoanelor apatride.

(5)  Prezenta directivi nu se referd la diferente de tratament
pe bazd de cetdtenie si nu aduce atingere dispozitiilor si condi-
tiilor legate de intrarea si rezidenta cetitenilor din terte tari si a
persoanelor apatride pe teritoriul statelor membre, precum si
niciunui tratament rezultat din statutul legal al cetdtenilor din
terte tdri si al persoanelor apatride. Discriminarea pe bazi de
religie sau convingeri, handicap, virstd sau orientare sexuald,
care este prezentatd ca o diferentd de tratament bazatd pe
nationalitate, va fi tratatd ca discriminare in sensul articolului
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Amendamentul 91
Propunere de directivd
Articolul 3 - alineatul 5a (nou)

(5a)  Sectorul mass-mediei si cel al publicitdtii nu intrd in
domeniul de aplicare al prezentei directive.

Amendamentul 55
Propunere de directivi
Articolul 4 — alineatul 1 - teza introductiva

In scopul garantdrii respectirii principiului tratamentului

egal pentru persoanele cu handicap:

(@)

(1)  In scopul garantirii respectirii principiului tratamentului
egal pentru persoanele cu handicap, termenul de ,handicap”
avind sensul definit in Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile persoanelor cu handicap, si persoanele
cu afectiuni cronice:

Amendamentul 97
Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 - litera a

Miésurile necesare pentru a permite accesul efectiv, nedis-
criminat, al persoanelor cu handicap la protectie sociald,
beneficii sociale, asistentd medicald, educatie si accesul la
bunuri si servicii disponibile publicului larg, precum si
furnizarea acestora, inclusiv locuinte si transport, se
asigurd prin anticipare, inclusiv prin intermediul modifi-
cdrilor si ajustdrilor adecvate. Astfel de mdsuri nu ar
trebui sid impund sarcini disproportionate sau sd necesite
modificdri de fond in privinta protectiei sociale, a benefi-
ciilor sociale, a asistentei medicale, a educatiei sau a
bunurilor si serviciilor in cauzd sau sd necesite oferirea
unor alternative la acestea.

(a) Masurile necesare pentru a permite accesul efectiv, nedis-
criminat, al persoanelor cu handicap la protectie sociald,
beneficii sociale, asistentd medicald, educatie si accesul la
bunuri §i servicii disponibile publicului larg, precum si
furnizarea acestora, inclusiv locuinte, telecomunicatii si
comunicatii electronice, informatii, inclusiv informatiile
disponibile in format accesibil, servicii financiare, culturd
si recreere, clidiri deschise accesului public, modalititi de
transport si alte spatii publice si facilitdti, se asigurd prin
anticipare, inclusiv prin intermediul modificdrilor si ajus-
tirilor adecvate. Atunci cind nu se asigurd accesul
efectiv, nediscriminatoriu datoritd unor practici, politici
sau proceduri, se iau mdsuri in vederea elimindrii acestui
efect.

Amendamentul 57
Propunere de directiva
Articolul 4 - alineatul 1 - litera b

Fird a aduce atingere obligatiei de asigurare a accesului
efectiv, nediscriminat si atunci cdnd este necesar pentru un
anumit caz, se asigurd amenajiri corespunzitoare, sub
rezerva cazului in care acestea ar implica sarcini dispro-
portionate.

(b) in sensul prezentului alineat, accesul efectiv si nediscrimi-
natoriu presupune identificarea si eliminarea obstacolelor si
barierelor, precum si prevenirea noilor obstacole si bariere
care ingreuneazi accesul persoanelor cu handicap la
mdrfuri, servicii i facilititi disponibile in general,
pentru publicul larg, indiferent de natura obstacolului, a
restrictiei sau a handicapului. Conform dispozitiilor acestei
directive si indiferent de mdsurile alese pentru inde-
pdrtarea obstacolelor sau a barierelor, accesul efectiv,
nediscriminatoriu pentru persoanele cu handicap trebuie
oferit, ori de cdte ori acest lucru este posibil, in aceiasi
termeni i aceleasi conditii ca si in cazul persoanelor fard
handicap, iar utilizarea dispozitivelor de asistare de citre
persoanele cu handicap este facilitatd, incluzdnd aici
ajutoarele pentru mobilitate si acces, de tipul cdini ghid
si cdini pentru asistentd, ori de cite ori acest lucru este
necesar. Dacd, in ciuda tuturor eforturilor, nu pot fi
realizate amenajiri corespunzitoare pentru a asigura
accesul efectiv si nediscriminatoriu, in pofida tuturor efor-
turilor, in aceiasi termeni si aceleasi conditii si in confor-
mitate cu dispozitiile prezentei directive, se oferd o alter-
nativd viabild pentru a asigura accesul. In sensul prezentei
dispozitii, ,amenajdri corespunzitoare” inseamnd mdsurile
alternative, necesare intr-un anumit caz, pentru a permite
unei persoane cu handicap sd aibd acces sifsau si poatd
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beneficia sau si isi exercite in mod egal cu ceilalti drep-
turile care intrd in domeniul de aplicare al prezentei
directive, definit la articolul 3 alineatul (1).

Amendamentul 98
Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2

(2)  Cu scopul de a evalua dacd mdsurile necesare pentru a se
conforma dispozitiilor de la alineatul (1) ar implica o sarcini
disproportionatd, se tine secama, in mod special, de proportiile
si resursele organizdrii, de tipul acesteia, de costurile estimate,
ciclul de viatd al bunurilor si serviciilor si de beneficiile
posibile ale asigurdrii unui grad sporit de acces pentru
persoanele cu handicap. Aceastd sarcini nu este dispropor-
tionatd atunci cand este compensatdi in mod suficient prin
mdsuri existente in cadrul politicii de tratament egal a
statului membru in cauzd.

(2)  Madsurile destinate obtinerii accesului efectiv si nediscri-
minatoriu nu ar trebui sd impund sarcini disproportionate sau
sd necesite o modificare de fond. Cu scopul de a evalua dacd
mdsura respectivi ar produce o sarcind disproportionatd, ar
trebui sd se tind secama dacd mdsura discutatdi nu este
fezabild sau sigurd si nu poate fi facutd fezabild si sigurd
printr-o modificare rezonabili a normelor, politicilor si prac-
ticilor sau prin indepdrtarea obstacolelor care tin de arhi-
tecturd, comunicatii sau transport sau prin oferirea de
ajutoare sau servicii auxiliare. O modificare este de fond
dacd aduce cu sine o modificare atdt de semnificativdi a
bunurilor si serviciilor sau a naturii unei branse, unei grupe
profesionale sau a unei intreprinderi, incit cel care oferd
bunurile sau serviciile pune la dispozitie cu adevirat un tip
complet diferit de bunuri sau servicii. Amenajarea corespun-
zdtoare nu conduce in mod obligatoriu la schimbdri struc-
turale importante in cazul clidirilor care sunt protejate prin
legile nationale datoritd valorii lor istorice, culturale sau arhi-
tecturale. Aceastd sarcind nu este consideratd a fi dispropor-
tionatd atunci cind este compensatd in mod suficient prin
misuri existente in statul membru in cauzi. Principiul
amenajdrii corespunzitoare si cel al sarcinii disproportionate
ar trebui interpretat in lumina Directivei 2000/78/CE si a
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu handicap.

Amendamentul 60
Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 3

(3)  Prezenta directivi nu aduce atingere dispozitiilor
dreptului comunitar sau normelor nationale care reglementeazd
accesibilitatea anumitor bunuri sau servicii.

(3)  Prezenta directivdi nu aduce atingere dispozitiilor
dreptului comunitar sau normelor nationale care reglementeazd
accesibilitatea anumitor bunuri sau servicii. Cu toate acestea, ori
de cdte ori acest lucru este posibil, institutiile UE si statele
membre iau mdsuri pentru a incuraja furnizorii de produse si
servicii, in special produse prelucrate, sd conceapd solutii acce-
sibile, spre exemplu prin intermediul practicilor din domeniul
achizitiilor publice. Sunt accesibile acele produse si servicii
care au fost proiectate in aga fel incat si poatd fi utilizate
de cdtre toti utilizatorii.

Amendamentul 61
Propunere de directivd
Articolul 5

In vederea asigurdrii deplinei egalititi in practicd, principiul
tratamentului egal nu trebuie si impiedice un stat membru si
mentind si sd adopte mdsuri specifice pentru prevenirea sau
compensarea dezavantajelor legate de religie sau convingeri,
handicap, varstd sau orientare sexuald.

In vederea asiguririi deplinei egalititi in practicd, principiul
egalitdtii de tratament nu trebuie si impiedice un stat membru
sd mentind si sd adopte mdsuri specifice pentru prevenirea sau
compensarea dezavantajelor legate de religie sau convingeri,
handicap, vérstd sau orientare sexuald, sau sd permitd
sectoarelor publice, private sau voluntare luarea acestor
mdsuri.
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Amendamentul 62
Propunere de directivd
Articolul 7 - alineatul 1

(1)  Statele membre se asigurd cd procedurile judiciare si
administrative, inclusiv, dacd se considerd potrivit, procedurile
de conciliere care urmdresc asigurarea respectdrii obligatiilor
care decurg din prezenta directivd, sunt accesibile tuturor
persoanelor care se considerd lezate de neaplicarea in cazul
lor a principiului tratamentului egal, chiar dupd incetarea discri-
mindrii care se presupune cd a avut loc.

(1)  Statele membre se asigurd cd procedurile judiciare si
administrative, inclusiv, dacd se considerd potrivit, procedurile
de conciliere care urmdresc asigurarea respectdrii obligatiilor
care decurg din prezenta directivd, sunt practic accesibile
tuturor persoanelor care se considerd lezate de neaplicarea in
cazul lor a principiului egalititii de tratament, chiar dupd
incetarea discrimindrii care se presupune cd a avut loc.

Amendamentul 64
Propunere de directivd
Articolul 7 - alineatul 3 a (nou)

(3a)  Statele membre introduc in sistemele juridice nationale
mdsurile necesare pentru a asigura repararea si despigubirea
in mod real si efectiv a prejudiciului suferit de o persoand
vatimatd ca urmare a unei discrimindri in sensul prezentei
directive,, in mod disuasiv si proportional in raport cu preju-
diciul suferit.

Amendamentul 65
Propunere de directivd
Articolul 8 - alineatul 2

(2)  Alineatul (1) nu impiedicd statele membre sd impund un
probatoriu mai favorabil reclamantilor.

(2)  Alineatul (1) nu impiedicd statele membre sd introduci
norme mai favorabile reclamantilor.

Amendamentul 66
Propunere de directivi
Articolul 9a (nou)

Atrticolul 9a
Promovarea egalititii

Statele membre promoveazd activ egalitatea intre persoane
indiferent de religie sau convingeri, handicap, virsti sau
orientare sexuald, in cadrul elabordrii si aplicdrii a actelor
cu putere de lege si actelor administrative, precum si a poli-
ticilor si activitdtilor in domeniul de aplicare al prezentei
directive.

Amendamentul 86
Propunere de directiva
Articolul 10

Statele membre se asigurd ca dispozitiile adoptate in aplicarea
prezentei directive, precum si dispozitiile relevante aflate deja in
vigoare, sunt aduse la cunostinta persoanelor in cauzi prin toate
mijloacele corespunzitoare si pe intreg teritoriul lor.

Statele membre se asigurd ca dispozitiile adoptate in aplicarea
prezentei directive, precum si dispozitiile relevante aflate deja in
vigoare, sunt aduse la cunostinta persoanelor in cauzd prin toate
mijloacele corespunzitoare, inclusiv internetul, si pe intreg teri-
toriul lor.

In vederea promovdrii principiului egalitdtii de tratament,
statele membre organizeazd campanii ad hoc de informare i
sensibilizare a publicului si furnizeazd formare.
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Amendamentul 68
Propunere de directiva
Articolul 11

In vederea promovirii principiului tratamentului egal, statele
membre incurajeazd dialogul cu pdrtile interesate relevante, in
special cu organizatiile neguvernamentale, care, in conformitate
cu legislatia si practicile lor nationale, au un interes legitim si
contribuie la lupta impotriva discrimindrii pe bazele si in
domeniile care fac obiectul prezentei directive.

In vederea promovirii principiului tratamentului egal, statele
membre incurajeazd dialogul cu partile interesate relevante, in
special cu organizatiile neguvernamentale, iar o asemenea
consultare include si monitorizarea implementdrii directivei.

Amendamentul 69
Propunere de directiva
Articolul 12 - alineatul 1

(1)  Statele membre desemneazd un organism sau mai multe
organisme pentru promovarea tratamentului egal al tuturor
persoanelor, indiferent de religie sau convingeri, handicap,
varstd sau orientare sexuald. Aceste organisme pot face parte
din agentiile insircinate cu apdrarea, la nivel national, a drep-
turilor omului sau cu protejarea drepturilor individuale,
inclusiv a drepturilor asigurate in temeiul altor acte legislative
comunitare, printre care Directiva 2000/43/CE si Directiva
2004/113/CE.

(1)  Statele membre desemneazd un organism sau mai multe
organisme independente si finantate in mod corespunzitor
pentru promovarea tratamentului egal al tuturor persoanelor,
indiferent de religie sau convingeri, handicap, varsti sau
orientare sexuald. Statele membre se asigurd cd organismul
sau organismele dispun de competente in domeniile regle-
mentate de prezenta directivd si in domeniul ocupdrii fortei
de muncd si al activitdtii profesionale reglementat de
Directiva 2000/78/CE. Aceste organisme pot face parte din
agentiile Insarcinate cu apdrarea, la nivel national, a drepturilor
asigurate in temeiul altor acte legislative comunitare, printre care
Directiva 2000/43/CE, Directiva 2000/78/CE si Directiva
2004/113|CE.

Amendamentul 70
Propunere de directiva
Articolul 12 - alineatul 2 - liniuta -1 (noui)

— facilitarea desfasurdrii procedurilor administrative sau
judiciare privind discriminarea, in situatia in care
victima 1isi are domiciliul in alt stat membru decit
pardtul, prin contactul cu organismul sau organismele
similare din statul membru al paratului;

Amendamentul 71
Propunere de directiva
Articolul 12 - alineatul 2 - liniuta -1a (noui)

— asigurarea accesului reclamantului la asistenta judiciard
acordatd in baza Directivei 2003/8/CE a Consiliului din
27 ianuarie 2003 privind imbundtdtirea accesului la
justitie in cazul litigiilor transfrontaliere, prin stabilirea
unor norme minime comune privind asistenta judiciard
acordatd in astfel de litigii ('), dacd este cazul.

(1) JO L 26, 31.1.2003, p. 41.
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Amendamentul 72
Propunere de directivd
Articolul 12 - alineatul 2 - liniuta 2

— desfdsurarea unor studii independente privind discriminarea;

— monitorizarea si desfisurarea unor studii independente
privind discriminarea, inclusiv cu privire la aplicarea legi-
slatiei antidiscriminare;

Amendamentul 73
Propunere de directivi
Articolul 12 - alineatul 2 — liniuta 3a (noui)

— cooperarea si schimbul de informatii cu Agentia pentru
drepturile fundamentale si cu celelalte organisme UE
corespunzdtoare.

Amendamentul 74

Propunere de directivd
Articolul 12 - alineatul 2a (nou)

(2a)  Statele membre inzestreazd aceste organe cu resurse
suficiente pentru a le permite sd-si indeplineascd sarcinile in
mod efectiv i accesibil.

Amendamentul 75
Propunere de directivi
Articolul 13 - litera a

(a) se abrogd toate actele cu putere de lege si actele adminis-
trative care contravin principiului tratamentului legal;

(a) se abrogd imediat toate actele cu putere de lege si actele
administrative care contravin principiului egalitafii de
tratament;

Amendamentul 76

Propunere de directivd
Articolul 14

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile incil-
carilor dispozitiillor de drept intern adoptate in temeiul
prezentei directive si iau toate mdsurile necesare pentru
asigurarea aplicdrii acestor sanctiuni. Sanctiunile pot include
plata unor compensatii, care pot si nu fie restrictionate prin
stabilirea, in prealabil, a unei limite superioare si trebuie sd fie
eficace, proportionale si descurajante.

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile incal-
carilor dispozitiilor de drept intern adoptate in temeiul
prezentei directive i jau toate mdsurile necesare pentru
asigurarea aplicdrii acestor sanctiuni. Sanctiunile pot include
plata unor compensatii, care pot si nu fie restrictionate prin
stabilirea, in prealabil, a unei limite superioare si trebuie sd fie
eficace, proportionale si descurajante si sd conducd la incetarea
comportamentului discriminatoriu si la eliminarea efectelor
acestuia.

Amendamentele 59 si 77
Propunere de directivi
Articolul 15 - alineatul 2

(2) Pentru a tine seama de conditiile speciale, statele
membre pot sd stabileascd, dupd caz, necesitatea conformdrii
cu obligatia de a asigura acces efectiv, astfel cum se
mentioneazd la articolul 4, pand la ... [cel tdrziu] [patru
ani de la adoptare].

Statele membre care doresc si beneficieze de aceastd perioadd
suplimentard informeazd Comisia cu privire la aceasta pand
la, cel tirziu, data previzuti la alineatul (1), transmitind, de
asemenea, motivele acestei solicitari.

(2)  In vederea respectirii obligatiei de a oferi accesul efectiv
si nediscriminatoriu la infrastructurile, politicile sau proce-
durile existente, in sensul articolului 4 alineatul (1) litera
(a), statele membre pot dispune, dacd este necesar, de o
perioadd suplimentard de zece ani [de la termenul stabilit
pentru transpunere], in vederea respectirii acestei obligatii.
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Statele membre care doresc si beneficieze de perioada supli-
mentard prezintd Comisiei un plan referitor la indeplinirea
progresivd a ceringelor mentionate la articolul 4 alineatul
(1) litera (a), care cuprinde obiectivele, mijloacele si
calendarul. Orice stat membru care alege si recurgd la acest
termen suplimentar prezintd un raport bianual Comisiei
privind mdsurile luate pentru a oferi accesul efectiv, nediscri-
minatoriu §i progresele realizate in punerea in aplicare a
dispozitiilor articolului 4 alineatul (1) litera (a). Comisia
prezintd un raport bianual Consiliului.

Amendamentul 78
Propunere de directivd
Articolul 16 - alineatul 1

(1)  Statele membre si organismele nationale privind
egalitatea comunicd Comisiei pand la ... cel tarziu si, ulterior,
din 5 in 5 ani, toate informatiile necesare pentru intocmirea de
citre Comisie a unui raport privind aplicarea prezentei directive,
pe care il prezintd Parlamentului European si Consiliului.

(1)  Statele membre comunicid Comisiei pand la ... cel tarziu
si, ulterior, din cinci in cinci ani, toate informatiile necesare
pentru intocmirea de citre Comisie a unui raport privind
aplicarea prezentei directive, pe care il prezintd Parlamentului
European si Consiliului.

Amendamentul 79
Propunere de directiva
Articolul 16 - alineatul 1a (nou)

(la)  Pind la ...** ani de la intrarea in vigoare a prezentei
directive, un cadru legal comunitar cuprinzator privind nedis-
criminarea trebuie sd fie in vigoare, sub forma unei directive
unice, care sd consolideze si, astfel, si inlocuiascd toate direc-
tivele existente in temeiul articolului 13 din Tratatul CE,
inclusiv prezenta directivi. Noua directivd asigurd un grad
echivalent de protectie pentru fiecare motiv de discriminare.

Amendamentul 80

Propunere de directiva
Articolul 16 - alineatul 2

(2)  Raportul Comisiei ia in considerare, dupd caz, punctul de
vedere al partenerilor sociali si al organizatiilor neguverna-
mentale relevante, precum si pe cel al Agentiei UE pentru drep-
turile fundamentale. Conform principiului integrarii perspectivei
de gen, acest raport oferd, printre altele, o evaluare a impactului
pe care il au masurile adoptate asupra barbatilor si femeilor. In
functie de informatiile primite, raportul include, dupd caz,
propuneri de revizuire si de actualizare a prezentei directive.

(2)  Raportul Comisiei ia in considerare, dupd caz, punctul de
vedere al partenerilor sociali si al organizatiilor neguverna-
mentale relevante, precum si pe cel al Agentiei UE pentru drep-
turile fundamentale. Raportul include o examinare a practicilor
in vigoare in statele membre in ceea ce priveste articolul 2
alineatul (7), privind utilizarea vdrstei sau handicapului ca
factor in calculul primelor si al prestatiilor. Conform princi-
piului integririi perspectivei de gen, acest raport oferd, printre
altele, o evaluare a impactului pe care il au mdsurile adoptate
asupra birbatilor si femeilor. Acest raport contine, de
asemenea, informatii cu privire la discriminarea multipld, ce
acoperd nu numai discriminarea pe motive de religie sau
convingeri, orientare sexuald, varstd si handicap, dar si discri-
minarea pe motive de sex, rasd sau origine etnicd. In functie de
informatiile primite, raportul include, dupd caz, propuneri de
revizuire si de actualizare a prezentei directive.
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Cuprins (continuare)

Misuri de supraveghere judiciard *

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la proiectul de decizie-cadru a
Consiliului privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce a deciziilor privind masurile de supraveghere
judiciard intre statele membre ale Uniunii Europene ca alternativd la detentia preventivd (17002/2008 - C6-
00092009 = 2006/0T58(CNS)) -+ v e e e e e e e e e e

Noi tipuri de costuri eligibile pentru o contributie din partea FSE ***]

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1081/2006 privind Fondul
Social European in vederea adiugdrii de noi tipuri de costuri eligibile pentru o contribugie din partea FSE
(COM(2008)0813 — C6-0454/2008 — 2008/0232(COD)) ... e v e

FEDER, FSE si Fondul de Coeziune: dispozitii privind gestiunea financiard ***

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 de stabilire a anumitor dispozitii generale
privind Fondul European de Dezvoltare Regionald, Fondul Social European si Fondul de coeziune, in ceea ce
priveste anumite dispozitii privind gestiunea financiard (17575/2008 — C6-0027/2009 — 2008/0233(AVC))

Statistici comunitare privind comertul exterior cu tdrile terge ***II

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la pozitia comund a Consiliului in
vederea adoptdrii regulamentului Parlamentului European si al Consiliului privind statistica de comert exterior a
Comunitatii cu tdrile terte si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consiliului (15248/2/2008 — C6-
0065/2009 — 2007/0233(COD)) - . vttt ettt e et e e

Stabilirea limitelor reziduurilor substantelor farmacologic active in alimentele de origine animald ***II

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la pozitia comund a Consiliului in
vederea adoptdrii Regulamentului Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a procedurilor comunitare in
vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic active in alimentele de origine animald si de
abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 si de modificare a Directivei 2001/82/CE a Parlamentului European si
al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (15079/2/2008 -
C6-0005/2009 — 2007/0064(COD)) ...ttt et e e ettt e e e e e

Investitii in eficienta energeticd si in energiile regenerabile in locuinte ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1080/2006 privind Fondul
European de Dezvoltare Regionald referitor la eligibilitatea investitiilor in eficienta energeticd si in energiile rege-
nerabile in locuinte (COM(2008)0838 — C6-0473/2008 — 2008/0245(COD)) ... 'evveeneeeseeenenannns

P6_TC11-COD(2008)0245

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptidrii Regulamentului
(CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1080/2006
privind Fondul European de Dezvoltare Regionald in ceea ce priveste eligibilitatea investitiilor in domeniul eficientei
energetice si al energiei regenerabile in locuinte ....... ... .. ...

Cod comunitar al vizelor ***]

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui Cod comunitar al vizelor (COM(2006)0403 —
C6-0254/2006 — 2006/0142(COD)) .ttt e et et e e e e e e

P6_TC11-COD(2006)0142

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptarii Regulamentului
(CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui Cod comunitar al vizelor
(Codul VIZEIOT) .\ttt e e e e e e
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Cuprins (continuare)

Sistemul comunitar de etichetare ecologicd ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului privind sistemul comunitar de etichetare ecologici (COM(2008)0401 —
C6-0279/2008 — 2008/0T152(COD)) . vt utte ettt e e et e e e e e e

P6_TC1-COD(2008)0152

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptarii Regulamentului
(CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind privind eticheta UE ecologicd ............

Participarea voluntard a organizatiilor la un sistem comunitar de management de mediu i audit
(EMAS) **I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului privind participarea voluntard a organizatiilor la un sistem comunitar
de management de mediu si audit (EMAS) (COM(2008)0402 — C6-0278/2008 — 2008/0154(COD)) ..........

P6_TC11-COD(2008)0154

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 2 aprilie 2009 in vederea adoptirii Regulamentului
(CE) nr. ...J2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind participarea voluntard a organizatiilor la un
sistem comunitar de management de mediu si audit (EMAS) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 761/2001 si a
Deciziilor 2001/681/CE si 2006/193/CE ale Comisiei (EMAS) ..........coiiiiiiiiiiiiiiiiiaa..

Tratamentul egal al persoanelor indiferent de religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare
sexuald *

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 2 aprilie 2009 referitoare la propunerea de Directivd a Consi-
liului cu privire la punerea in aplicare a principiului tratamentului egal al persoanelor indiferent de religie sau
convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald (COM(2008)0426 — C6-0291/2008 — 2008/0140(CNS)) .....
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Legenda simbolurilor utilizate

*
**I

***I

***H

procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de

procedura de

consultare

cooperare, prima lecturd
cooperare, a doua lecturd
aviz conform

codecizie, prima lecturd
codecizie, a doua lecturd

codecizie, a treia lecturd

(Procedura indicatd se bazeazd pe temeiul juridic propus de Comisie)

Amendamente politice: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat
este marcat prin simbolul |.

Corecturile si adaptdrile tehnice realizate de cdtre servicii: textul nou sau modificat este marcat cu
caractere cursive; textul eliminat este marcat prin simbolul ||.




Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




